
VALDĪBAS VĒSTNESIS
Latvijas valdības oficiāls laikraksts

Iznāk katru dienu, izņemot svētdienas un svētku dienas

205. num. Sestdien, 1938. g. 10. septembrī Divdesmitpirmais gads

Saturā

Nolīguma par pasta pakām Izpildu reglaments. (Turpinājums pie likuma par Kairas

pasta kongresā parakstīto Pasaules pasta Konvenciju un Nolīgumiem.)

Tekniskā instrukcija pie likuma par āboliņa, timotiņa, pļavu zāļu sēklu un eksportē-

jamo kartupeļu tirgus kārtošanu.

Instrukcija par cūku uzņemšanu ciltsgrāmatā un sivēnu tetovēšanu.

pārgrozījums noteikumos par skolu grāmatu novērtēšanu.

Noteikumi par strādnieku un darbinieku klubiem uzņēmumos.

pārgrozījums un papildinājums pie noteikumiem par vienreizēju aizdevumu un pa-

balstu izsniegšanu lauku darbos nodarbinātiem darba meklētājiem.

Noteikumi Liepājas brīvostas nodevu, uzglabāšanas un nomas atlīdzību normām,

1938./39., 1939/40. un 1940./41. s. g.

Dzelzsceļu virsvaldes rīkojums.

Règlement d'exécution de l'Arrangement concernant

les colis postaux.
Les soussignês, vu l'article 4 de la Convention postale universelle conclue au Caire

le 20 mars 1934, ont, au nom de leurs Administrations respectives, arrêtê, d'un commun

accord, les mesures suivantes pour assufer l'exècution de l'Arrangement concernant

les colis postaux:

CHAPITRE I.

Dispositions gênêrales.

Article 101.

Acheminement.

1. Chaque Administration est obligêe d'acheminer, par les voies et moyens

qu'elle emploie pour ses propres colis, les colis qui lui sont remis par une autre Administra-

tion pour être expêdiès en transit par son territoire.

En cas d'interruption d'une voie, les colis en transit qui devraient suivre cette

voie sont achemijiês par la route disponible la plus utile.

2. Le transit doit être effectuè aux conditions fixêes pàrl' Arrangement et par le

Règlement, même lorsque l'Administration d'origine ou de destination des colis n'a

pas adhêrê à TArrangement.
3. Dans les rapports entre pays sèparês par un ou plusieurs teritoireš intennê-

diaires, les colis doivent suivre les voies dont les Administrations intēressees sont con-

venues.

4. Les colis en fausse direction sont rêexpêdiês sur leur včritable desti-

nation par la voie la plus directe dont peut disposer l'Administration rêexpêditrice.

Article 102.

Mode de transmission.

1. L'êchange des colis entre pays limitrophes ou reliês entre eux au moyen d'un

service maritime direct est effectuê par les bureaux et dans les locaux dêsignês par les

Administrations intêressêes.

2. A moins d'arrangement contraire, la transmission des colis entre pays non

limitrophes s'opère à decouvert.
" Les Administrations intêressèes peuvent s'entendre pour êtablir des êchanges en

sacs, paniers ou compartiments clos avec feuilles de route directes; dans ce cas, lesdites

Administrations arrêtent d'un commun accord les mesures nêcessaires.

3. Toutefois, il est obligatoire de former des recipients clos lorsque, d'après la

dêoaration d'une Administration intermêdiaire, .e nombre des colis est de nature à

entraver ses opêrations.

Article 103.

Renseignements à fournir aux Administrations.

Les Administrations des pays contractants qui entretiennent des êchanges directs

se notifient mutuellement, au moyen de tableaux conformes au modèle CP 1 ci-annexê,
les renseignements concernant l'êchange des coīis.

Article 104.

Voies de transmission et taxes.

Au moyen des tableaux CP 1 reŗus de ses correspondants, chaque Administration

determinē !es voies à employer pour la transmission de ses colis et les taxes à percevoir
sur les expêditeurs, d'après les conditions dans lesauelles s'effectue le transport īnter-

mêdiaire.

CHAPITRE 11.

Dispositions applicables à tous les colis.

Article 105.

Verification des colis.

La maniere de voir du bureau expêditeur, en ce qui concerne le calcul exact du

volume, du poids ou des dimensions, doit être considèrêe comme prēvalant, sauf erreur

ēvidente.

Article 106.

Conditionnement des colis.

Pour être admis au transport, tout colis doit:

a) porter, en caractères latins, l'adresse exacte du destinataire ainsi que celle

de l'expêditeur. Les adresses au crayon ne sont pas admise; toutefois,

sont acceptès les colis dont l'adresse est ēcrite au crayon-encre, sur un fond

prêalablement mouillê. L'adresse doit être êcrite sur le colis même ou sur

une êtiquette attachèe solidement à ce dernier, de maniere qu'elle ne puisse

se dêtacher. II est recommandè d'insērer dans l'envoi une copie de la suscrip-

tion avec mention de l'adresse de l'expêditeur;

b) être emballê et fermè d'une maniere qui rèponde m poids et à la nature

du contenu ainsi qu'à la duiee du transport. L'emballage et la fermeture

doivent prēserver assez efficacement le contenu pour que celui-ci ne puisse

pas être dêtêriorè par la pression ou au cours des manipulations et pour

qu'il soit impossible d'y porter atteinte sans laisser une trace apparente

de violation. Toutefois, sont acceptês sans emballage les objets qui peuvent
être embo'tēs, ou rèunis et maintenus par un lien solide muni de plombs
ou de cachets, de maniere à former un seul et même colis ne pouvant se

dēsagrēger. II n'est pas exigè, non plus, d'emballage pour les colis d'une

seule pièce, tels que pièces de boîs, pièces mêtalliques, etc, qu'il n'est

pas dans les usages du commerce d'emballer.

Les objets pouvant blesser les aģents des postes ou endommager les

autres envois doivent ētve emballès de facon à eviter tout danger;

c) être scellê par des cachets identiques à la cire, par des plombs ou par un

autre moyen, avec empreinte ou marque spèciale uniforme de l'expêditeur;
d) prêsenter des espaces suffisants pour permettre l'inscription des indications

de service ainsi que l'application des timbres et des ētiouettes.

Article 107.

Emballages spêciaux.

1. L'emballage des colis qui doivent être transportēs sur de longues distances

ou supporter de nombreux transbordements et manipulations, et notamment l'emballage
des colis à destination des pays êloignês, doit être particulièrement solide et bien con-

ditionnê.

Lorsque le contenu est composē de mètaux prècieux, d'objets en metai ou de

marchandises lourdes, il est indispensable, dans tous les cas, d'employer pour l'emballage
des boîtes en mêtal rêsistant ou des caisses en bois d'une èpaisseur d'au moins 1 centimètre

pour les colis jusqu'à 10 kilogrammes et l 1 2 centimètres pour les colis de plus de

10 kilogrammes; toutefois, lorsqu'il est fait usage de caisses en bois contre-plaquē,
leur ēpaisseur peut être limitêe à 5 millimètres, à la condition que les arêtes de ces caisses

soient renforcêes au moyen de cornières.

2. Les liquides et les corps facilement liquèfiables doivent être expêdiês dans

un double rêcipient. Entre le premier (bouteille, flacon, pot, boîte, etc.) et le second

(boîte en mêtal, en bois rêsistant, en pâte de bois ou en carton ondulè de solide qualitê)
est mênagê, autant que possible, un espace qui doit être rempli de sciure, de son ou

de toute autre matière absorbante ou protectrice.
Cette dernière condition est obligatoire lorsque le premier rêcipient est particu-

lièrement fragile.
Les poudres sèches colorantes, telles que le bleu d'aniline, etc, ne sont admises

que dans des boîtes en fer-blanc rèsistant, placêes à leur tour dans des boîtes en bois

avec de la sciure entre les deux emballages. Les poudres sèches non colorantes doivent

être placees dans des boîtes en metai, en bois ou en carton; ces boītes doivent être elles-

mêmes enfermêes dans un sac en toile ou en parchemin.

3. Lorsqu'ils sont admis par toutes les Administrations appelēes à participer
au transporti

a) les colis contenant des allumettes, des capsules et des cartouches mêtalliques

chargèes pour les armes à feu portatives et des elements de fusêes d'artillerie

inexplosibles doivent être solidement emballês à l'intêrieur et à l'extèrieur

dans des caisses ou des barils. Le contenu doit, en outre, être indiquē tant

sur le bulletin d'expêdition que sur l'envoi même;

b) les colis contenant des films, du celluloīd brut ou des objets fabriquês en

celluloīd, ainsi que les bulletins d'expedition qui s'y rapportent, doivent

être munis, du côtê de la suscription, d'une ētiquette très apparente de couleur

blanche portant, en gros caractères noirs, la mention: ~Celluloīd! A tenir

loin du feu et de la lumière!".

Article 108.

Rulletins d'expèdition et dêclarations en donane.

1. Chaque coìis doit être accompagnê d'un bulletin d'expêdition en carton rêsi-

stant de couleur blanche et de declarations en douane confornies aux modèles CP 2 et

CP 3 ci-annexês; ies declarations en douane sont solìdement attachèes au bulletin d'ex-

pêdition.
L'expêditeur peut ajouter sur le coupon du bulletin d'expêdition une communi-

cation relative au colis. II doit, en outre, indiqtier, au verso du bulletin d'expêdition,
soit par ēcrit, soit en soulignant la contexture imprimêe, la maniere dont il entend

disposer du colis au cas oli la livraison ne pou'rrait être effectuêe. Cette annotation,

qui doit être libellēe en francais ou dans une langue comme dans le pays de destina-

tion, est reproduite sur le colis même.

Les dispositions suivantes sont seules admises:

a) que le colis soit immediatement renvoyê:

b) que le colis soit rêexpêdiê au même destinataire dans une autre localitê ŗ

c) que le colis soit remis ou rêexpêdiê à un autre destinataire (eventuellement

sans perception du montant du remboursement ou contre payement d'une

somme infêrieure à celle qui čtait indiquèe primitivement);

d) que le colis soit signalč comme tombê en rebut;

e) que l'avis de non-remise soit adressê à un tiers dans le pays de destination-

du colis;

f) que le colis soit vendu aux risques et pèrils de l'expêditeur ou traitê comme

abandonnê.

2. Un seul bulletin d'expêdition et une seule dêclaration en douane peuvent

servir pour plusieurs colis ordinaires jusqu'au nombre de trois, êmanant du même expê-

diteur, soumis à la même taxe et destinès à la même personne. Cette disposition n'est

pas applicable aux colis expêdiès contre remboursement, avec dêclaration de valeur,

ou à remettre aux destinataires francs de droits, colis pour lesquels les documents collectifs

ne sont pas admis.

Chaque pays peut toutefois exiger un bulletin d'expêdition et une dêclaration

en douane par colis.

3. Les Adtninistrations n'assument aucune responsabilitê du chef des dêclarations

en douane.

Article 109.

Colis francs de droits.

1. Les bulletins d'expêdition des colis à remettre francs de droits aux destina-

taires, de même que la suscription de ces colis, doivent porter l'en-tête très apparent

~Franc de droits" ou une mention analogue dans la langue du pays d'origine. Les adresses

des colis ainsi que les bulletins d'expêdition sont pourvus d'une etiquette de couleur

jaune portant êgalement, en gros caractères, l'indication ~Franc de droits".

Redakcija:

Rigä, Valdemāra ielā 6, 3. stāvā

Telefons 20032

Runas stundas no pīkst. 9 lidz 12

Sludinfljumu un abonementa

pieņemSana no pīkst. 8.30 lidz 15.30

Rīgā, Valdemāra ielā 6, 2. dziv.

Telefons 20031

Maksa par „
Valdības Vēstnesi

ar piesūtīšanu: bez pZesii

gadu 22,

i/2 gadu .... 12,—

3 mēn 6,—

atsevišķu num.
. —,15

(saņemot kantori)

par: La

gadu 18,-

>/, gadu ....10,-
3 mēn 5,-
1

»
1»'

atsevišķu num.
.

—,l

pie atkalpārdev..—,l

Sludinājumu maksa:

a) tiesu sludināj. līdz 25 vienslej. rind. Ls 6, —

par katru tālāko rindiņu „ —,25
b) tiesu sludin. par negodīgu un netīrīgu

veikalnieku sodīšanu līdz 25 viensl. r.
„ 8, —

par katru tālāko rindiņu
„ —,25

c) citu iestāžu slud. par katru viensl. r.
„ —,30

d) prlv.pers.oblig.slud.parkatruviensl.r. ~—,35
e) parnozaud. dok. izslud. par katru dok.

„ 1,50
f) par sadegušu dok. izslud. katrai pers.

„ l,—



2. Tout colis expêdiê franc de droits est accompagnē d'un bulletin d'affranchis-

sement conforme au modrie CP 4 ci annexê, confectionnè en carton de couleur jaune
et dont le recto est rempli par le bureau expêditeur. Le bulletin d'affranchissement

est solidement attachē au bulletin d'expèdition.

3. Dans le cas oû l'expêditeur d'un colis demande, postērieurement au dēpot,

de remettre l'envoi franc de droits, le bureau d'origine en avertit le bureau destinataire

par une note explicative transmise sous recommandationen y joignant le bulletin d'affran-

chissement, dûment rempli au recto. Ce dernier bureau appose sur l'adresc e du colis

ainsi que sur le bulletin d'expêdition l'ētiquette prēvue au § 1.

Article 110.

Avis de rēception.

1. Les colis dont l'expêditeur demande un avis de rēception dcivent porter

l'annotation très apparente „Avis de rēception" ou l'empreinte d'un timbre ~A. R."..

La même mention est reproduite sur les hulletins d'expêdition.

2. Les colis sont accompagnês d'une formulē conforme au modèle C 5 annexè

au Règlement de la Convention; cērte formulē est ētablie par le bureau d'origine ou

par tout autre bureau à dēsigner par l'Administration expêditrice, et jointe au bulletin

d'expêdition du colis auquel elle se rapporte. Si elle ne parvient pas au bureau de dēsti-

nation, celui-ci dresse d'office un nouvel avis de rēception.

3. Le bureau de destination renvoie la formulē C 5, dûment remplie, dans le

courrier ordinaire, à dēcouvert et en franchise de port, à l'adresse de l'expêditeur du colis.

4. Lorsque 1 expêditeur rčclame un avis de rēception qui ne lui est pas parvenu

dans les dēlais voulus, il est procēdē conformēment aux règles tracēes à l'article 111

ci-après. Dans ce cas, il n'est pas une deuxième taxe et le bureau d'origine
inscrit en tēte de la formulē C 5 la mention „Duplicata de l'avis de rēception, etc".

Article 111.

Avis de rēception demandē postērieurement au dēpot.

1. Lorsque l'expêditeur demande un avis de rēception postērieurement au dēpot
du colis, le bureau d'origine remplit une tormule C 5.

La formulē C 5 est attachēe à une rēclamation CP 5 mentionnēe à l'article 140

ci-après; cette rēclamation, aprēs avoir ētē revētue d'un timbre-poste reprēsentant
la taxe due, est traitēe selon les prescriptions dudit artic/e 140, sauf que, en cas de liv-

raison rēguliēre du colis, le bureau de destination retire la formulē CP 5 et renvoie ia

formulē C 5 à l'origine de la maniere prescrite à l'article 110, §3.

2. Toutefois, dans les pays oû le service des colis postaux n'est pas exēcutē par

l'Administration des postes, la perception de la taxe est constatēe sur la formulē CP 5,
soit par l'apposition d'une vignette spēciale, soit par l'indication du montant de cette

perception.
CHAPITRE 111.

Colis contre remboufsement.

Article 112.

Indications à porter sur le colis et sur le bulletin d'expêdition.

1. Les colis grevēs de remboufsement et les bulletins d'expèdition y affêrents

doivent porter, d'une maniere très apparente, Ten-tête ~Remboursement", suivi de

l'indication du montant du remboursement en caractères latins, en toutes lettres et

en chiffres arabes, sāns ratures ni surcharges, mēms approuvēes.

2. L'expèditeur doit indiquer, sur le colis et au recto du bulletin d'expêdition,

son nomet son adresse en caractères latins. Lorsque le montant encaissč est à verser

en compte courant postai dans le pays de destination ou d'origine, le colis et le bulletin

d'expêdition doivent porter en outre, du côte -de la suscription, l'annotation suivante

libellêe en frangais ou dans une autre langue connue dans le pays de destination:

~A porter au crêdit du compte courant postai JVb
...

de M à

tenu par le bureau de chčques d ".

Article 113.

Etiguette.

Les colis contre remboursement ainsi que leurs bulletins d'expêdition doivent

être revētus, du côtê de la suscription. d'une ētiquette de couleur
orange

conforme au

modelē C 6 annexè au Règlement de la Convention.

Article 114.

Mandat de remboursement.

Sauf le cas prevu à l'article 115 ci-après, tout colis contre remboursement est

accompagnē d'une formulē de mandat de remboursement en carton rēsistant, de couleur

blanche, conforme au modèle CP 6 ci-annexe. Cette formulē, qui est attachēe au bulletin

d'expedition, doit porter l'indication du montant du remboursement dans la monnaie

du pays d'origine et indiquer, en règle gênêrale, l'expèditeur du colis comme bênêficiaire

du mandat. Lorsque le règlement de l'Administrátion d'origine le permet, l'expèditeur
ala facultê de mentionner sur ce titre, aux lien et place de son adresse, le titulaire et

le numêro d'un compte courant postai tenu dans le pays d'origine ainsi que le bureau

qui tient ce compte. Chaque Administration est libre de faire adresser aux bureaux

d'origine des colis ou à d'autres de ses bureaux les mandāts affêrents aux colis originaires
'le son service.

Article 115.

Versement en compte courant postai dans le.pays de destination du colis.

Tout colis dont le montant encaissē" doit être verse en compte courant postai
dans le pays de destination est accompagnē, sauf arrangement contraire, d'un bulletin

de versement conforme à la formulē prescrite dans le service intērieur de ce pays. Le

bulletin doit dēsigner le titulaire du compte à crêditer et contenir toutes les autres indi-

cations que comporte le texte de la formulē, à l'exception du montant à crēditer qui

sera inscrit par l'Administration de destination après encaišsement du montant du

remboursement. Sile bulletin de versement est pourvu d'un coupon, l'expèditeur y

mentionne son nomet son adresse, ainsi que les autres indications qu'il juge nêces-

saires.

Le bulletin de versement est mini solidement au bulletin d'expêdition.

Article 116.

Conversion du montant du remboursement.

Sauf entente contraire, le montant du remboursement exprimê dans la monnaie

du pays d'origine du colis est converti en monnaie du pays destinataire par les soins de

l'Administration de ce pays, qui se sert du taux de conversion dont elle fait usage pour

les mandāts de poste à destination du pays d'origine des colis.

Article 117.

Divergence entre les indications du montant du remboursement.

En cas de divergence entre les indications du montant du remboursement figurant

sur le colis, sur le buììetin d'expèdition et sur le mandat, la somme la plus ēlevee doit

être encaissēe sur le destinataire.

Si celui-ci refuse de verser cette somme, le colis peut être livre, sauf l'exception

prēvue ci-après, contre payement de la somme infērieure, mais sous rezerve qu'un paye-

ment complčmentaire sera effectuê, s'il y a lieu, dès rèception des renseignements qui
seront fournis par l'Administration expêditrice. Sile destinataire n'accepte pas cette

condition, il est sursis à la livraison du colis.

Dans tous les cas, une demande de renseignements est transmise immêdiatement

à l'Administration expèditrice qui doit y rêpondre, dans le plus court dêïai possible,

en prêcisant le montant exact du remboursement et en appliquant, le cas êchêant, les

prescriptions de l'article 135, § 2, du Règlement de la Convention.

Lorsque le destinataire est de passage ou doit s'absenter, le payement de la somme

la plus elevee est toujonrs exigê. En cas de refus, le colis n'est livre qu'à la rèception

de la rêponse à la demande de renseignements.

Article 118.

Dêlai de payement.

1. Le montant du remboursement doit être payê dans un dēlai de sept jours

à compter du lendemain de l'arrivee du colis-au bureau destinataire. Ce dēlai peni être

portê à un mois au maximum lorsque la lèeislation interns du pays de destination i'exige.

A I'expiration du dēlai de garde, le colis est craitê comme êtant tombê en rebut, confor-

mēment aux dispositions de l'article 22 de PArrangement. L'expêditeur peut toutefois

demander que les dispositions prescriptes par lui en vērtu de l'article 108, § 1, du prēsent

Règlement soient exêcutêes irnmêdiatement au cas ou le destinataire ne payerait pas

le montant du remboursement lors de la première prêsentation. L'exêcution immèdiate

de ces dispositions a êgalement lieu sile destinataire, lors de la prêsentation, a formei-

lernent refuse tout payement.

2. Dans le cas ou. en rèponse àun avis de non-remise. l'expèditeur a donnê des

instntctions au bureau de destination, les dèlais susmentionnès sont comptēs du lende-

main de l'arrivēe de ces instructions.
*

Article 119.

Rēduction ou annulation du remboursement.

Les demandes d'annulation ou de rēduction du montant du remboursement sont

soumises aux règles et formalitès prescrites par l'article 135 du Reglement de la Con-

vention.

Exceptê le cas prēvu à l'article 115, toute demande par voie postale de rēduction

du montant du remboursement doitêtre accompagnēe d'une nouvelle formulē de mandat

de remboursement indiquant le montant rectifie. Lorsqu'il s'agit d'une demande par

voie teïègraphique, le mandat de remboursement doit être remplacē par le bureau desti-

nataire aux conditions dēterminēes par l'article 122 ci-apres.

Article 120.

Rēexpēdition.

Les colis grevēs de remboursement peuvent être rêexpêdiês sile pays de la nouvelle

destination assure, avec celui d'origine, le servi ce des colis de cette catēgorie. Dans

ce cas, les colis sont accompagnēs des formulēs de mandāts de remboursement ētablies

par le service d'origine. L'Administration de la nouvelle destination procède àla liqui-
dation des remboursements comme siles colis lui avaient ētē expêdies directement.

Les colis dontle montant encaissè doit être verse en compte courant postai dans

le pays de destination primitif ne peuvent être rêexpêdiês.

Article 121.

Emission du mandat de remboursement ou du bulietin de versement.

Immēdiatement après avoir encaissê le montant du remboursement, le bureau

de destination, ou tout autre bureau dêsignê par l'Administration destinataire, remplit
la partie ~Indications de service" du mandat de remboursement et, après avoir appose

son timbre à d?te, le renvoie sans taxe au bureau de dèpôt du colis ou au bureau qui
a etē spêcialement dêsignê par l'Administration d'origine sur le titre lui-même.

Lorsqu'une demande de renseignements sur le montant exact du remboursement

a ēte adressêe à l'Administration d'origine, il est sursis à l'envoi du mandat jusqu'à
la rêception de la rēponse.

Les mandāts de remboursement sont payês aux expêditeurs des colis dans les

conditions dēterminēes par chaque Administration.

Les bulletins de versement des colis contre remboursement, dont le montant

doit être portē à un compte courant postai dans le pays de destination, sont traitēs

d'après le rêgime' intèrieur des chèques et virements postaux de ce pays.

Article 122.

Annulation ou remplacement des formulēs de mandāts de remboursement

ou de bulletins de versement.

3. Les formulēs de mandāts de remboursement qui deviennent inutilisables

pour cause de divergence entre les indieations du montant du remboursement ou par
suite d'annulation ou de rēduction du montant, de même que les formulēs de bulletins

de versement devenues inutilisables en cas d'annulation du montant du remboursement,

sont dētruites par les soins de l'Administration destinataire des colis.

2. Les formulēs affērentes aux colis grevēs de remboursement, qui, pour un

motif quelconque, sont renvoyês à l'origine, doivent être annulêes par les soins de

l'Administration cmi effectue le renvoi.

3. Lorsque les formulēs affērentes aux colis grevēs de remboursement sont

ēgarēes, perdues ou dētruites avant l'encaissement du remboursement, le bureau desti-

nataire en ētablit des duplicata sur formulē CP 6 ou sur formulē de bulletin de versement

selon le cas.

Article 123.

Mandāts de remboursement non dēlivrēs ou non encaissês.

Les mandāts de remboursement qui n'ont pu être dēlivrēs aux bēnēficiaires, de

même que ceux qui ont ētē remis aux ayants droits, mais dont le montant n'a pas êtê-

encaissē, sont traitês conformêment aux dispositions de I'article 139 du Règlement
de la Convention.

CHAPITRE IV.

Colis avec valeur dêclarêe.

.Article 124.

Indication du montant de la valeur.

1. La dēclaration de la valeur doit être exprimêe dans la monnaie du pays d'origine
et être inscrite par l'expêditeur sur le colis et le bulletin d'expêdition, en caractères

latins, en toutes lettres et en chiffres arabes, sans ratures ni surcharges, même approuvēes.
2. Le montant de la dēclaration de valeur doit être converti en francs-or par

l'expêditeur ou par l'Administration d'origine. Le rēsultat de la conversion doit être

indiquē par de nouveaux chiffres placēs à côtê ou au-dessous de ceux qui reprēsentent le

montant de la dēclaration dans la monnaie du
pays d'origine. Cette disposition n'est

pas applicable aux relations directes entre pays ayant une monnaie commune.

Le montant en francs-or doit être soulignē d'un fort trait au crayon de couleur.

Article 125.

Etiquettes et timbres-poste.
Les colis avec valeur dēclarēe ainsi que leurs bulletins d'expêdition doivent être

revētus d'une ētiquette de couleur rouge conforme au modelē CP 7 ci-annexê, avec

l'indication en caractères latins de la lettre V. du nom du bureau d'origine et du numēro
d'ordre du colis.

Toutefois, les Administrations ont la facultē de revētir les colis avec valeur dēclarēe
et leurs bulletins d'expêdition de l'ētiquette CP 8 prēvue à l'article 130 ci-apres et d'une
ētiquette de couleur rouge, de petites dimensions, portant, en gros caractères, la mention
~Valeur dēclarēe".

Lorsque les colis contiennent des pièces de monnaie, des billets de banque, des
billets de monnaie ou des valeurs quelconques au porteur, du platine, de l'or ou de
l'argent,' manufacturēs ou non, des pierreries, des bijoux et d'autres objets prêcieux,
les cachets ou scellēs, de même que les ētiquettes de toute nature et, le cas ēchēant, les
timbres-poste apposēs sur les colis doivent être espacēs, de facon à ne pas pouvoir cacher

des lēsions de l'emballage. Les ētiquettes, et le cas ēchēant, les timbres-poste ne doivent
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pas, non plus, être repliês sur les deux faces de l'emballage de manière à couvrir la bordure.

Le cas ēchēant, les êtiquettes sur lesquelles figurē l'adresse des colis de l'espèce ne peuvent
/pas être collēes sur l'emballage même.

Article 126.

Indication du poids.
Le poids exact, en grammes, de chaque colis avec valeur dēclarēe doit être inscrit

par l'Administration d'origine:
a) sur l'adresse du colis;

b) sur le bulletin d'expêdition, à la place à ce rēservēe.

Article 127.

Dēclaration frauduleuse.

Lorsque des circonstances quelconques ou les rèclamatior.s des intèressês viennent
à rēvēler l'existence d'une dēclaration frauduleuse de valeur supērieure à la valeur

rēelle insērēe darīs un colis, avis en est donnê à l'Administration d'origine, dans le plus
bref dēla! possible et, le cas ēchēant, avec les pièces de l'enquête à l'appui.

CHAPITRE V.

Colis urgents.

Article 128.

Etiquette.
Les colis urgents et les bulletins d'expêdition y affêrents doivent porter une eti-

<ļuette avec l'indication très apparente ~Urgents".

Atticies 129.

Transmission et dēdouanement.• Comptabilitē.
Les Administrations qui participent à l'êchange des colis urgents s'entendent

pour assurer la transmission rapide et, autant que possible, directe de ces colis, et elles

prennent des mesures pour en accêlêrer le dēdouanement.

Elles arrêtent êgaJement d'un commun accord les mesures nêcessaires pour la

comptabilitē.

CHAPITRE VI.

Opêrations au dēpart et à l'arrivēe.

Article 130.

Numēro d'ordre et lieu de dêpôt.

Chaque colis, ainsi que le bulletin d'expêdition qui s'y rapporte, doit être revētu
d'une ētiquette conforme au modèle CP 8 ci-annexê indiquant, de maniere apparente,
le numēro d'ordre et le nom du bureau de dêpôt. Cette prescription ne s'applique
pas aux colis avec valeur dēclarēe revētus de l'êtiquette CP 7 prēvue à l'article 125,
ler alinēa.

Le même bureau d'origine ne peut employer en même temps deux ou plusieurs

I sēries d'ētiquettes, sauf le cas ou les sēries sont complētēes par un caractère distinctif.

Article 131.

Application du timbre à date et indication du poids.
1. Le bulletin d'expêdition est frappē par le bureau d'origine, du cotē de la

suscription', du timbre indiquant le lieu et la date du dēpot.
2. Le poids, en kilogrammes, de chaque colis sans dēclaration de valeur doit

être inscrit par le bureau d'origine sur le bulletin d'expêdition à la place rēservēe à cet

effet. Les fractions de kilogramme sont arrondies au demi-kilogramme supērieur.
.

Article 132.

Colis exprès.

Les colis à remettre par exprès ainsi que les bulletins d'expêdition correspondants
- sont pourvus, autant que possible à côtê de l'indication du lieu de destination, d'une

l «tiquette imprimêe, de couleur rouge foncè, poftant en gros caractères le mot ~Exprès".

Article 133.

Renvoi des bulletins d'affranchissement. Rēcuperationdesdroitsavancēs.

1. Après la livraison ou destinataire d'un colis franc de droits, le bureau qui

a fait l'avance des frais de douane ou autres pour le compte de l'expêditeur complète,
«n ce qui le concerne, les indications qui figurent au verso du bulletin d'affranchissement

et transmet ce dernier, accompagnê des pièces justificatives, au bureau d'origine du colis;.
■cette transmission a lieu sous enveloppe fermêe, sans indication du contenu.

Toutefois, chaque Administration a le droit de faire effectuer, par des bureaux

spêcialement dèsignês, le renvoi des bulletins d'affranchissement grevēs de frais et de

demander que les bulletins soient transmis à un bureau determinē. Le nom du bureau

auquel les bulletins doivent être renvoyês est inscrit, dans tous les cas, par le bureau

expêditeur du colis au recto du bulletin d'affranchissement.

2. Lorsqu'un colis cm! porte l'en-tête Franc de droits" parvient au service

destinataire sans bulletin d'affranchissement, !e bureau chargê du dèdouanement ētablit

un duplicata de ce bulletin sur lequel il mentionne le nom du pays d'origine et, autant

<ļue possible, la date de dèpôt du colis. Lorsque le bulletin d'affranchissement est perdu

.après livraison du colis, un duplicata est ētabli dans les mêmes conditions.

3. Les bulletins d'affranchissement affērents aux colis qui, pour un motif quel-

conque, sont renvoyès à l'origine doivent être annulês par les soins de l'Administration

destinataire et être attachês aux bulletins d'expèdition.

4. Ala rêception d'un bulletin d'affranchissement indiquant les frais dêboursês

par le service destinataire, l'Administration d'origine convertit le montant de ces frais

l dans sa propre monnaie à un taux qui ne doit pas être supêrieur au. taux fixê pour

l'êmission des mandāts de poste à destination du pays correspondant. Le rēsultat de

la conversion est indiquê dans le corps de la formulē et sur le coupon latēral. Après
avoir recouvre le montant des frais, le bureau d'origine remet à l'expêditeur le coupon

du bulletin et, le cas êchêant, les pièces justificatives.

Article 134.

Rèexpèdition.

1. Les colis rèexpêdiês par suite de fausse direction ne peuvent être frappēs
I de droits de douane ou autres par l'Administration rêexpêditrice.

Lorsque cette dernière renvoie un colis à l'Administration qui l'a acheminê en

' dernier lieu, elle lui restitue les bonifications qu'elle a recues et signale l'erreur par un

i bulletin de verification.

Dans les autres cas et sile montant des taxes qui lui ont êtê attribuèes est

insuffisant pour couvrir les frais de rêexpêdition qui lui incombent, l'Administration

I. rêexpêditrice bonifie à l'Administration à laquelle elle remet le colis les droits de transport

\ que comporte l'acheminement; elle se crēdite ensuite de la somme dontelle est à dčcouvert

I par une reprise sur le bureau d'êchange qui a transmis en dernier lieu le colis en fausse

direction. Le motif de cette reprise est notifiê à ce bureau au moyen d'un bulletin de

• verification.

2. Lorsqu'un colis a êtê admis à tort à l'expêdition par suite d'une erreur imputable

au service postai et doit, pour ce motif, être renvoyē au pays d'origine, l'Administration

•qui restitue le colis alloue à l'Administration qui le lui a livrē les bonifications qu'elle

en a recues.

Lorsque le renvoi est la consēquence d'une erreur de l'expêditeur ou d'une des

interdictions prēvues à l'article 16 de l'Arrangement, les frais de transport qui rēsultent

Ide l'opêration sont à la charge des expêditeurs. Chaque Administration se crēdite de

I sa quote-part par une reprise, ainsi qu'il est indiquè au § 3 ci-après pour les colis rêexpêdiês.

3. Les colis rêexpêdiês par suite de changement de rezidence des destinataires

ou d'une erreur imputable à l'expêditeur sont greves à la charge des destinataires, par
l'Administration distributrice, d'une somme reprèsentant le montant des quotes-parts
revenant aux diverses Administrations qui ont participê au transport de rêexpèdition
et des autres taxes et droits prevus aux articles 46, 47 et 48 de l'Arrangement.

L'Administration rêexpêditrice se crēdite sur l'Administration intermèdiaire ou

sur l'Administration de la nouvelle destination du montant de la somme qui lui est due,
Dans les cas oû le pays de rêexpêdition et celui de la nouvelle destination ne sont pas

limitrophes, la première Administration intermêdiaire qui recoit un colis rèexpêdiê se

crēdite du montant qui lui est dû et de celui qui revient à l'Administration rèexpèditrice,
en dêbitant l'Administration à laquelle elle livre le colis; cette dernière, à son tour,
si elle n'est elle-même qu'un intermêdiaire, rêpète, sur l'Administration suivante, le

montant cmi lui est dû, cumulê avec celui dont elle a tenu compte à l'Administration

prêcêdente. La même opêration se poursuit dans les rapports entre les diffêrentes

Administrations participant au transport, jusqu'à ce que le colis parvienne à l'Admini-

stration chargêe de la livraison.

Lorsque la taxe de transport et les autres taxes et droits prevus aux articles 46,
47 et 48 de l'Arrangement sont acquittês au moment de la rèexpèdition, le colis est

traitê comme s'il êtait adressè directement par le pays rêexpêditeur au pays de la nouvelle

destination. Dans ce cas, aucune taxe de transport n'est percue sur le destinataire.

Les frais repris doivent être indiquês en dētail (droits de transport, droit de magasi-

nage, droits de douane, etc.) sur le bulletin d'expêdition ou, si ce n'est pas possible,
sur un bordereau joint à ce document.

4. Les dispositions du §3, alinêas 1, 2et 4, sont appliquêes êgalement aux colis

postaux en transit qu'une Administration intermêdiaire doit acheminer par une voje

plus coûteuse en raison d'interruption de la voie ordinaire pour laquelle les taxes sont

bonifiēes.

5. Les colis sont rêexpêdiès dans leur emballage primitif; ils sont accompagnês
du bulletin d'expêdition êtabli parle bureau d'origine. Sile colis doit, pour un motif quel'

conque, être remballē ou sile bulletin d'expêditon primitif doit être remplacê par un

bulletin supplēmentaire, il est indispensable que le nom du bureau d'origine du colis,

le numēro d'ordre primitif et, autant que possible, la date de dêpôt audit bureau figurent
tant sur le colis que sur le bulletin d'expêdition.

6. Dans le cas ou l'essai de remise d'un colis exprès à domicile par un porteur

spècial est restè infructueux, le bureau rêexpêditeur doit biffer l'etiquette ou la mention

~Exprès" par deux forts traits transversaux..

Article 135.

Rebuts. Avis de non-remise.

1. Lorsque l'expêditeur a demandê, par une annotation portêe au verso du bulletin

d'expêdition et sur le colis, que le colis soit signalê comme tombêen rebut, l'Administration

destinataire transmet, sous pli recommandē, à l'Administration expêditrice, après
l'avoir complētē, un avis de non-remise conforme au modèle CP 9 ci-annexê. Cet avis

est renvoyê au bureau qui l'a ètabli, avec les instructions de l'expêditeur et avec le bulletin

d'expêdition.

. Lorsqu'il s'agit de plusieurs colis dēposēs simultanêment par le même expèditeur,
à l'adresse du même destinataire, il est permis de n'envover qu'un avis de non-remîse,

même si ces colis ètaient accompagnês de plusieurs bulletins d'expêdition. Dans ce cas,

tous ces bulletins sont annexês à l'avis de non-remise.

Lorsque l'avis de non-remise est envoyê à un tiers dēsignē au verso du bulletin

d'expèdition, ce dernier document n'est pas annexê à l'avis.

2. Un avis modèle CP 9 doit êgalement êtrè ētabli pour signaler à l'Administration

d'origine les colis retenus d'office en cours de transport, soit par la poste, soit par la

douane, ou tombēs en souffrance pour cause d'avarie, de spoliation ou touteautre cause

de même nature.

Toutefois, cette mesure n'est pas obligatoire dans les cas de force majeure, ou

lorsque le nombre des colis retenus d'office en cours de transport (mesure douanière,

interruption accidentelle du trafic, etc.) est tel que l'envoi d'un avis est matēriellement

impossible.
3. En règle gēnērale, les avis de non-remise sont ēchangēs entre le bureau de

destination et le bureau d'origine. Toutefois, chaque Administration peut demander

que les avis qui concernent son service soient transmis à son Administration centrāle

ou àun bureau spêcialement dèsignè. II appartient à l'Administration d'origine d'aviser

l'expèditeur. L'ēchange des avis de non-remise doit être accêlêrê autant que possible

par tous les bureaux intēressēs.

4. Lorsque des colis ayant donnê lieu àun avis sont retirês ou rèexpêdiês avant

la rēception des instructions de l'expêditeur, celui-ci doit en être prēvenu. par l'intermē-

diaire du bureau d'origine. Si l'avis a etē envoyē à un tiers dēsignē au verso du bulletin

d'expêdition, cette Information doit être adressèe au tiers. S'il s'agit d'un colis grevē
de remboursement et sile mandat CP 6 a dêjà etē transmis à l'expèditeur, il n'est pas

nēcessaire d'aviser ce dernier.

5. Lorsque l'Administration destinataire ou intermèdiaire n'a pas observe les

instructions donne'es, soit au moment du dēpot par une annotation portēe au verso

du bulletin d'expêdition et sur l'adresse du colis, soit en rēponse à l'avis de non-remise,

elle est tenue de prendre à sa charge les frais de transport (aller et retour) et les autres

droits ēventuels dont l'annuiation n'a pas eu lieu. Toutefois, les frais payês à l'aller

restent à la charge de l'expêditeur si, lors du dèpôt du colis ou en rêponse à l'avis de

non- remise, il a etē prescrit de faire vendre le colis ou d'en faire abandon en cas de non*

livraison.

Article 136.

Rebuts. Instructions de l'expêditeur.

1. En rêponse à l'avis de non-remise qui lui a ētē transmis conformēment aux dis-

positions de l'article 135, l'expêditeur peut demander:

a) que le destinataire primitif soit avisē encore une fois;

b) que l'adresse du colis soit rectifiēe ou complētēe;

c) qre le colis soit remis à un autre destinataire ou qu'il soit rēexpēdiē sur

une autre destination pour être remis au destinataire primitif ou à ur.e autre

pcrjonne;

d) qu'un colis grevē de remboursement soit remis à une autre personne contre

perception du montant du remboursement indiquē ou qu'il soit remis au

destinataire primitif ou à une autre personne sans perception du montant

du rembounement ou contre payement d'une somme infērieure 1 celle qri

ētait indiquēe priinilivement. Sile montant du remboursement est rēduit,

t;ne nouvelle formulē CP 6 doit être ētablie conformēment aux prescriptions

de l'article 119;

e) que le colis soit remis au destinataire primitif ou à une autre personne ssns

perception des frais dont ii est grevē. Dans ce cas, un bulletin d'affranchis»

sement doit être ētabli conformēment aux prescriptions de l'article 109;

f) que le colis lui soit immēdiatement renvoyē;

g) que le colis soit vendu à ses risques et pērils ou traitē comme abandcnnē,

Le tiers auquel l'avis de non-remise a ētē adressē conformēment à la demsnde

de l'expêditeur (article 108, § 1, lettre e) peut faire les mêmes demandes que l'expêdtteur.

II peut, en outre, demander que le colis soit immēdiatement renvoyē à l'expêditeur.

Aucune demande autre que celles qui sont prēvues ci-dessus n'est admise.

2. Après rēception des instructions de l'expêditeur ou du tiers auquel l'avis de

non-remise a ētē adressē, en application de l'article 108, § 1, lettre e), ces instructions

seules sont valables et exêcutoires.
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Article 137.

Renvoi des colis tombès en rebut.

h Si l'expêditeur ou le tiers auquel l'avis de non-remise a êtê adressê a formulē

une demande non prevue à l'article 136, l'Administration de destination peut renvoyer

immêdiatement le colis au bureati d'origine sans êtablir un nouvel avis. II en est de

mêmeMorsque l'expèditeur ou le tiers refuse de paver le droit prēvu par l'article 22,

§4, de l'Arrangement. Si l'expêditeur ou le tiers ne donne pas de rêponse à l'avis de

non-remise, le colis est renvoyê à l'expêditeur à l'expiration du dêlai fixè audit para-

graphe.
2. Le bureau qui renvoie un colis à l'expêditeur doit indiquer, sur le colis et sur

le bulletin d'expêdition, d'une manière claire et concise, en langue francaise, la cause

de la non-remise sous la formē suivante: inconnu, refusê, en voyage, parti, non rèclamê,

dácêdè, etc. Cette indication peut être manuscrite ou être fournie par l'application
d'un timbre ou l'apposition d'une ètiquette. Chaque Administration ala facultê d'ajouter
la traduction, dans sa propre langue, de la cause de non-remise et les autres indications

qui liii conviennent. Les bulletins d'expêdition originaux affêrents aux colis renvoyès
doivent faire retour à l'origine avec ces colis.

3. Les colis à renvoyer à l'expêditeur sont inscrits sur la feuille de route avec

la mention ~Rebuts" dans la colonne ~Observations". Ils sônt traitês comme les colis

rêexpêdiês par suite de changement de rèsidence des destinataires.

Article 138.

Vente. Destruction.

1. Lorsqu'un colis a êtê vendu ou dêtruit conformêment aux prescriptions de

l'article 24 de l'Arrangement, il est dressê proces-verbal de la vente ou de la destruction.

Une copie du proces-verbal, accompagnêe du bulletin d'expêdition, est transmise au

oareau d'origine.
2. Le produit de la vente sert, en premier lieu, à couvrir les frais qui grevent

le colis. Le cas êchêant, l'excêdent est transmis au bureau d'origine pour être remis

à l'expêditeur, qui supporte les frais d'envoi.

Article 139.

Retrait. Modification d'adresse.

Les dispositions des articles 148 et 149 du Règlement de la Convention sont appli-
cables aux retraits ou modifications d'adresse.

S'il s'agit d'une modification d'adresse d'un colis avec valeur dêclarêe demandêe

par voie têlègraphique, cette demande doit être confirmèe, par le premier courrier,

par une demande postale accompagnèe du facsimilê dont il est question à l'article 148, § 1,
du Règlement de la Convention et portant en tēte l'annotation soulignèe au crayon de

couleur „Confirmation de la demande têlègraphique du

Dans ce cas, le bureau destinataire se borne à retenir l'envoi, à la rêception du

têlègramme, et attend la confirmation postale pour faire droit ala demande.

Toutefois, I'Administration destinataire peut, sous sa propre responsabilitê, donner

suite à une demande têlêgraphique de modification d'adresse sans attendre cette con-

firmation.

Article 140.

Rēclamations.

1. Toute rēclamation reiative à un colis est ētablie sur une formulē conforme

au modèle CP 5 ci-annexê, qui doit être accompagnèe, autant que possible, d'un fac-similê

de la suscription du colis.

Sila rēclamation concerne un colis contre remboursement, elle doit être accom-

pagnēe, en outre, d'un duplicata de mandat CP 6 ou d'un bulletin de versement, selon

le cas.

Une seule formulē peut être utilisēe pour plusieurs colis dēposēs simultanēment

aumême bureau par le même expèditeur à l'adresse du même destinataire.

2. La rēclamation est, en règle gênêrale, envoyêe directement par le bureau

d'origine au bureau de destination; cette transmission a lieti sans lettre d'envoi et sous

enveloppe fermēe. Sile bureau destinataire est en ētat de fournir les renseignements
sur le sort dēfinitif du colis ou du mandat de remboursement, ii complète la formulē et

la retourne au bureau d'origine.

Lorsque le sort du colis ou du mandat de remboursement ne peut être ētabli par

le bureau de destination, celui-ci constate le fait sur la formulē et la rèexpêdie au bureau

d'origine en y ajoutant, autant que possible, une dēclaration du destinataire constatant

qu'il n'a pas recu le colis. Dans ce cas, l'Administration d'origine complète la formulē

en y indiquant les donnēes de la transmission à la première Administration intermēdiaire.

Elle l'adresse ensuite à cette dernière Administration qui y consigne ses observations

et la transmet ēventuellement à l'Administration suivante. La rēclamation passe ainsi

d'une Administration à l'autre jusqu'à ce que le sort du colis rēclamē soit ētabli. L'Ad-

ministration qui a effectuê la remise au destinataire, ou qui, le cas ēchēant, ne peut ētablir

nila remise, nila transmission rêgulière à une autre Administration, constate le fait sur

la formulē et la renvoie à l'Administration d'origine.

3. Les Administrations d'origine et de destination peuvent, d'un commun accord,

faire transmettre la rêclamation de bureau à bureau en suivant la même voie d'ache-

minement que le colis.

Dans ce cas, les recherches se poursuivent depuis l'Administration d'origine jusqu'à
l'Administration de destination en observant la procèdure visēe au dernier alinēa du § 2.

4. Toute Administration peut demander, par une notification adressēe au Bureaii

International, que les rêclamations qui concernent son service soient transmises à son

Administration centrāle ou à un bureau spēcialement dēsignē.
5. La formulē CP set les pièces y annexêes doivent, dans tous les cas, faire

retour à l'Administration d'origine du colis rēclamē, dans le plus bref dēlai possible et

au plus tard dans un dêlai de six moisàpartier de la date de la rēclamation; Ce dēlai est

portē à neuf mois dans les relations avec les pays ēloignēs.
6. Chaque fois qu'une Administration intermēdiaire transmet une formulē CP 5

à l'Administration suivante, elle est tenue d'en informer l'Administration d'origine sur

une formulē conforme au modelē CP 10 ci-annexê.

Article 141.

Rēclamations concernant des colis dēposēs dans un autre pays.

Dans le cas prčvu à l'article 27, § 3, de l'Arrangement, la formulē de rēclamation

CP 5 est transmise à l'Administration d'origine. Cette formulē doit être accompagnēe,
le cas ēchēant, du rêcêpissê de dēpot.

L'Administration d'origine doit être mise en possession de la formulē dans le dēlai

prēvu à l'article 27, § 2, de l'Arrangement.

CHAPITRE VII.

Echange des colis.

Article 142.

Feuille de route.

1. Les colis sont inscrits par le bureau d'ēchange expêditeur sur une feuille de

route conforme au modelē CP 11 ci-annexē, avec tous les dētails que cette formulē

comporte; Toutefois, les Administrations correspondantes peuvent s'entendre pour

que les colis ordinaires soient inscrits en bloc sur les feuilles de route, avec indication

sommaire des montants à bonifier. Les bulletins d'expêdition, les formulēs de mandāts

de remboursement, les dēclarations en douane et, le cas ēchēant, les autres documents

exigês (factures, certificats d'origine, de santē, etc), ainsi que les bulletins d'affrancfiisse-

ment et les avis de rēception, sont joints à la feuille de route.

Les bureaux d'ēchange intermēdiaires ne sont pas tenus de vērifier les documents

accompagnant les feuilles de route.

2. Les colis pour le service des prisonniers de guerre
sont inscrits sur la fei ille

de route, mais sans" indication de bonification, sauf quand il s'agit de colis greves de

remboursement.
~

. .

3. Dans les relations par mer, les bureaux d'ēchange expediteurs doivent, sauf

arrangement contraire, numēroter les feuillcs de route d'après une sene annuelle pour

chaque bureau d'origine et pour chaque bureau de destination. Le dernier numero de

I'annēe doit être mentionnê sur la première feuille de route de l'annee suivante. Le meme

procēdē est suivi dans les ēchanges territoriaux qui ne sont pas effectuēs dans des cēlai

fixes. Dans les relations par mer, le nom du navire transporteur est mentionnē, autant

que possible, au-dessous du numêro.

Article 143.

Transmission des colis en dēpēches closes.

1. En cas de transmission de colis en dēpēches closes, les recipients (sacs, par iers;

cadres, etc.) doivent être marquēs, fermēs et êtiquetes de la maniere prēvue pour les?

sacs de lettres à l'article 157, § 2, du Règlement de la Convention, solis rēserve des

particularitês suivantes:

a) les ētiquettes sont de couleur jaune d'ocre et doivent mentionner le nombre

de colis compris dans chaque rēcipient;

b) pour les recipients autres que les sacs, il peut être adoptē un cutre mode de

fermeture spêciale, à condition que le contenu soit suffisamment

Sauf arrangement contraire, ces recipients doivent porter un numero d'ordre,

2. Les colis avec valeur dēclarēe sont expediês, si leur nombre le comporte, sēpa-

rēment dans des recipients dont l'etiquette est munie de la lettre „V".

3. Les recipients remplis ne doivent pas peser plus de 50 kg, s'il s'agit de sacs,

ni plus de 70 kg, s'il s'agit d'autres recipients.
4. Les feuilles de route, accompagnēes des documents mentionnēs à l'article 142

r

§ 1, doivent être insêrèes par le bureau d'ēchange expêditeur dans un des recipients

formant la dēpēche, le cas ēchēant dans le rčcipient contenant les colis avec valeur dēclarēe-

oli, si leur nombre le comporte, dans un sac spēcial.

L'ētiquette de ce sac ou rēcipient doit être revētue de la lettre „F".

5. En cas d'ēchange de dčpēches avec des pays non limitrophes, le bureau d'ēchange-
expêditeur êtablit, pour chacune des Administrations intermēdiaires, une feuille de route

spēciale conforme au modelē CP 12 ci-annexè. Le bureau expêditeur de la dēpēche y
inscrit globalement pour chaque catēgorie de colis les bonifications qui sont dues à l'Ad-

ministration intermēdiaire.

La feuille de route CP 12 est transmise à dēcouvert ou d'une autre facon convenue

entre les Administrations intēressēes, accompagnēe, le cas ēchēant, des pièces demandēes-

par les pays intermêdiaires.

' Article 144.

Vērification des envois de colis par les bureaux d'ēchange.

I. Ala rêception d'une feuille de route, le bureau d'ēchange destinataire procède*
à la vērification des colis et des divers documents qui les accompagnent. Cette vērifica-

tion est contradictoire chaque fois qu'il est possible.

?. S'il constate des erreurs ou des omissions sur la feuille de route, il operē immed-

diatement les rectifications nēcessaires en ayant soin de biffer les indications erronêes,.
de maniere à laisser reconnaītre les inscriptions primitives. Ces rectifications s'effectucnt

avec le concours de deux aģents. A moins d'une erreur evidente, elles prevalent sur la

dčclaration originale.
Un bulletin de vērification conforme au modelē CP 13 ci-annexè est, en outre>

dressê par le bureau destinataire et envoyê sans dêlai, en double expêdition, au bureau

d'ēchange expêditeur.

?. Les bureaux auxauels sont adressês les bulletins les renvoient le plus promp-
tement possible après les avoir examinês et y avoir mentionnē leurs observations, s'il

y a lieu; īls conservent toutefois les copies.

Les bulletins renvoyēs sont annexês aux feuilles de route auiis concernent. Les-

corrections faites sur une feuille de route et non appuyêes des pièces justificatives sont

considèrèes comme nulles.

Toutefois, si ces bulletins ne sont pas renvoyês à l'Administration d'origine dans

le dêlai de deux mois à compter de la date de leur expêdition, ils sont considêrês, jusqu'às

preuve du contraire, comme dûment acceptês par les bureaux auxquels ils ont êtè adressês.

Ce dêlai est portê à tiuatre mois dans les relations avec les pays êloignès.

4. La constatation, lors de la vērification, d'irrêgularitês quelconques ne peut

en aucun cas motiver le retour d'un colis à l'origjne, sauf application des articles 16

et 17 de I'Arrangement.
5. Les bulletins de vērification et les duplicata sont transmis sous pli recommandē.

Article 145.

Constatation des irr-êgtilaritês engageant la responsabilitê des

Administrations.

1. La constatation d'un manquant, d'une alteration ou d'une autre irrêgûìaritê
de nature à engager la responsabilitê des Admin.istations donnc lieu à l'application des-

dispositions de l'article 144.

2. Sile cas le cotnporte, le bureau d'ēehange expêditeur peut, en outre, ïtre avisē

par tēlēgramme, aux frais de l'Administration qtii expêdie le têlêgramme.

3. Lorsque le bureau d'ēehange destinataire n'a pas fait parvenir au bureau

d'ēehange expêditeur, par le premier courrier après la vērification, un bulletin consta~

tant des erreurs ou des irrēgularitēs quelconqr.es, il est considērē comme ayant recu les-

colis, jusqu'à preuve du contraire.

4. Lorsqu'il s'agit d'un colis avec valeur dēclarēe, il est en outre dressê un procès-
verbal qui est transmis sous pli recommandē à l'Administration centrāle du pays auquet

appartient le bureau d'ēehange expediteur. Sauf le cas de colis transmis à dēcouvert

par des services d'êchange en contact immēdiat, ce procēs-verbal est accompagnēr

autant que possible, des ficelles, cachets ou plombs qui fermaient le rêcipient dans lequef
les colis ētaient contenus. Un double du procēs-verbal est en même temps adressē k

l'Administration centrāle à laquelle ressortit le bureau d'ēehange destinataire ou à tout

autre organe de direction dēsignē par cette derniēre.

5. Sans prêjudice de l'application des dispositions des §§ let4, le bureau d'ēehange
qui recoit, d'un bureau correspondant avec lequel il n'est pàs en contact immêdiat, un

colis insuffisamement. emballē ou avarie doit y donner cours après l'avoir emballē de

nouveau, s'il y a lieu, en conservant autant que possible l'emballage primitif.
Si Pavarie est telle que le contenu de l'envoi a pu être soustrait, le bureau doit

procêder d'abord à l'ouverture d'office du colis et à la verification de son contenu.

Dans les deux cas, le poids du colis doit être constatê avant et après le nouvel

emballage et indiquê sur l'enveloppe même du colis. Cette indication est suivie de la

rhention „Remballê à
"

appuyêe d'une empreinte du timbre à date et de

īa signature des aģents ayant effectuê le rembailage.
6. Lorsque le destinataire ou, en cas de renvoi, l'expêditeur formulē des reserves

en prenant livraison du colis, un procēs-verbal de verification contradictoire est dressê

sur-le-champ par le bureau qui effectue la livraison.

Ce procēs-verbal, ètabli en double expêdition et contresignê autant que possible
par l'intēressē, doit indiquer:

a) l'ētat extêrieur du colis;

b) le poids brut;

c) l'inventaire exact du contenu.

L'une des expèditions du procēs-verbal est remise à l'intēressē; l'autre est annexêe

à la formulē CP 5 correspondante.
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Article 146.

Renvoi des recipients vides.

Les recipients doivent êfre renvovēs vides à l'Administration à laquelle ils appar-
tiennent par le plus prochain courrier. Ce renvoi a lieu sans frais et, autant que possible,
par la voie suivie à l'aller.

L'Administration rêexpêditrice doit faire mention sur ies feuilles de route du nombre

et, le cas ēehēant, des numēros d'ordre des recipients retournēs et devient responsable
de ceux dont elle ne peut prouv'er avoir effectuè le renvoi.

CHAPITRE VIII.

Comptabilitē. Règlement des comptes.

Article 147.

Dēcompte des bonifications.

1. Chaque Administration fait ētablir mensuellement, par ses bureaux d'êchange
et pour tous les envois recus d'une seule et même Administration, un ētat, conforme au

modèle CP 14 ci-annexè, des sommes totales inscrites sur les feuilles de route à son

crêdit et à son dēbit.

2. Les êtats CP 14 sont rēeapitulēs dans un compte conforme au modàle CP 15
ci-annexê. . ...

3. - Le compte CP 15, accompagnē des ētats CP 14, est envoyê à l'Administration

expêditrice pour examen, dans le courant du mois qui suit celui auquel il se rapporte et,
en ce qui concerne les pays ēloignēs, aussitôt que Ia dernière feuille de route du mois

envisagē est parvertue à I.'Administration destinataire, >

Les totaux ne doivent jarnais être rectifiēs. Les erreurs qui pourraient être relevēes
doivent faife-I'objet" d'ētats de diffērences qui sont incorporēš par l'Administration'à

laquelle ils sont destinēs, dans .son prochain compte CP 15 mensuel.
4. Après vērification et acceptation, ies comptes CP 15 sont renvovēs à l'Admi-

nistration intēressēe au plus tard jusqu'à l'expiration du deuxième mois après- la oēriode
à laquelle ils se rapportent. Ce dēlai est portê à quatre mois dans les rela'tions avec les

pays ēloignēs. Les comptes CP 15 sont rēsumēs dans un compte gēnēral trimestriel
ētabli par l'Administration crêancière. Ce compte peut toutefois être ètabli par semestre

ou par annēe, après entente entre les Administrations intēressēes.

Article 148*

Règlement des comptes.
1. Le solde rēsultant de la balance des comptes genêraux est payē par l'Admi-

nistration dèbitrice à l'Administration crēanciere de la maniere prēvue à l'article 171 du

Règlement de la Convention.

2. L'ētablissement, l'envoi et le payement du solde d'un compte gēnēral doivent
être effectuês dans le plus bref dēlai possible et, au plus tard, dans le dēlai de trois mois

après l'expiration de la pēriode à laquelle le compte se rapporte. Ce dēlai est portê à

six mois dans les felations avec les pays ēloignēs.
3. Toute Administration qui, règulièrement, se trouve a dēcouvert, vis-à-vis

d'une autre Administration, d'une somme supêrieure à 30,000 francs-or par'mois, a le

droit de rēclamer un acompte mensuel jusqu'à concurrence des trois quarts du montant

desa crēance. II doit être satisfait à cette demande dans un dēlai du huit jours.
4. En cas de non-payement à l'expiration des dēlais prevus aux §§ 2 et 3, les

prescriptions de l'article 171, § 5, 2e alinèa, du Règlement de la Convention sont appli-
cables. • . -<

. Article 149.

.Dēcompte des mandāts de remboursement.

1. Saur entente contraire, le dēcompte relatif aux mandāts de remboursement

payês est êtabii sur formulē conforme au modelē CP 16 ci-annexê et joint au compte
mensuel des mandāts de poste.

Sauf avis contraire, les comptes menšuels des mandāts de remboursement dressês

pour le service de la poste aux lēttres (article-140 du Règlement de la Convention) peu-
vent servir ēgalement pour le dēcompte des mandāts de remboursement des'colis postaux.

2. Dans le compte particulier CP 16, qui est accompagnē des mandāts de rem-

boursement payēs et quiftancēs, les mandāts sont inscrits dans l'ordre ap!nabētique des
bureaux d'ēmission et suivant l'ordre numērique de leur inscription aux reģistrēs de ces
bureaux. L'Administration qui á êtabli ìe compte dēduit de la somme totale desa
crēance le montant des taxes et droits revenant à l'Administration correspondante,
conformēment à l'article 50, ler ālinēa, de l'Arrangement. •

3. Le solde du compte CP 16 est ajoutē,'autant que possible, à celui du compte
mensuel des mandāts de poste ētabli pour la même pēriode. La vērification et la liqui-
dation de ces comptes sont effectuēes *selon les règles fixêes par l'Arrangement et le
Règlement des mandāts de. poste.

Article 150.

Bulletins d'affranchissement. Dēcompte des frais de douane
r

etc.

1. Ļe dēcompte relatif aux frais de douane, etc, dēboursēs par chaqūē Admini-
stration pour le compte d'une autre, est effectuē au moyen de comptes particuliers
menšuels conformes au modelē CP 17 ci-annexē, qui sont ētablis'par l'Administration
dēbitrice dans la monnaie du pays crēancien Les bulletins d'affranchissement sont
inscrits par ordre alphabētique des bureaux qui ont fait l'avance des frais "et suivant
l'ordre numērique qui leur a ētē donnē.

2. Le compte - particulier, accompagnē des bulletins d'affranchissement, est
transmis à l'Administration creancière au plus tard à la fin du mois qui suit celui auquel
il se rapporte. II n'est pas dressē de compte nēgatif.

3. La vērification des comptes a lieu dans les conditins fixêes par le Règlement
des mandāts de poste.

4. Les dēcomptes donnent lieu à tīne liquidation spēciale. Chaque Administra-
tion peut, toutefois, demander que ces comptes soient annexes aux comptes des mandāts
de poste ou -aux comptes CP 15 ou CP 16 des colis postaux.

Dispositions diverses.

Article 151.

Formulēs à l'usage du public.
En vue de l'application des dispositions de I'article 31, § 2, de la Convention, sont

considêrêes comme formulēs à l'usage du public les formulēs:

CP 2 (Bulletin d'expêdition),
CP 3 (Dêclaration en douane),
CP 4 (Bulletin d'affranchissement),
CP 5 (Rèclamation),
CP 6 (Mandat de remboursement),
CP 9 (Avis de non-remise).

Article 152.

Dêlai de garde des documents.

Les documents du service de colis, y compris les bulletins d'expêdition, doivent
être conservēs pendant une pêriode minimum de deux ans.

Article 153.

Communications à adresser au Bureau international.

1. Les Administrations doivent, trois mois au moins avant de mettre l'Arrange-
ment à exêcution, communiquer aux autres Administrations, par l'intermêdiaire du

Bureau international:

a) les dispositions qu'elles ont prises en ce qui concerne:

1° la limitē de poids;
20 la dêclaration de valeur;
30 les colis encombrants;
40 les remboursements;

50 les colis exprès et les colis urgents;
60 ies colis francs de droits-;
70 le nombre de colis qui peuvent être accompagnès d'un seul bulletin d'expê-

dition et compris dans une seule dèclaration en dotiane;
80 ies dimensions et le-volume des colis postaux' transportēs par la voie

maritime;
90 le nombre de dèclarations en douane exigè pour les colis à destination

de leur pavs et pour les colis en transit, ainsi que les langues dans lesquelles
ces dêclarations peuvent être rêdigêes;

b) la liste des animaux vivants dont le transport par la poste est autorisê par
les règlements postaux de leur pays;

c) l'avis qu'elles admettent les colis pour toutes les localitēs, ou, dans le cas

contraire, la liste des localitēs qu'elles desservent;
d) toutes les taxes et tous les droits êlêmentaires applicables dans leur service;
e) tous les renseignements utiles concernant les prescriptions douanières ou

autres, ainsi que les interdictions ou restrictions rēglant I'importation et le
transit des colis dans- leur service;

f) un extrait, en langues allemande, anglaise, espāgnole ou francaise, des dispo-
sitions de leurs lois ou règlements applicables au transport des colis.

2. Toute modification ultêrieure doit être notifiêe sans retard.

Dispositions finales.

Article 154.

Mise à exêcution et durēe du Règlement.
Le prčsent Règlement sera exêcutoire à partir du ļour de la mise en vigueur de

l'Arrangement concernant les colis postaux. ' .
!1 aura la même durêe que cet Arrangement, à moins qu'il ne soit renouvele d'un

commun accord entre les Parties intèressêes.

Fait au Caife, le 20 mars 1934.

(Suivent Les signatures.)
*

; (Turpinājums sekos.)

Valdības rīkojumi un pavēles.

Tekniskā instrukcija pie likuma par āboliņa, timotiņa, pļavu
zāļu sēklu un eksportējamo kartupeļu tirgus kārtošanu.

Apstiprinu. 1938. g. 8. septembrī.

Zemkopības ministris J. B i r z n i e k s.

(Izdota uz Lauksaimniecības nolikuma X nod. 555. p. pamata.)
1.

, A/S. „Latvijas centrālais sēklu eksports", pirms sēklu iepirkšanas uzsāk-

šanas, izsludina iepirktavu atrašanās vietas, sēklu pieņemšanas dienas un darba laiku.
2. A/S.

„Latvijas centrālais sēklu eksports" vai tās uzdevumā sēklu
lepirktavas iepērkamās 1938. gada ražas sarkanā āboliņa, bastarda āboliņa un timotina
sēklas pēc to labuma .iedala 4 šķirās, bet baltā āboliņa un pļavu zāļu sēklas 3 šķirās,
kurām noteiktas sekojošas cenas:

Sarkani vēlā āboliņa sēklām:

1) ; Stendes oriģinalsēklas ataudzējumiem no saimniecībām, kas noslēgušas
sēklaudzēšanas līgumus ar A/S. „Latvijas centrālais sēklu eksports";

2) No Zemkopības ministrijas noteiktajos āboliņa audzēšanas rajonos atzītiem
sējumiem un no valsts Lejas-Kurzemes izmēģinājumu stacijas izlases sējumiem.

Sarkanā vēlā āboliņa sēklām:

Nenoteikta tipa sarkanā āboliņa sēklām:
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1. šķira. 2 šķira. 3. šķira. 4. šķira.
Sēklu krāsa dzeltena Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krasa bojāta, ar Sēklu krāsa bojāta, ar

vai violeta. jāta, satur da|u brūnu lielāku brūnu sēklu lielu brūnu sēklu pie-

Dīgšanas spējas min.
sēklu.

Dīgšanas .spējas min.

piejaukumu. jaukumu.

80%., '

Boba (dzeltenā āboliņa)
sēklu maks. 3%. '

Dīgšanas sx

65%.
.,

Ceļmallapu

75%.
Boba (dzeltenā āboliņa)
. sēklu maks. 5%. '.

Dīgšanas

70%.
spējas min.

,

ējas min.

sēklu pie-
neierobe-Ceļmallapu sēklu maks. Ceļmallapu sēklu maks. Ceļmallapu sēklu maks. • jaukums

žots, pārē5%, pārējo , nezāļu 10%, pārējo nezāļu
sēklu maks. 3%.

15%, pārējo nezāļu jo nezāļu
sēklu maks. 2%. , sēklu maks. 5%. maks. 7%

Cena snt. Cena snt.
»:.' '. • .;.':.>.. f i

Cena snt. Cena snt.
Tīrības % par 1 kg - Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg • Tīrības % par 1 kg

neto sv. •. neto sv. neto sv. neto sv.

96 un augstāk 200 96 un augstāk 180 96 un augstāk 162 96 un auestāk 146

95,9—95 196 95,9—95 176 95,9—95 - 158-" 95,9—95- ' ' 142
94

;
9—94 193 94,9—94 ■ 173 94,9—94 155 94,9—94 139

93,9—93 190 93,9—93 170 93,9—93 152 93,9—93 136

92,9—92 "187 92,9—92 1-67 92,9—92 149 92,9—92 133
91,9—91 184 91,9—91 • 164 - 91,9—91 ■ H6 ■ 91,9—91 130

90,9—90 1-81 90,9—90 561 90,9—90 143 90,9—90 127
89,9—89 178 89,9—89 ■ 158 89,9—89 140 89,9—89 124

88,9—88 175 88,9—88 155 88,9—88 137 88,9—88 121 :
87,9—«7 172 87; 9—87 152 87,9—87 134 87,9—87 118

86,9—86 169 86,9—86 149 86,9—86 131 86,9—86 115

85,9—85 166 85,9—85 146 85,9—85 128 85,9—85 112

10884,9—84 -1-62 84,9—84 142 84,9—84 124 84,9—84

83,9—83 158 83,9—83 138 83,9—83 • 120 ' 83,9—83 104

82,9—82 i 154 82,9—82 134 82,9—82 ' 116 82,9—82 100

81,9—81 150 81,9—80 1-30 81,9—80 112 81,9—80 96

79,9—78 K)8 79,9—78 92

77,9—76 104 : 77,9—76 88

75,9—74 100 75,9—74 84
73,9—72 96 73,9—72 80

71,9—70 92 71,9—70 76

- .1. šķira. 2. šķira. . 3. šķira.
,

4. šķira.
Sēklu krāsa dzeltena Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa bojāta ar Sēklu krāsa bojāta ar

vai violeta. jāta, satur daļu brūnu lielāku brūnu sēklu lielu brūnu sēklu pie-

Dīgš. spējas min. 80%.

Boba (dzeltenā ābol.)
maks. 3%.

Ceļmallapu sēklu maks.

5%, pārējo nezāļu
sēklu maks. 2%.

seklu. piejaukumu. jaukumu.
Dīgs. spējas min. 75%.
Boba (dzeltenā āboliņa)

maks. 5%.

Ceļmallapu sēklu maks.

Dīgš. spējas min. 70%.

Ceļmallapu sēklu maks.

Dīgš. spējas min. 65%.

Ceļmallapu sēklu pie-
jaukums neierobe-

10%, parejo nezāļu 15%, pārējo nezāļu žots, oārēio nezāļu
sēklu maks. 3%. sēklu maks. 5'y0 . sēklu maks. 7°

o-

Cena snt. Cena snt. Cena snt. Cena snt.
Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par I kg

neto sv. neto sv. neto sv. nete 1 sv.

95 un augstāk 140 95 un augstāk 126 95 un augstāk 112 95 un augstāk 98

94,9—94 137 94,9—94 122 94,9—94 109 94,9—94 95

93,9—93 134 93,9—93 120 93,9—93 107 93,9—93 93

92,9—92 131 92,9—92 118 92,9—92 105 92,9—92 91

91,9—91 128 91,9—91 116 91,9—91 103 91,9—91 89

90,9—90 125 90,9—90 112 90,9—90 101 90,9—90 87

89,9—89 122 89,9—89 109 89,9—89 99 89,9—89 85

88,9—88 119 88,9—88 106 88,9—88 97 88,9—88 83

87,9—87 115 87,9—87 103 87,9—87 95 87,9—87 81

86,9—86 111 86,9—86 100 86,9—86 92 86,9—86 78

85,9—85 107 85,9—85 97 85,9—85 89 85,9—85 75

84,9—84 103 84,9—84 94 84,9—84 86 84,9—84 72

83,9—83 98 83,9—83 90 83,9—83 83 83,9—83 69

82,9—82 93 82,9—82 86 82,9—82 80 82,9—82 66
81,9—80 88 81,9—80 82 81,9—80

79,9—78

77,9-76
75,9—74

73,9—72
71,9—70

76

72

68

66

64

60

81,9—80

79,9—78

77,9—76
75,9—74

73,9—72

71,9—70

62

58

54

52

50

46



Saimniecībām, kas noslēgušas sēklaudzēšanas līgumus ar A/S. „Latvijas centrā-

lais sēklu eksports".

Saimniecībām, kas noslēgušas sēklaudzēšanas līgumus ar A/S „Latvijas centrā-
lais sēklu eksports".

Bastarda āboliņa sēklām:

Baltā āboliņa sēklām:

Timotiņa sēklām:

Pļavu auzenes sēklām:

Pļavu auzenes sēklām:

Kamolzāles sēklām:

Kamolzāles sēklām:

Valdības Vēstnesis 205. num., sestdien, 1938. g. 10. septembri6

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira. 4. šķira.
Sēklu krāsa gaiši vai Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa bojāta ar Sēklu krāsa bojāta ar

tumši zaļa. jāta, satur daļubrūnu lielāku brūnu sēklu lielu brūno sēklu pie-

Dīgš. spējas min. 80%. seklu. piejaukumu. jaukumu.

Baltā ābol. sēklu maks. Dīgs. spējas min. 75%.
Baltā ābol. sēklu maks. Dīgš. spējas min. 70%.

•J7o-

Dzeltenā ābol. (boba)
4%.

Dzeltenā ābol. (boba)
Baltā ābol. sēklu maks.

fio/

Dīgs. spējas mm. b5%.

sēklu maks. 7%• sēklu maks. 10%.
" /o-

Nezāļu sēklu maks. 10%.
Nezāļu seklu maks. 3%. Nezāļu sēklu maks. 5%. Nezāļu sēklu maks. 7%.

Cena snt. Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % pat 1 kg
neto sv. neto sv. neto sv. neto sv.

96 un augstāk 180 96 un augstāk 162 96 un augstāk 144 96 un augstāk 126

95,9—95 176 95,9—95 158 95,9—95 140 95,9—95 122

94,9—94 173 94,9—94 155 94,9—94 137 94,9—94 119

93,9—93 170 93,9—93 152 93,9—93 134 93,9—93 116

92,9—92 167 92,9—92 149 92,9—92 131 92,9—92 113

91,9—91 164 91,9—91 146 91,9—91 128 91,9—91 110

90,9—90 161 90,9—90 143 90,9—90 125 90,9—90 107

89,9—89 158 89,9—89 140 89,9—89 122 89,9—89 104

88,9—88 154 88,9—88 137 88,9—88 119 88,9—88 100

87,9—87 151 87.9—87 134 87,9—87 115 87.9—87 96
86,9—85 147 8<9—85 130 86,9—85 111 86^9—85 92

84,9—83 143 84,9—83 126 84,9—83 107 84,9—83 88

82,9—«1 139 82,9—81 122 82,9—81 103 82,9—81 84

80,9—79 135 80,9—79 118 80,9—79 99 80,9—79 80

78,9—77 130 78,9—77 114 78,9—77 95 78,9—77 76
76,9—75 125 76,9—75 110 76,9-75 91 76,9—75

74,9—73
72,9—71

70,9—69
68,9—67

72

68

64

60

54

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa gaiši dzel- Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa bojāta ar

tena. jāta, daļa brūnu lielāku brūnu sēklu

Digš. spējas min. 75%.
sēklu.

70%.
piejaukumu.

Bastarda ābol. sēklu Dīgš. spējas min.

maks. 5%.
Bastarda ābol.

maks. 10%.

sēklu Dīgš. spējas min. 65%.

Nezāļu sēklu maks. 3%. Nezāļu sēklu maks. 5%. Nezāļu sēklu maks. 7%.

Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par I kg
neto sv. neto sv. neto sv.

95 un augstāk 200 95 un augstāk 180 95 un augstāk 162

94,9—94 196 94,9—94 176 94,9—94 158

93,9—93 193 93,9—93 173 93,9—93 155

92,9—92 190 92,9—92 170 92,9—92 152
91,9—91 187 91,9—91 167 91,9—91 149

90,9—90 184 90,9—90 164 90,9—90 146

89,9—89 181 89,9—89 161 89,9—89 143

88,9—88 178 88,9—88 158 88,9—88 140

87,9—87 175 87,9—87 155 87,9—87 137

86,9—85 171 86,9—85 151 86,9—85 133

84,9—83 167 84,9—83 147 84,9—83 129

82,9—81 163 82,9—81 143 82,9—81 125

80,9—79 159 80,9—79 139 80,9—79 121

78,9—77 135 78,9—77 117
76,9—75 131 76,9—75 113

74,9—73 109

72,9—71 105

70,9—69 101

68,9—67 97

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira. 4. šķira.

Sēklu krāsa sudraba Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa ietumša. Sēklu krāsa tumša.

pelēka.

DTgš. spējas min. 90%.
Kailu timot. graudu

jāta.

Dīgš. spējas min. 85%.
Kailu timot. graudu

Dīgš. spējas min. 80%.

Kailu timot. graudu

Dīgš. spējas min. 75%.

Kailu timot. graudu

maks. 15%.
Nezāļu sēklu maks. 3%.

maks. 25%.
Nezāļu sēklu maks. 5%.

maks. 35%.

Nezāļu sēklu maks. 7%.

mans. 4i>%.
Nezāļu sēklu

10o/„.

maks.

Cena snt. Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg
neto sv. neto sv. neto sv. neto sv.

98 un augstāk 80 98 un augstāk 76 98 un augstāk 72 98 un augstāk 68

97,9—97 77 97,9—97 73 97,9—97 69 97,9—97 65

96,9—96 76 96,9—96 72 96,9—96 68 96,9—96 64

95,9—95 75 95,9—95 71 95,9—95 67 95,9—95 63

94,9—94 74 94,9—94 70 94,9—94 66 94,9—94 62

93,9—93 73 93,9—93 69 93,9—93 65 93,9—93 61

92,9—92 72 92,9—92 68 92,9—92 64 92,9—92 60
91,9—91 71 91,9—91 67 91,9—91 63 91,9—91 59
90,9—90 70 90,9—90 66 90,9—90 62 90,9—90 58

89,9—«9 69 89,9—89 65 89,9—89 61 89,9—89 57

88,9—88 68 88,9—88 64 88,9—88 60 88,9—88 56
87,9—87 67 87,9—87 63 87,9—87 59 87,9—87 55

86,9—85 65 86,9—85 61 86,9—85 57 86,9—85 53

84,9—83 59 84,9—83 55 84,9—83 51
82,9—81 57 82,9—81 53 82,9—81 49

80,9—79 55 80,9—79 51 80,9—79 47

78,9—77 53 78,9—77 49 78,9—77

76,9—74
73,9—72
71,9—70

45

43

41

39

1. šķilra. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa, svars un Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa ietumša.

lielums normāls. jāta, svars un 1 ielums Pielaižams lielāks sī-

normāls, pielaižot ne- ku sēklu piejaukums.
Digš. spējas min. 90%. lielu sīku

jaukumu.

sēklu pie-
Dīgš. spējas min. 75%.

Nezāļu sēklu maks. 3%. Dīgš. spējas min ■ 85%. Nezāļu sēklu maks. 7%.
Nezāļu sēklu maks. 5%.

Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg
neto sv.

Tīrības % par 1 kg
neto sv.

Tīrības % par 1 kg
neto sv.

95 un augstāk 150 95 un augstāk 135 95 un augstāk 121

94,9—94 146 94,9—94 131 94,9—94 117

93,9—93 143 93,9—93 128 93,9—93 114

92,9—92 140 92,9—92 125 92,9—92 111

91,9—91 137 91,9—91 122 91,9—91 108

90,9—90 134 90,9—90 119 90,9—90 105

89,9—89 131 89,9—89 116 89,9—89 102

88,9—88 128 88,9—88 113 88,9—88 . 99

87,9—87 125 87,9—87 110 87,9—87 96
86,9—86 121 86,9—86 107 86,9—86 93

85,9—85 117 85,9—85 104 85,9—85 90

84,9—84 100 84,9—84 87

83,9—83 96 83,9—83 83

82,9—82 92 82,9—82 80

81,9—81 88 81,9—81 77

80,9—80 84 80,9—80
79,9—79

78,9—78
77,9—77

76,9—76

75,9—75

74

71

68

65

62

59

No pārējām saimniecībām.

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa, svars un Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa ietumša.

lielums normāls. jāta, svars un lielums Pielaižams lielāks sī-

normāls, pielaižot ne- ku sēklu piejaukums.
Digš. spējas min. 90%. lielu sīku

jaukumu.

sēklu pie-
Dīgš. spējas min. 75%.

Nezāļu sēklu maks. 3%. Dīgs. spējas min. 85%. Nezāļu sēklu maks.7%.
Nezāļu sēklu maks. 5%.

Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrība % par 1 kg
neto sv. neto sv. neto sv.

95 un augstāk 140 95 un augstāk 126 95 un augstāk 113

94,9—94 136 94,9—94 122 94,9—94 109

93,9—93 133 93,9—93 119 93,9—93 106

92,9—92 130 92,9—92 116 92,9—92 103

91,9—91 127 91,9—91 113 91,9—91 100

90,9—90 124 90,9—90 110 90,9—90 97
89,9—89 121 89,9—89 107 89,9—89 94
88,9—88 118 88,9—88 104 88,9—88 91
87,9—87 115 87,9—87 101 87,9—87 88
86,9—86 111 86,9—86 98 86,9—86 85

85,9—85 107 85,9—85 95 85,9—85 82

84,9—84 91 84,9—84 79

83,9—83 87 83,9—83 76

82,9—82 83 82,9—82 73

81,9—81 79 81,9—81 70

80,9—80 75 80,9—80 67

79,9—79 64

78,9—78 61

77,9—77 58

76,9—76 55

75,9—75 52

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.

Sēklu krāsa, svars un Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa ietumša,
lielums normāls. jāta, svars un lielums pielaižams lielāks sī-

Digšan. spējas min.

90%.

normāls, pielaižot ne-

lielu sīku sēklu pie-
jaukumu.

ku sēklu piejaukums.

Dīgšan. spējas min.

80%.

Nezā|u sēklu maks. 7%.
Nezāļu sēklu maks. 3%. Dīgšan. spējas min.

85%.
Nezā|u sēklu maks. 5%.

Kailo sēklu maks. 5%. Kailo sēklu maks. 20%.
Kailo sēklu maks. 10%.

Tīrības Cena snt. par Tīrības Cena snt. par Tīrības Cena snt. par
% 1 kg neto sv.% 1 kg neto sv. % 1 kg neto sv.

89 un augstāk 155 89 un augstāk 139 89 un augstāk 125

88,9—88 152 88,9—88 136 88,9—88 122

87,9—87 149 87,9—87 134 87,9—87 120

86,9—86 146 86,9—86 132 86,9—86 118

85,9—85 143 85,9—85 130 85,9—85 116

84,9—84 140 84,9—84 128 84,9—84 114

83,9—83 137 83,9—83 126 83,9—83 112

82,9—82 134 82,9—82 123 82,9—82 110

81,9—81 130 81,9—81 120 81,9—81 108

80,9—80 126 80,9—80 117 80,9—80 106

79,9—79 114 79,9—79 104

.. 78,9—78 111 78,9—78 102

77,9—77 108 77,9—77 100

76,9—76 105 76,9—76 98

75,9—75 102 75,9—75

74,9—74

73,9—73
72,9—72

71,9—71
70,9—70

94

92

90

87

84

81

No pārējiem ražotājiem.
1. šķira. 2. šķira. • 3. šķira.

Sēklu krāsa, svars un Sēklu krāsa mazliet Sēklu krāsa ietumša,
pielaižams lielāks sī-lielums normāls. bojāta, svars un lie-

Dīgšanas spējas min.

90%.

lums normāls, pie-
laižot nelielu sīku

sēklu piejaukumu.

ku sēklu piejaukums.

Dīgšanas spējas min.
fiO<V

Nezāļu sēklu maks. 3%. Dīgšanas spējas min.

85%.
Nezāļu sēklu maks. 5%.

ou/0.

Nezāļu sēklu maks. 7%.

Kailo sēklu maks. 20%.
Kailo sēklu maks. 5%.

Kailo sēklu maks. 10%.
Cena snt. Cena snt. Cena snt.

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg
neto sv. neto sv. neto sv.

89 un augstāk 145 89 un augstāk 130 89 un augstāk 117

88,9—88 142 88,9—88 127 88,9—88 114

87,9—87 139 87,9—87 125 87,9—87 112

86,9—86 136 86,9—86 123 86,9—86 110

85,9—85 133 85,9—85 121 85,9—85 108

84,9—84 130 84,9—84 119 84,9—84 106

83,9—83 127 83,9—83 117 83,9—83 104

82,9—82 124 82,9—82 114 82,9—82 102

81,9—81 120 81,9—81 110 81,9—«1 100

80,9—80 116 80,9—80 106 80,9—80 95

79,9—79 102 79,9—79 92

78,9—78 98 78,9—78 88

77,9—77 94 77,9—77 84

76,9—76 90 76,9—76 80

75,9—75 86 75,9—75 76

74,9—74

73,9—73
72,9—72
71,9—71

70,9—70

72

68

64

60

56

Tieslietu ministrijas Kodifikacijas departaments

Izdevis šādu oficiālu likutngrāmatu

VALSTS CIVILDIENESTA LIKUMI

(1938. g. izdevums.)

Likumgrāmatā uzņemti visi attiecīgie likumi un noteikumi,kas izsludināti

līdz 1938. g. 31. jūlijam, un tā atvieto Valsts civildienesta nolikumu

1935. g. izdevumā.

Maksā:

brošēta bez piesūtīšanas Ls 1,50

„
ar piesūtīšanu ~1,70

iesieta kalikona vākos bez piesūtīšanas ,
3,—

», „ „
ar piesūtīšanu „

3,40

Pieprasāma un dabūjama

Valsts tipogrāfijā Rīgā, Valdemāra ielā 6.



Saimniecībām, kas noslēgušas sēklaudzēšanas līgumus ar A/S. „Latvijas centrālais

sēklu eksports".

Piezīme. Skareņu, pļavu lapsastes, smilgas un sarkanās auzenes sēklas A/S

~Latvijas centrālais sēklu eksports" pieņem tikai tieši no lauksaimniekiem

savā centrālā noliktavā un samaksu izdara pēc sēklu tīrīšanas un pārbau-

dīšanas. Par minētām sēklām, izaudzētām ārpus līgumslēdzēju saimniecību

tīkla, cena tiek aprēķināta par 10 sant. kg zemāk.

lepērkamai āboliņa, timotiņa un pļavu zāļu sēklai jābūt sausai, neizdīgušai,

svaigai, nepelējušai un brīvai no'zīda (Cuscuta) sēklu piejaukuma.

j. piezīme. Šaubu gadījumos sabiedrība pārbauda sēklu dīgšanas spējas.

2. piezīme. Minētās cenas tiek maksātas par pļavu zāļu sēklām ar ūdens saturu

(mitrumu) ne augstāku par 14%. Sēklām ar augstāku ūdens saturu par

katru lieku mitruma procentu tiek atvilkti 2% no attiecīgās sēklu cenas.

Pļavu zāļu sēklas ar mitrumu virs 19% nepieņem.

3. piezīme. Šinī pantā minētās sēklu kondīcijas (šķiras) un cenas izliekamas

sēklu iepirktavās redzamās vietās.

3. Sēklu neieperk par noteiktām cenām, ja tās tīrība zemāka par:

noteikta tipa sarkanā āboliņa sēklai 70%
nenoteikta tipa sarkanā āboliņa sēklai 70%
bastarda āboliņa sēklai 67%
baltā āboliņa sēklai 67%

timotiņa sēklai
. . . 70%

pļavu auzenes sēklai 75%
kamolzāles sēklai 70%
angļu raizāles sēklai 75%

skareņu sēklai 60%
pļavu lapsastes sēklai 25%
baltās smilgas sēklai 65%
sarkanās auzenes sēklai 70%

Piezīme. Atsevišķos gadijumos A/S „Latvijas centrālais sēklu eksports"
ir tiesības iepirkt arī kondicijām neatbilstošas sēklas.

4. A/S. ~Latvijas centrālais sēklu eksports" vai tā uzdevumā sēklu iepirktavas,
iepērkot sēklas, tās novērtē pēc tīrības, nezāļu satura un krāsas, ņemot vērā arī citas

2. p. minētās sēklu īpašības. Pārbaudot sēklu, griež vērību uz tās sausumu, svaigumu, vai

nav pelējusi, ar smaku, izdīgusi, kaitēkļu bojāta un citām pazīmēm, kas varētu raksturot

iepērkamo sēklu īpašības. Sēklu neiepērk, ja tā satur uzglabāšanu apdraudošus kaitēkļus,
ir pelējusi, izdīgusi vai citādi zaudējusi savu vērtību.

5. lepērkamo sēklu krāsas šķiras uzstāda akc. sab. ~Latvijas centrālais sēklu

eksports" pakāpeniski ar tekoša gada ražas kvalitātes noskaidrošanu. Sēklu krāsu pa-

raugus akc. sab. „Latvijas centrālais sēklu eksports" izsūta sēklu iepirktavām, kurām

pēc parauga jāvadās sēklu krāsas novērtēšanā.

6. Sēklu iepirktavu telpām jābūt piemērotām sēklu uzglabāšanai un kvalitātes

pārbaudīšanai.

7. Sēklu iepirktavas sēklu iepērk pēc akc. sab.,,Latvijas centrālais sēklu eksports"
izsniegtām numurētām pieņemšanas zīmēm, kurās jāatzīmē iepirktavu nosaukums, pie-
ņemšanas diena, sēklu ražotāja vārds un uzvārds, dzīves vieta, iepirkto sēklu nosau-

kums, vairums (maisu skaits) un tīrsvars, šķira, tīrība, cena un izmaksātā suma. Pieņem-
šanas zīme jāizraksta 3 eksemplāros, un to paraksta iepirktavas pārzinis un sēklu'pār-
devējs. Pieņemšanas zīmes oriģinālu sēklu iepirktava nosūta līdz ar sēklu akc. sab.

„Latvijas centrālais sēklu eksports", duplikatu izsniedz sēklas pārdevējam, bet pasakni
uzglabā pati iepirktava. Par katru sēklas sugu un šķirni jāizraksta atsevišķa pieņem-
šanas zīme.

8. Ja sēklu pārdevējs nav apmierināts ar sēklu novērtējumu iepirktavā, viņam
ir tiesības pieprasīt plombētu paraugu izsniegšanu nosūtīšanai pārbaudei Valsts sēklu

kontroles stacijai. Parauga noņemšanu izdara saskaņā ar Zemkopības ministrijas notei-

kumiem par sēklu paraugu pareizu noņemšanu. Šo paraugu pārbaudes izdevumus sa-

maksā sēklu pārdevējs. Valsts sēklu kontroles stacijas pārbaudes rezultāti ir galīgi.
Pārbaudāmās sēklu partijas, līdz pārbaudes rezultātu saņemšanai, jāuzglabā sēklu

iepirktavas noliktavā bez maksas.

Piezīme. Šinī pantā minētās tiesības noņemt sēklu paraugus pārbaudei
Valsts sēklu kontroles stacijā jādara zināmas sēklu pārdevējiem, izkarot

par to paziņojumus iepirktavu telpās.

9. Sēklu iepirktavās iepirktās sēklas nekavējoties jāpārber iepirktavas maisos

un jāuzglabā līdz nodošanai akc. sab. „Latvijas centrālais sēklu eksports".
Piezīme. Sacītais neattiecas uz sēklām no atzītiem sējumiem.

10. Ja iepirktās sēklu partijas lielākas par 2 kvintaliem, tās nav jaucamas kopā,
bet numurējamas pēc pieņemšanas zīmju numerācijas un uzglabājamas tādā pašā veidā,
kā saņemtas, līdz nodošanai akc. sab. ~Latvijas centrālais sēklu eksports".

Piezīme. Vienādas sugas un šķiras sēklu partijām, mazākām par 2 kvintaliem,

sajaukšanas kārtību nosaka akc. sab. ~Latvijas centrālais sēklu eksports".
ÌÌ. Pie iepirkto partiju maisiem jāpiestiprina etiķetes (birkas), uzrādot: iepirk-

tavas nosaukumu, pieņemšanas datumu, partijas numuru, sēklu nosaukumu, ražotāja
vārdu un uzvārdu, partijas maisu kopskaitu un neto svaru. Līdzīga satura etiķetes

jāievieto maisu iekšpusē.
Piezīme. Atzīto sējumu āboliņa sēklu maisiem jaunas etiķetes nav jāpiestipiina,

bet pieņemšanas datums un partijas numurs jāatzīmē maisu birkas kreisā pusē.

12. lepirktās sēklas iepirktavas noliktavās jāuzglabā līdz nosūtīšanai akc. sab.

~Latvijas centrālais sēklu eksports". Katras sēklu partijas maisi pēc iespējas jānovieto

atsevišķi, lai būtu viegli iespējams sēklu pārbaudīt.

13. Pirms iepirkto partiju nosūtīšanas akc. sab. ~Latvijas centrālais sēklu eks-

ports" sēklu iepirktava sastāda pārskatu, kurā jāuzdod partiju vai pieņemšanas zīmju
numuri, partiju maisu skaits un neto svars, sēklu šķira un tīrība, cena un izmaksātās

sumas, līdz ar kopsavilkumu. Pārskatu paraksta iepirktavas atbildīgā persona. Pārskats

jānosūta līdz ar preci akc. sab. Latvijas centrālais sēklu eksports", pievienojot klāt

pieņemšanas zīmju oriģinālus, bet noteiktas šķirnes vai tipa sarkanā āboliņa sēklai arī

sējumu apskates protokolus. Šie pierādījumi par sēklu iepirkšanu akc. sab. ~Latvijas
centrālais sēklu eksports" jāuzglabā kontroles nolūkos.

14. Par iepirktām un nosūtītām sēklu partijām sēklu iepirktavas ved grāmatas.
Katrai sēklu sugai un šķirnei jābūt atsevišķam rēķinam pēc akc. sab. ~Latvijas
centrālais sēklu eksports" izstrādāta parauga.

Šī instrukcija stājas spēkā ar tās izsludināšanas dienu ~Valdības Vēstnesi".

Lauksaimniec. pārv. priekšn. J. Zariņš.

Sēklu kontroles stacijas vadītājs R. Šeniņš.

Angļu raizāles sēklām:

Angļu raizāles sēklām:

Skareņu sēklām:

Pļavu lapsastes sēklām:

Baltās smilgas sēklām:

Sarkanās auzenes sēklām:

Instrukcija par cūku uzņemšanu cilts-

grāmatā un sivēnu tetovēšanu.

Apstiprinu 1938. g. 7 septembrī.

Zemkopības ministris J. Birznieks.

(lzdota uz Zemkopības ministrijas iekār-

tas 1. un 8. p. p. pamata.)

1. Nolūkā izaudzēt ražīgas šķirnes cū-

kas Latvijas lauksaimniecības kamera

izdara cūku uzņemšanu ciltsgrāmatā un

vaislas sivēnu tetovēšanu.

2. Ciltsgrāmatas sadalās: atlases, pa-

mata un pagaidu ciltsgrāmatas. Pagaidu

ciltsgrāmatā iedalāma 3 pakāpēs: pirmā,

otrā un trešā.

3. Vaislas cūku uzņemšanu ciltsgrāmatā

izdara: atlases ciltsgrāmatā kameras lop-

kopības nodaļas nozīmēti darbinieki -
cūk-

kopības lietpratēji un pamata un pagaidu

ciltsgrāmatas rajona lopkopības instruk-

tori. Sivēnu tetovēšanu savos darbības

rajonos izdara lopkopības pārraugi.

4. Atlases ciltsgrāmatā uzņem

tīršķirnes lielās baltās (jorkširu) cūkas un

kuiļus, kas cēlušies no vaislas un cilts

vērtības pārbaudēs pārbaudītiem priekš-

tečiem un par uzņemamām cūkām ir ziņas

par sivēnu daudzumu un labumu pēdējos

divos metienos.

5. Pamata ciltsgrāmatā uzņem

tīršķirnes Jorkširas kuiļus un cūkas, par

kuru priekšteču vaislas un cilts vērtības

pārbaudi zinu trūkst vai arī ziņas nepil-

nīgas, bet ir ziņas par pēcnāčiem par

pēdējo divu metienu sivēnu daudzumu un

labumu.

6. Pagaidu ciltsgrāmatās.

I pakāpē uzņemamas cūkas, kuru iz-

celšanās nezināma, bet cūkas atgādina lie-

lās baltās (jorkširas) šķirnes tipu;

II pakāpē cūkas, kas cēlušās no lielās

baltās (jorkširas) šķirnes tīrasiņu kuiļa un

pirmā pakāpē uzņemtām cūkām;

111 pakāpē cūkas, kas cēlušās no tīr-

šķirnes kuiļa un otrā pakāpē uzņemtām

cūkām.

Cūkas, kas cēlušās no tīršķirnes kuiļa

un 111 pakāpē uzņemtām cūkām, var uz-

ņemt pamata ciltsgrāmatā.

7. Ja atlases, pamata vai pagaidu cilts-

grāmatas otrā un trešā pakāpē uzņemamie

īpatņi uzrāda atavisma pazīmes, atšķiras

pēc tipa un ķermeņa uzbūves no veidojo-
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1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa, svars un Sēklu krāsa mazliet bo- Sēklu krāsa ietumša.

lielums normāls. jāta, svars un lielums Pielaižams lielāks sīku

Digšan. spēj. min. 90%. normāls, pielaižot ne-

lielu sīku sēklu pie-

sēklu piejaukums.

Dīgšan. spēj.min. 80%.

Nezāļu sēklu maks.3%. jaukumu. Nezāļu sēklu maks. 7%.

Dīgšanas spējas min.

Tīrības

Cena snt.

85%. % par 1 kg

Nezā u sēklu maks. 5%. neto sv.

Cena snt.
96 un auestāk ■ 101

Cena snt. 95( 9_95 99

Tīrības % par 1 kg Tīrības % par 1 kg 94,9—94 97
neto sv. neto sv. 93,9—93 95

96 un augstāk 125 96 un augstāk 112 92,9—92 93

95,9—95 122 95,9—95 109 91,9—91 91

94,9—94 120 94,9—94 107 90,9—90 89

93,9—93 118 93,9—93 105 89,9—89 87

92,9—92 116 92,9—92 103 88.9—88 85

91,9—91 114 91,9—91 101 87,9—87 83

90,9—90 112 90,9—90 99 86,9—86 82

89,9—89 110 89,9—89 97 85,9—85 81

88,9—88 108 88,9 - 88 95 84,9—84 80

87,9—87 106 87,9—87 93 83,9—83 79

86,9—86 103 86,9—86 91 82,9—82 78

85,9—85 100 85,9—85 89 81,9—81 77

84,9—84 87 80,9—80 75

83,9—83 85 79,9—79 74

82,9—82 83 78,9—78 73

81,9—81 81 77,9—77 72

80,9—80 79 76,9—76
75,9—75

71

70

No pārējiem ražotājiem.
1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.

Sēklu krāsa, svars un

lielums normāls.

Dīgšanas spējas min.

90%.

Nezāļu sēklu maks. 3%.

Sēklu krāsa mazliet bo-

jāta, svars un lielums

normāls, pielaižot ne-

lielu sīku sēklu pie-

jaukumu un daļu
tumšu sēklu.

Dīgšanas spējas min.

85%.

Nezāļu sēklu maks. 5%.

Sēklu krāsa ietumša.

Pielaižams lielāks sī-

ku sēklu piejaukums.
Dīgšanas spējas min.

80%.

Nezāļu sēklu maks.7%.
Cena snt.

Tīrības % par 1 kg
neto sv.

Cena snt.

Tīrības % par 1 kg
neto sv.

Tīrības

Cena snt.

% par 1 kg
neto sv.

96 un au

95,9—95
94,9—94

gstāk 93

91

89

96 un augstāk 115

95,9—95 112

94,9—94 110

93,9—93 108

92,9—92 106

91,9—91 104

90,9—90 102

89,9—89 100

88,9—88 98

87,9—87 96

86,9—86 93

85,9—85 90

96 un augstāk
95,9—95
94,9—94
93,9—93

92,9—92

91,9—91
90,9—90
89,9—89

88,9—88

87,9—87
86,9—86

85,9—85
84,9—84

83,9—83

82,9—82
81,9—81

80,9—80

103

100

98

96

94

92

90

88

86

84

82

80

78

76

74

72

70

93,9—93

92,9—92
91,9—91

90,9—90
89,9—89

88,9—88
87,9—87

86,9—86
85,9—85

84,9—84
83,9—83

82,9—82
81,9—81

80,9—80
79,9—79

78,9—78
77,9—77

76,9—76
75,9—75

87

85

83

81

79

77

74

72

70

68

66

64
63

62
61

60

59

58

57

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa normāla. Sēklu krāsa mazliet bojāta. Sēklu krāsa ietumša.

Dīgšan. spējas min. 80% Dīgšan. spējas min. 76% Dīgšan. spējas min. 72%

Nezāļu sēklu maks. 3% Nezāļu sēklu maks. 5% Nezāļu sēklu maks. 7%

Tīrības Cena snt. par 1 kg Tīrības Cena snt. par 1 kg Tīrības Cena snt. par 1 kg

• % neto sv. % neto sv. % neto sv.

80 un 80 un 80 un

augstāk 300 augstāk 270 augstāk 245

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.
Sēklu krāsa normāla. Sēklu krāsa mazliet bojāta. Sēklu krāsa ietumša.

Dīgšan. spējas min. 65% Dīgšan. spējas min. 60% Dīgšan. spējas min. 55%

Nezāļu sēklu maks. 3% Nezāļu sēklu maks. 5% Nezāļu sēklu maks. 7%

Tīrības Cena snt. par I kg Tīrības Cena snt. par 1 kg Tīrības Cena snt. par I kg

% neto sv. % neto sv. % neto sv.

50 un 50 un 50 un

augstāk 350 augstāk 315 augstāk 285

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.

Sēklu krāsa normāla. Sēklu krāsa mazliet bojāta. Sēklu krāsa iebrūna.

Dīgšan. spējas min. 90% Dīgšan. spējas min. 85% Dīgšan. spējas min. 80%

Nezāļu sēklu maks. 3% Nezāļu sēklu maks. 5% Nezāļu sēklu maks. 7%

Tīrības Cena snt. par 1 kg Tīrības Cena snt. par 1 kg Tīrības Cena snt. par 1 kg

% neto sv. % neto sv. % neto sv.

85 un 85 un 85 un

augstāk 300 augstāk 270 augstāk 245

1. šķira. 2. šķira. 3. šķira.

Sēklu krāsa normāla.

Dīgšan. spējas min. 85%.

Nezāļu sēklas maks. 3%.

Sēklu krāsa mazliet bojāta.
Dīgšan. spējas min. 80%.

Nezāļu sēklu maks. 5%.

Sēklu krāsa ietumša.

Dīgšan. spējas min. 75%.

Nezāļu sēklu maks. 7%.

Tīrības Cena snt. par 1 kg

% neto sv.

Tīrības Cena snt. par 1 kg
% neto sv.

Tīrības Cena snt. par 1 kg
% neto sv.

90 un

augstāk 350

90 un

augstāk 315

90 un

augstāk 285



šās šķirnes tipa, tad tie nav jāuzņem at-

lases vai pamata ciltsgrāmatā vai attiecīgā

sekojošā pakāpē, bet jāieraksta tanī pašā

pakāpē, kādā ierakstītas viņu mātes, vai

jāizbrāķē.

8. Katrai ciltsgrāmatā! vedama atseviš-

ķa numerācija. Numuriem priekšā liekami

ciltsgrāmatu apzīmējumi:

atlases ciltsgrāmatā uzņemtām cūkām A,

pamata
„ ~ „ J,

pagaidu „ „ „
K.

Uzņemtās cūkas jāapzīmē labā ausī ar

metāla marku, kurā iespiests attiecīgās

ciltsgrāmatas numurs un ciltsapzīme.

9. Ciltsgrāmatā uzņemami tikai veseli,

bez kādiem fiziskiem trūkumiem, normāli

attīstīti īpatņi, kas atbilst veidojošās šķir-

nes tipam,

10. Ciltsgrāmatās neuzņem cūkas ar

slimības pazīmēm un uzkrītošiem trūku-

miem: pretējās kārtas izskatu, neglītu,

smagu galvu un pleciem, iekritušām vai

baltām acīm, atvilktām lāpstiņām, ierautu

vēderu, ieliektu vai kuprainu muguru, ar

iežmaugumu aiz lāpstiņām, ar muguras

ieliekumu pie krustiem, ar tumšiem ādas

plankumiem, kas pārklāti ar melniem sa-

riem. Tāpat neuzņem ciltsgrāmatā vāji

apsarotas un pārliecīgi treknas vai vājas

cūkas.

11. Uzņemamiem, kuiļiem un cūkām jā-

būt ar ne mazāk kā 12 pupiem un ne jau-

nākiem par IV2 gadu, cūkām pie tam, at-

nesušām .pirmos .divos metienos caurmērā

ne mazāk par 10 sivēniem metienā, un abu

šo metienu trīs nedējas vecu sivēnu dzīv-

svaram jābūt ne mazākam par 80 kg.

Uzņemamo īpatņu dzīvsvaram, garumam,

krūts apmēriem un augstumam skaustā

jābūt sekojošiem:

12. Ņemot vērā cilti, eksterjeru un ra-

žību, ..atļases ciltsgrāmatā uzņemamie
dzīvnieki jānovērtē pēc 100 punktiem.
Novērtēšanas teknisko instrukciju izdod

Latvijas lauksaimniecības kamera.

: 13. Uzņemto cūku īpašniekiem ikgadus

jāiesūta Latvijas lauksaimniecības kame-

rai ziņas par uzņemto Cūku auglību un si-

vēnu labumu. Pārtraucot ziņu iesūtīšanu,
uzņemtās cūkas skaitās par likvidētām.

.

n.14, j Ciltsgrāmatā uzņemto cūku sivēnus

var tetovēt. Tetovētie sivēni jāieraksta

metienu grāmatā. Tetovējamiem sivēniem

jābūt' 6 nedēļas veciem, kuri šinī laikā

uzrāda dzīvsvaru vismaz 10 kg. Ja tetovē

vecākus sivēnus, tad par katru turpmāko

nedēlu dzīvsvara pieaugumam jābūt ne

mazākam par 2,5 kg. Sivēnus vecākus

par 10 nedēļām nevar tetovēt.

. ,15. Tetovējamo sivēnu kreisā ausī jā-
ietetovē sivēna mātes ciltsgrāmatas nu-

"tnurs, bet labā ausī tetovēšanas apliecības

numurs. Tetovēšanas apliecības numuram

apliecībā liekams priekšā attiecīgās cilts-

grāmatas apzīmējumi A, J vai K. Tetovē-

šanas apliecībās jāatzīmē visi dati par

tetovētā sivēna cilti un priekšteču vaislas

un ciltsvērtību. Tetovētie sivēni jāierak-

sta vaislas sivēnu grāmatā, kura tāpat kā

tetovēšanas apliecību grāmata glabājas pie

attiecīgās lopkopības pārraudzības vai

lauksaimniecības biedrības priekšnieka.

16. Ciltsgrāmatas, sivēnu metienu grā-

matas, tetovēšanas apliecību un vaislas

sivēnu grāmatas jāved pēc Latvijas lauk-

saimniecības kameras izstrādātiem parau-

giem. Kamera izsniedz pēc piederības

izrakstus no cilts un tetovēšanas grāma-

tām ciltsapliecības.

Šī instrukcija stājas spēkā izsludināša-

nas dienā.

Ar šo atcelta
„Valdības Vēstneša"

1936. g. 290. numurā izsludinātā instruk-

cija par sivēnu tetovēšanu un cūku uz-

ņemšanu ciltsgrāmatās.

Lauksaimn. pārv. priekšu. J. Z ar i ņ š.

Lopkopības nod. vadītājs V. T a 1 c e.

Uzņemamo īpatņu dzīvsvaram, garumam,

krūts apmēriem un augstumam skaustā

jābūt sekojošiem:

Pārgrozījums noteikumos

par skolu grāmatu novērtēšanu.

(Izdoti uz Likuma par tautas izglītību

Lik. kr. 1934. g. 200 23. un 207. panta

un Izglītības ministrijas iekārtas likuma

Lik. kr. 1929. g. 252 —. 2. panta pamata.)
(„Vald. Vēstn." 1935. g. "36. num.)

Noteikumu 1. panta 2. punktu izteikt

Šādi:

2) viens vai divi skolotāju praktiķu

pārstāvji;

Rīgā, 1938. g. 9. septembrī. A-2112.

Izglītības ministris J. A u š kā p s.

Skolu depart. direktors K. Ozoliņš.

Noteikumi par strādnieku un darbi-

nieku klubiem uzņēmumos.

Apstiprinu. Rīgā, 1938. g. 6. septembrī.

Sabiedrisko lietu ministris A. Bērziņš.

Noteikumi par strādnieku un darbi-

nieku klubiem uzņēmumos.
1. Mērķis un dibināšana.

1. Strādnieku kulturālās un sabiedris-

kās dzīves izkopšanai, tāpat arī pašdarbī-
bas izveidošanai un veicināšanai,, pie at-

sevišķa uzņēmuma vai vairākiem uzņē-

mumiem.kopā var pastāvēt un darboties!

ar uzņēmuma īpašnieka piekrišanu un līdz-.
dalību strādnieku un darbinieku klubi, ku-

ru mērķis veicināt un attīstīt:

a) tautas vienības un vadonības iz-

pratni;

b) valstiskās domas nostiprināšanu;

c) nacionālo apziņu un dzimtenes mī-

lestību;

d) savstarpēju biedriskumu;

e) pašdarbību sabiedriskā laukā.

2. Šo mērķu sasniegšanai klubam tie-

sības :

a) sarīkot kursus, priekšlasījumus', kon-

certus, izrādes, loterijas, muzikālus,.
literārus, dramatiskus,, sporta, savie-

sīgus u. 'c. vakarus, izbraukumus un .

sacensības; -

b) dibināt,. pabalstīt un uzturēt korus,

orķestrus u. c. kultūras vai sporta-

kopas;

c) ierīkot un uzturēt bibliotēkas, lasīta-

vas, sporta telpas un laukumus un

ēdamtelpas;

d) rūpēties par dalībnieku veselīga at-

vaļinājuma pavadīšanas iespējami-
bām.

3. Klubs dibināms ar uzņēmuma īpaš-

nieka piekrišanu, Klubu dibināšanas,
priekšdarbus veic darba vietu vecākie.'

Dibināšanai nepieciešams uzņēmuma īpaš-

nieka, darba vietas vecākā un vismaz

10 arodbiedrības biedru parakstīts un at-

tiecīgai arodbiedrībai iesniegts rakstisks

lūgums. Šāda"lūgumā jānorāda: dibināmā

kluba nosaukums, uzņēmums, kur klubs

darbosies, darbības nozarēs, plāns un

līdzekli. Lūgumu arodbiedrības valde līdz ■
ár savu atsauksmi iesūta Latvijas darba

kamerai, kuras priekšsēdētājs izlemj kluba

dibināšanu un iecel klubam šajos noteiku-

mos paredzēto vadību.

Piezīme. Kluba nosaukums sastā-

dams, minot vispirms arodbiedrības un

attiecīgā uzņēmuma nosaukumus.

4. Klubam nav juridiskas personas tie-

sības.

2. Vadība.

5. Klubu vada: a) pārzinis, b) pārvalde,

c) revīzijas komisija. Attiecīgas amatper-

sonas un viņu vietniekus ikgadus iecel

Latvijas darba kameras priekšsēdētājs no

arodbiedrības pieteiktiem kluba dalībnie-

kiem, saziņā ar uzņēmuma īpašnieku.
Kluba vadībā var būt tikai pilngadīgas per-

sonas.

6. Kluba vadību, tāpat arī atsevišķus
vadības locekļus, var atcelt Latvijas darba

kameras priekšsēdētājs.

A. Kluba pārzinis.

7. Kluba pārziņa uzdevumi:

a) vadīt un rūpēties par kluba rosīgu

darbību;

b) saziņā ar arodbiedrību izlemt visus

jautājumus, kas ar šiem noteikumiem

nav uzticēti kluba pārvaldei vai re-

vīzijas komisijai.

B. Pārvalde.

8. Pārvalde sastāv no kluba pārziņa un

3 pārvaldes locekļiem, no kuriem viens

attiecīgās arodbiedrības pārstāvis, kurš

strādā attiecīgā uzņēmumā, bet pārējie di-

vi strādnieku un darbinieku pārstāvji. Ja

klubā abu dzimumu dalībnieki, tad strād-

niekus pārstāv strādniece un strādnieks.

Kluba pārzinis nozīmē pārvaldes locek-

ļus sekretāra, kasiera un mantziņa amatos,

par ko ziņo uzņēmuma vadībai un arod-

biedrībai, kura apstiprina amatu sadali-

jumu.

9. Pārvaldes apspriedes sasauc un va-

da kluba pārzinis ne retāk kā reizi mēnesī.

■ Tās pilntiesīgas, ja piedalās kluba pārzinis

un vismaz-2 pārvaldes locekli. Pārvaldes

apspriedēs kluba pārzinis var pieaicināt

kā padomdevēju katru kluba dalībnieku.

10. Pārvaldes tiesības un pienākumi:

a) organizēt atsevišķus kluba pasāku-

mus un izraudzīt tiem vadītājus

(22. p.);

b) sagatavot un sniegt priekšlikumus,

budžetus, darbības plānus un pārska-

tus arodbiedrībai;
c) lemt saziņā ar arodbiedrību par sais-

tību uzņemšanos līdz Ls 50,—;

d) apspriest jautājumus, kurus ierosina

pati pārvalde, uzņēmuma īpašnieks

vai kluba dalībnieki;

e) apspriest arodbiedrības rīkojumu rea-

lizēšanas labākos veidus, par to sa-

zinoties ar arodbiedrību;

f) lemt par kluba dalībnieku izslēgšanu.

11. Pārvaldes lēmumiem nepieciešama
kluba pārziņa'piekrišana. Lēmumi jāpro-

tokolē; protokolus paraksta klātesošie pār-
valdes locekļi. Ja kāds pārvaldes loceklis

nepiekrīt vairākuma lēmumam, viņam tie-

sības pieprasīt savu atsevišķo domu ierak-

stīšanu protokolā.

12. Kluba rakstus paraksta kluba pār-
zinis un sekretārs. Saistības līdz Ls 50,

arodbiedrības pilnvarā slēdz un paraksta
kluba pārzinis, kopā ar kasieri un sekre-

tāru. Saistības, kas pārsniedz Ls 50,—,
klubam nav tiesības slēgt; šādus darīju-
mus kārto attiecīgā arodbiedrība.

r
•

13. Pārvaldes locekļi, kas pārkāpuši
kluba noteikumus vai lēmumus, atbild par

nodarītiem zaudējumiem.

C. Revizijaskomisija.

14. Revizijas komisija sastāv no revī-

zijas komisijas priekšsēdētāja un 2 locek-

ļiem, no kuriem vienu ieceļ uzņēmuma
īpašnieks no kluba dalībnieku vidus. Pā-

rējos revizijas komisijas locekļus nozīmē

arodbiedrība un apstiprina Latvijas darba
kameras priekšsēdētājs.

Revizijas komisijas locekļa amats nav

savienojams ar citu "amatu klubā.

15. Revizijas komisija pārrauga pār-
valdes darbību, līdzekļu vākšanu un izlie-

tošanu un dod atsauksmi par budžetu,
kluba saimniecību un mantas pārskatu.

16. Revizijas komisijas apspriedes sa-

sauc un vada revizijas komisijas priekš-

sēdētājs pec vajadzības, bet ne retāki kā

1 reizi gadā. Tās pilntiesīgas, ja piedalās
priekšsēdētājs un viens loceklis.

17. Revīzijas komisijas sēdēs balso at-

klāti un lemj ar vienkāršu balsu vairāku-

mu. Protokolus raksta priekšsēdētāja

aicināts revīzijas komisijas loceklis, un tos

paraksta visi klātesošie revīzijas komisi-

jas locekļi.

3. Darbība.

18! Par kluba dalībnieku var būt tikai

attiecīgā uzņēmuma strādnieki un darbi-

nieki, attiecīgās arodbiedrības biedri.

19. Dalībniekus, kas nepilda kluba no-

teikumus, pārvaldes lēmumus vai citādi

kaitē kluba mērķiem un interesēm, kluba

pārvalde var izslēgt uz laiku vai pavisam.

Šos pārvaldes lēmumus apstiprina arod-

biedrības valde. Pirms šāda lēmuma da-

lībniekam dodama iespēja sniegt paskaid-

rojumus. Izslēgtu dalībnieku atkal uzņemt

klubā var vienīgi ar arodbiedrības valdes

piekrišanu.

20. Kluba darbības atsevišķām noza-

rēm pārvalde no nozaru dalībnieku vidus

ieceļ vadītājus.

Viņus apstiprina Kameras attiecīgā bi-

roja vadītājs, uzklausot arodbiedrības at-

sauksmi.

21. Par kluba darbību jāsastāda plāns

par pusgadu uz priekšu, kas jāiesniedz

arodbiedrībai, kura to izskata un, pie-

vienojot savus atzinumus, nodod apstip-

rināšanai Latvijas darba kamerai.

Pusgadi skaitās no 15. oktobra līdz

14. aprīlim un no 15.. apriļa līdz 14. ok-

tobrim. - .

Darbības plāni jāiesniedz arodbiedrībai

yismaz līdz 15. septembrim resp. 15. mar-

tam. Arodbiedrība tos nodod Kamerai

līdz 1. oktobrim resp. 1. aprīlim. -

4. Līdzekli.

22. Kluba līdzekļi sastādās no: a) uz-

ņēmuma īpašnieka ziedojumiem, b) kluba

mantības, sarīkojumu un pasākumu ienā-

kumiem, c) dāvinājumiem, d) dažādiem

ienākumiem.

23. Kluba līdzekļi, kas>,r. pārsniedz

Ls 10,—, 2 nedēļu laikā jāiemaksā attiecī-

gas arodbiedrības kasē un ' jāiegrāmato

speciālā kluba kontā. Arodbiedrība iz-

maksas izdara uz kluba pārziņa, sekretāra

un kasiera parakstītiem pieprasījumiem.

24. : Ķluba darbības gads skaitās kalen-

dāra gads. Par notecējušo gadu pārvalde

sastāda kluba saimniecības un darbības

pārskatu, kuru līdz ar revīzijas komisijas

atsauksmi iesniedz ardobiedrībai.

Saņemto kluba saimniecības un darbības

pārskatu, kopā ar kluba budžetu, arodbied-

rība iesniedz Latvijas darba kamerai un.

Uzņēmuma īpašniekam.

■■ 25. Kamerai un arodbiedrībai tiesības

revidēt kluba darbību, grāmatas un kasi

katrā laikā.

5. Likvidācija. '

26. Kluba likvidēšanu var ierosināt vis-

maz
2/s kluba dalībnieku, uzņēmuma īpaš-

nieks, attiecīgā arodbiedrība vai Latvijas

darba kamera. Jautājumu par likvidāciju

izšķir Kameras priekšsēdētājs. Likvidā-

ciju izdara attiecīgās arodbiedrības valde.

27. Likvidatori:

a) saaicina kreditorus un gādā līdzek-

ļus viņu prasību apmierināšanai;

b) kluba lietošanā nodoto mantu izsniedz

atpakaļ tās īpašniekam;
c) sastāda pārskatu par nobeigto likvi-

dāciju un, ar arodbiedrības revīzijas

komisijas atsauksmi, iesniedz Lat-

vijas darba kamerai, nododot uzgla-

bāšanai kluba grāmatas un rakstus.

28. Kluba mantība un saistības, tāpat
arī klubam aizdotās mantas, pēc likvidāci-

jas piekrīt attiecīgai arodbiedrībai.

Priekšsēdētājs K. Egle.

. Ģenerālsekretārs A. K 1 e i n h o f s.

Pārgrozījums un papildinājums
pie noteikumiem par vienreizēju
aizdevumu un pabalstu izsnieg-
šanu lauku darbos nodarbinā-

tiem darba meklētājiem

Apstiprinu. 1938. g. 9. septembrī.

Tautas labklājības ministris J. Volonts.

Pārgrozījums un papildinājums
pie noteikumiem par vienreizēju
aizdevumu un pabalstu izsnieg-
šanu lauku darbos nodarbinā-

tiem darba meklētājiem

(„Vald. Vēsta." 1938. g. 51. num.)

13. pantu izteikt šādi:

13. Uz līdzšinējiem noteikumiem iz-

sniegtiem aizdevumiem attiecināmi šo no-

teikumu 3. panta otrā dala, sākot ar vār-

diem: „un arī ārlaulībās dzimušie...",
4. panta otrā daļa, sākot ar vārdiem «ār-
kārtējos gadijumos ...", 8. panta piezīme,

9., 10., 11. un 12. panti.

Papildinājums un pārgrozījums spēkā
izsludināšanas dienā.

Sabiedriskās aizgādības depart.

direktors 0. Sīlis.

Darba nod. vadītājs J. G ra ž u 1 i s.

205. num., sestdien, 1938. g. 10, septembriValdības Vēstnesis8
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Valsts tipogrāfijā dabūjama šāda brošūra

Likums par rūpniecības
un amatniecības uzņēmumiem

ar instrukciju, rīkojumu un rūpniecības un amatniecības
nozaru klasifikāciju un citiem papildinājumiem.

MaVsā: brošēta, bez piesūtīšanas
... 25 sant.

ar piesūtīšanu
....

30 sant!

Valsts tipogrāfija Rīgā, Valdemāra ielā 6.



NOTEIKUMI

Liepājas brīvostas nodevu, uzglabā-
šanas un nomas atlīdzību normām

1938./39.,1939./40. un 1940./41.s.g.

Apstiprinu. Rīgā, 1938. g. 15. augustā.
Finansu ministrs A. Valdmanis.

NOTEIKUMI

Liepājas brīvostas nodevu, uzglabā-
šanas un nomas atlīdzību normām

1938./39.,1939./40. un 1940./41.5.g.

Pamats: Liepājas brīvostas statūtu (Lik.

kr. 1936. g. 151) 9. panta 9. punkts.

1. Par pielaišanu pie kuģu iekraušanas

un izkraušanas darbiem uzņēmējam jā-

maksā brīvostai 5 līdz 20% no Liepājas

kuģu štaueru likmēm, pēc brīvostas direk-

tora noteikuma.

2. Par preču pārkraušanu tieši no viena

kuģa otrā brīvosta ņem līdz Ls 2, — lielu

nodevu par katru pārvietotu kravas tonnu,

pēc brīvostas direktora noteikuma.

3. Atlīdzību par preču uzglabāšanu Lie-

pājas brīvostas noliktavās aprēķina pēc

preču bruto svara vai ieņemtās vietas

platības.

4. Atlīdzību par uzglabāšanu pēc svara

nosaka brīvostas direktors atkarībā no

preču īpašībām 5 līdz 50 sant. mēnesī par

katriem 100 kg, bet kopsumā ne mazāk

kā Ls 1,— pēc vienas noliktavas zīmes.

5. Atlīdzību pēc ieņemtās vietas platī-
bas kā noliktavās, tā laukumos nosaka

brīvostas direktors katrā atsevišķā gadi-

jumā.

6. ' Preču uzglabāšanas atlīdzību aprē-

ķina par laiku no pieņemšanas vai pārvie-

tošanas sākuma dienas un beidzot ar preču

izdošanas dienu; laiku aprēķina vismaz

pusmēnešos, tas ir, mazāk kā 15 dienas

skaitāmas par pusmēnesi.

7. Par nokavētiem maksājumiem brīv-

osta aprēķina 0,75% virsmaksu mēnesī,

pieņemot nepilnu mēnesi par pilnu.
8. Pasta pakas un bandroles brīvosta

uzglabā 7 dienas bez atlīdzības. Par katru

turpmāko dienu, ieskaitot izdošanas dienu,

saņēmējam jāmaksā brīvostai 5 sant. dienā

par katru uzglabātu paku vai bandroli.

9. Par darbu pie pasta paku vai ban-

droļu muitas formalitatu nokārtošanas, ko

izdara brīvostas darbinieki, saņēmējam

jāmaksā brīvostai 15 sant. par katru pilnu

vai nepilnu kilogramu, bet ne mazāk kā

50 sant. par katru paku vai 25 sant. par

katru bandroli.

10. Izņēmumu gadījumos iepriekšējos

1.—9. pantos noteiktos maksājumus var

samazināt vai dzēst brīvostas direktors.

11. Noliktavu, telpu un laukumu īri vai

nomu nosaka brīvostas direktors, samērā

ar izīrējamo noliktavu, telpu un laukumu

labumu attiecīgām vajadzībām.

Šie noteikumi stājas spēkā izsludināša-

nas dienā.

Liepājas brīvostas direktors

G. K r i šm an i s.

439. RĪKOJUMS.
1938. g. 8. septembrī.

Par braukšanas maksas pazeminājumu

lauksaimniecības izstādes un muzeja ap-

meklētāju braucieniem.

Saskaņā ar satiksmes ministra š. g.

8. septembra rezolūciju, Jelgavas lauksaim-

niecības izstādes un muzeja apmeklētāju

braucieniem pa dzelzsceļu līdz Jelgavai Un

atpakaļ piemērojams braukšanas maksas

pazeminājums 50°/o apmērā no vispārējā

tarifa, ievērojot šādus nosacijumus:

1. Braukšanas maksas pazeminājums

piemērojams vienīgi braucieniem 3. kl. va-

gonos, ja brauc grupā ne mazāk kā 5 per-

sonas un ja tarifā paredzētā braukšanas

maksa atsevišķam braucējam par turp- un

atpakaļbraucienu pārsniedz Ls 1,—. Ja
pazeminātā braukšanas maksa pieaugušam

ir mazāka par vienu latu, tad ņemams

Ls 1,—,
bet bērniem Ls 0,50.

2. levērojot 1. punkta nosacijumus, par

izstādes - muzeja apmeklētāju grupu turp-

un atpakaļbraucienu vienkāršības labā ņe-

mama pasažieru tarifa 3. § A nodalījumā
noteiktā maksa. Piemēram, par grupas

braucienu no Olaines līdz Jelgavai un at-

pakaļ pieaugušam —Ls 1,— un bērnam

Ls 0,50; no Liepājas pieaugušam
Ls 5,25 un bērnam Ls 2,65. Par bēr-

niem uzskatami braucēji vecumā līdz pil-
niem 12 gadiem.

3. Izbraukšanas stacija izsniedz gru-

pām uz mutisku pieprasījumu vienu ko-

pēju grupas brauciena biļeti turp- un at-

pakaļbraucienam. Biļetē, starp citu, pēc

gala stacijas (Jelgava) nosaukuma ierak-

stāmi vārdi: „un atpakaļ „..." ",
uzrādot atpakalbraukšanas datumu. Reizē

ar biļeti izsniedzami arī pēc braucēju skai-

ta ekskursantu kuponi, kas jāapzīmogo ar

izbraukšanas stacijas zīmogu.

4. Grupu braucienu biļetes un ekskur-

santu kuponi derīgi atpakaļbraucienam

vienīgi tad, ja šo biļetu un kuponu mugur-

pusē uzspiests zīmogs par izstādes - muzeja

apmeklēšanu. Ja šāda zīmoga nav, tad no

braucēja iekasējama soda nauda kā par

braukšanu bez biļetes.

5. No vilcienu pieturām, kur biļetes
pārdod vilcienos konduktors, grupu brau-

cienu biļetes jāiegādājas kaimiņu stacijā
vai pieturā, kur biļetes pārdod biļetu kase.

6. Dzelzsceļu autobusos, kas apgrozās

pa zemes ceļiem, braukšanas maksas pa-

zeminājums izstādes - muzeja apmeklētāju

grupu braucieniem nav piemērojams. Tā-

pat ar minētām grupu braucienu biļetēm

nevar braukt minētos autobusos transitā.

Rīkojums spēkā 1938. g. no 11. septembra
līdz 1. novembrim ieskaitot.

Dzelzsc. galv. direktors K. B ļ o d n i e k s.

Ekspluat. direktors J. Stakle.

Izlabojumi.

„
Valdības Vēstneša" š. g. 202. numurā

iespiestais likums par Latvijas sarkano

krustu izlabojams šādi:

26. panta 3. punkts un 31. panta 2. punkts
lasāms šādi:

26.
. .

3) pārbauda Latvijas Sarkanā Krusta

ienākumus un izdevumus, ievēlējot

katru gadu šim nolūkam revīzijas ko-

misiju ar 3 locekļiem un 3 viņu viet-

niekiem. Revīzijas komisija darbojas

uz galvenās valdes izdotas instruk-

cijas pamata.

31

2) izlemj nodaļu nodibināšanu un likvi-

dēšanu.

Valdības iestāžu paziņojumi.
Meklētizbeidzamo personu

2395. saraksts.

47188. Eduards Domaševskis. 53491/38.
47189. Natālija Gorskis. 53404/38.
47190. Alfrēds Kalniņš. 53499/38.
47191. Kārlis Krastinš. 52543/38.
47192. Konstantīns Maurāns. 53340/38.
47193. Irene Reboks. 53509/38.
47194. Arturs Rezongs. 41098/33.
47195. Anna Rezongs. 41099/33.
47196. Oskars Rugens. 23475/27.
47197. Jānis Stejkuts. 17009/25.
47198. Eduards Straupe. „V. V." 293/23.
47199. Meijers Šapiro. 36425/31.

Rīgā, 1938. g. 7. septembrī.

Kriminālās policijas pārvaldes priekšnieks

J. Silarājs

Darbvedis H ū n s.

RĪGA.

Latvijas tirdzniecības un rūpniecības
kamera

paziņo, ka viņas karoga zīmējumu sacen-

sībā piespriestas 5 prēmijas àLs 50,— par

zīmējumiem ar moto: 1) „Zelta stari",
2) „Zem Latvijas zvaigznēm", 3) „YZ",
4) „Eureka" un 5) „1417". Kamera lūdz

autorus saņemt šīs prēmijas biedrību bi-

rojā.

Tāpat kamera lūdz pārējos sacensības

dalībniekus viena mēneša laikā saņemt

atpakaļ iesniegtos zīmējumus.

Māksla.

Mākslin. biedr. „Zaļā vārna"

24. mākslas izstādi

atklās svētdien, š. g. 11. septembrī, pīkst. 11,
Rīgas pilsētas mākslas muzejā. Piedalās O. Ābe-

līte, J. Aižens, K- Baltgailis, V. Ciesnieks, Anija
Eska, Bt. Ivaņickis, 0. Jaunarājs, A. Junkers,
J. Kalniņš, Aleksandra Kalniņš, V. Kalnroze,
Ed. Karitons, Art. Lapiņš, Fr. Milts, J. Plēpis,
A. Segliņš, Jēk. Strazdiņš, P. Šterns, Ž. Ventas-

krasts, Erna Vilks, M. Zaurs, M. Zavickis, Alise
Zvirbulis un J. Zommerfelds. Izstāde būs at-

vērta no š. g. 11. līdz 25. septembrim ikdienas
no pīkst. 10 līdz 15, izņemot pirmdienas.

Nacionālā opera.
Šovakar „Grafiene Māri c a" ar

Lidiju Blūmentāls un V. Kadiķi galvenās lomās.
Piedalās L. Teichmanis, A. Verners, V. Leo-

naitis u. Cv Diriģents J. Kalniņš. Parastās

puscenas. ,

'Svētdien, 11. septembrī, pīkst. 13.30

J, Kalniņa opera „Ugu n ī", ar V. Briedi,
M. Vētru, H. Lūsi, V. Stotu galvenās lomās.
Diriģents autors." Katrs pieaugušais var nemt
1 bērnu par brīvu līdz, 2 bērni var nākt ar

1 biļeti; pīkst. 19.30 „Fausts". Grietiņas
partija pirmo reizi Margareta Lindemanis, kura

beigusi operas skolu Vinē. Pausts Art. Pried-

nieks, Mefistolis —A. Kaktiņš. Diriģents
T. Reiters. Parastās puscenas. ■ .

P irra.dien, 12. septembrī, -„T uksn e š a

dziesma", ar V. Briedi un V. Kadiķi galve-
nās lomās.

Otrdien, 13. septembrī, „Trilbi".

Trešdien, 14. sept, balets „11 g a".

Pirmā šīs sezonas svētku izrāde ceturtdien,
15. septembrī jauninscenējumā P. Maskanji
opera ~Zemnieka gods" un R. Leonkavallo „Pa-
jaci". Diriģents J. Kalniņš, inscenētājs V. Pūce.

Dekorators P. Rožlapa, kormeistari T. Kalniņš
un R. Vanags. Piedalās ..Zemnieka godā
E. Traviņš, O. Blumbergs, H. Strauss, A. Pried-

nieks, A. Kortāns, „Pajacos" V. Briedis,
M. Vētra, A. Kaktiņš, T. Matīss, V. Stots.

Derīga pirmizrāžu abonementa 1. biļete.

Nacionālās operas papildkorī vajadzīgi alti un

basi. Pieteikties operas birojā līdz 12. sept.,
pīkst. 17.

H

Nacionālais teātris.

Sestdien, 10. sept., pīkst. 19.30 sezonas atklā-
šanas izrādē J. Raiņa jaunības traģēdija „lndulis
un Ārija" Jāņa Zariņa režijā. Arvida Spertala
dekorācijās, Margas Spertales kostīmos. Derīga
abonementa 1. biļete.

Svētdien, 11. sept., pīkst. 14 ar L. Sten-
gels piedalīšanos lētā izrādē ..Koncerts";
pīkst. 19.30 „Indulis un Ari ja" derīgas
puscenas kartes.

Pirmdien, 12. sept., pīkst. 19.30 ar

L. Stengels piedalīšanos lētā izrādē „M ūžī g i

vīrišķai s".

Otrdien, 13. sept., pīkst. 19.30 „1 ndu 1 i s

un Ari ja".

Trešdien, 14. septembrī, lētā izrādē
..Francisko Go i j a".

Ceturtdien, 15. sept., pīkst. 19.30 pēdējo
reizi „Neno zīmīgā sieviete".

Dailes teātris.

Sestdien, 10. sept., tautas izrādē „R o k-

sijas futbolkomanda".

Svētdien, 11. sept., dienā lētā izrādē

„D zīv es viļņos"; vakarā, ~Nogrimu.
šais zvans"; parastās puscenas.

Pirmdien, 12. sept., tautas izrādē „R ok-

sijas futbolkomanda".

Dailes teātra Mazais ansamblis viesojas ar

J. Lāča komēdiju ~Tēvoča joks" sestdien,
10. sept., Valkā un svētdien, 11. sept., Rūjienā.

Literatura.
Dr agr. h. c. J. Mazvērsītis Latviešu lauk-

saimniecības kultūras vēsture, 2. daļa, autora

izdevums.

Tūrisma Apskats, 8./9. (34.) numurs, Sabied-

risko lietu ministrijas izdevums.

Atpūta, 723. num., 1938. g. 9. septembrī.

KURSI.

Rīgas biržā 1938. gada 10. septembri.

Devizes: Ls

1 Amerikas dolārs
..... 5,18—5,28

1 Anglijas mārciņa ..... 25,16—25,28
100 Francijas franku 13,85—14,45
100 Beļģijas beigu 87,40—88,90
100 Šveices franku 117,60—119,10
100 Itālijas liru 27,27—27,77
100 Zviedrijas kronu 129,00—131,00
100 Norvēģijas kronu 125,75—127,75
100 Dānijas kronu

...... 111,60—113,60
100 Austrijas šiliņu ......
100 Čekoslo'vakijas kronu

. . . 17,81—18,31
100 Holandee guldeņu. .... 281,25—284,25
100 Vācijas marku 203,92—205,92
100 Somijas marku 10,98—11,28
100 Igaunijas kronu 137,95—139,95
100 Polijas zlotu 97,60—99,20
100 Lietavas litu 87,45—88,65
100 Dancigas guldeņu 97,60—99,20

Vērtspapīri:

Latvijas valsts 5% kreditzīmes 99,00—101,00
1931. g. iekš. ceļu aizņem, oblig. 19,00—20,00

Valsts zemes bankas 4% (6%)
parādu pārjaunoš. II sērijas
ķīlu zīmes

......... 99,00—100,00

6% Latv. hip. bankas ķīlu zīmes 95,00—96,50

6% Rīgas hip. biedr. ķīlu zīmes 87,00—88,00

6% Rīgas privātu ķīlu zīmju
kred. biedr. ķīlu zīmes

. . . 87,50—88,50

Rīgas biržas kotacijas komisijas

priekšsēdētāja v. V. Gailītis.

Zvērināts biržas mākleris H. Kiršteins.

Tiesu

sludinājumi.

Rīgas apgabalt. 3. civilnodala,

saskaņā ar Civilproc. lik. 1575.

pantu, paziņo, ka 1938. gada

27. septembrī minētās nodaļas

atklātā tiesas sēdē attaisīs

Valtera Sausmana-Cīruļa testa-

mentu. Valters Sausmanis-Cī-

rulis dzimis 1905. g. 3. sept.

Rīgā un miris 1934. g. 22. jū-

nijā Ogrē. 16258e

Rīga, 1938. g. 6. septembrī.

Vicepriekšsēdētājs J. D r a n d e.

Sekretārs E. L asmanis.

Rīgas apgabaltiesas 4. civllnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

397., 399.. 401., 405., 413., 416.

pantiem un saskaņa ar prasīta-

jās Irmas Šrams (Schrammt,

dzim. Karlsons, lūgumu viņas

laulības šķiršanas Meta pret

atbildētāju Arvīdu - Eiženu Ed-

mundu Kramu (Schramm), dzim.

1904. g. 6. oktobrī Rīga, uzai-

cina atbildētāju, kura dzīves

vieta prasītātjai nav zināma,

ierasties tiesā 2 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī" un uzdot

savu dzīves vietu Rīgas ap-

gabaltiesai.

Ja atbildētājs šinī laikā ne-

ieradīsies personīgi vai nesūtīs

pilnvarnieku, tad pavēstes un

citus papirus atstās tiesas kan-

clejā, bet lietu noliks tiesas
sedē un izskatīs aizmuguriski.

Prasības lūgumam pievienoti

tā noraksts un prasītājas ie-

sniegto dokumentu noraksti.

Rīgā, 1938. g. 6. septembri.
904. 1. 16261c

Vicepriekšsed. H. M i n t a 1 s.

Sekretāra v. V. S t ū re.

Kļūdas izlabojums.

Rīgas apgabalt. reģistr. nod.

sludinājums par Mārkalnes pa-

tērētāju biedrības reģistrēšanu,

kas iespiests „Vald. Vēstneša"

š. g. 192. num. 3. lap. p. 3. slejā,

jāizlabo tādi, ka iespiesto vār-

du ..Kopdarbības sabiedrību sa-

vienība" vietā jālasa: kopdar-

bības sabiedrība. 16132 e

Nodaļas pārzinis H. M i n t a 1 s.

Sekret. K. F r i d r i c h s o n s.

Rīgas apgabaltiesas tirdznie-

cības reģistra nodala uz tirdz-

niecības reg. not. 39. p. pamata

paziņo, ka Rīgas apgabaltie-

sas tirdzniecības „A" reģistrā

4453. niuim., pamatojoties uz

tirdzniec. reg. tiesneša 1938. g.

5. septembra lēmumu ierakstīta

atklāta sabiedrība ar firmu „M.

un J. Fingergoiti".

Atklātie biedri: 1) 1907. gad»

Glazmanka dzim. Michels Fin-

gergoits, dzīvo Madonas apr.

Kalsnavas pag. „Klavkalnos",

un 2) 1905. g. Glazmankā dzim.

Judels Fingergoits, dzīvo Ma-

donas apr., Kalsnavas pag.

„Kļavkalnos".

Atklāta sabiedrība nodibināta

193®. g. 19. augustā un tās dar-

bība atklāta 193«. g. 19. aug.

Sabiedrības mājoklis un uzņē-

mums lopu uzpirkšana un

atkalpardošana atrodas Ma-

donas apr. Kalsnavas pag.

„Klavkalnos". 16263e

Rīgā, 193». 'g. 5. septembrī.

Tirdzn. reģ. tiesu. M. G r un d u 1i s.

Sekretāra v. K. L ap i ņ š.

Rīgas apgabaltiesas tirdznie-

cības reģistra nodala m tirdz-

niecības reģ. not. 39. p. pamata

paziņo, ka Rīgas apgabaltie-
sas tirdzniecības „A" reģistrā
4454. num'., pamatojoties uz

tirdzniec. reģistra tiesneša 1938.

gada 5. septembra lēmumu,

ierakstīta atklāta sabiedrība ar

firmu „M. Šavins un H. Stols".

Atklātie biedri: 1) 1898. gada
16. aprīlī Jaunjelgava dzim. Me-

rija Šavins, dzīvo Rīgā, Lāč-

plēša ielā 75, 12. dzīv., un

2) 1902. g. 24. martā Daugav-
pilī dzim. Haims Stols, dzīvo

Rīgā, Lazaretes ielā 2/4, 12. dz.

Atklāta sabiedrība nodibināts
1938. g. 12. augustā un tās dar-

bība atklāta g. 25. aug.

Sabiedrības mājoklis un uz-

ņēmums bērnu apģērbu tir-

gotava, atrodas Rīgā, Marijas

ielā 13, 2. dzīv.

Mērija Šavins noslēgusi lī-

gumul par laulāto mantiskām

attiecībām, kas 1938'. g. 25. jū-

lijā ierakstīts Rīgas pils. 17; iec.

miertiesneša laulāto mantisko

attiecību reģistra 1250. lapā aa

par to izsludināts 1938. gada

28. iuliiā „Valdības Vēstneša''

167. num. 16264e

Rīga, 1938. g. 5. septembrī.

Tird'zn.reģ.tiesn. M.Grundulis.

Sekretāra v. K. L ap i n š.

Rīgas apgabaltiesas tirdznie-

cības reģistra nodaļa uz tirdz-

niecības reģ. not. 39. p. pamata

paziņo, ka Rīgas apgabaltie-

sas tirdzniecības „A" reģistrā

4455. num., pamatojoties uz

tirdzniec. reģ. tiesneša 1938. g

5. septembra lēmumu, ierak-

stīts vienpersonīgs tirgotājs Sī-

manis Kāns ar firmu „Sīmanis

Kāns".

Vienpersonīgs tirgotājs, 1899

gada 13. aprīlī Rīgā dzim. bij.

Krievijas pavalstnieks Sīmanis

Kāns, dzīvo Limbažos, Parka

ielā 14.

Uzņēmuma darbība atklāta!

1934. gadā.

Uzņēmums meža materiālu

uzpirkšana atkalpārdošanai
atrod. Limbažos, Parka ielā 14.

Rīgā, 1938. g. 5. septembrī.

Tird'zn. reģ. tiesn. M. G r un d u 1 i s.

Sekretāra v. K. L ap i ņ š.

Rīgas apgabaltiesas tirdznie-

cības reģistra nodala uz tirdz-

niecības reģ. not. 39. p. pamata

paziņo, ka Rīgas apgabaltie-

sas tirdzniecības „A" reģistrā
4456. num., pamatojoties uz

tirdzniec. reģ. tiesneša 1938. g.

5. septembra lēmumu, ierak-

stīts vienpersonīgs tirgotājs

Kārlis Stiprais ar firmu „Kārlis

Stiprais".

Vienpersonīgs tirgotājs, 189 4.

gada 20. jūlijā Vecpiebalgas

pag. dzim. Kārlis Stiprais, dzīvo

Nītaurē, Veidemaņa mājā.

Uzņēmumi atrodas: a) dažā-

du preču tirgotava, un b) gaļas

un desu tirgotava, Nītaures pag.

Veidemaņa mājā. Uzņēmumu

darbība atklāta: a) 1928. gada

oktobrī, un b) 1933. g. aprīlī.

Rīgā, 1938. g. 5. septembrī.

Tird'zn. reģ. tiesn. M. G r un du 1 i s.

Sekretāra v. K. L ap i n š.

Rīgas apgabali, tirdzniecības

reģ. nodala, saskaņā ar tirdzn.

reģistr. not. 39. pantu, paziņo,

ka tirdzniecības „B" reģistrā

ar firmu „Noliktavu un trans-

porta akciju sabiedrība „Mer-

kurs" („Merkur" Warehousing

and Transportation Co Ltd) '
ierakstītās akciju sabiedrības

reģistra 107. folijā, uz tirdzniec.

reģ. tiesneša 1938. g. 5. sep-

tembra lēmuma pamata ierak-

stīts :

Saskaņā ar paziņojumu, šis

sab. sēdeklis un uzņēmums

spedicijas kantoris 1938. 4.

1. septembrī pārvietoti Kaļķu

ielā 30, 2. dz., Rīgā. . 16268 c

Rīgā, 1938. g. 5, septembrī.

Tird'zn.reģ.tiesn. M.Grundulis.

Sekretāra v. K. L ap i ņ š.

Rīgas apgabalt. tirdzniecības

reè. nodaļa, saskaņā ar tirdzn.

registr. not. 39. pantu, paziņo,

ka tirdzniecības „B" reģistrā

ar firmu „Koku tirdzniecības

un rūpniecības akciju sabied-

rība „Boris Šmuljan" (Rīgā,
Ka|ķu ielā 3/5, 11. dz, ierakstī-

tās akciju sabiedr. reģistra 250.

folijā, uz tirdzniecības reģistri

tiesneša 1938. g, 5. septembra

lēmuma pamata ierakstīts:

Saskaņā ar paziņojumu, šīs
sab. valdes loceklis Maksimi-
lians Krēgers no 1938. gada

2. septembra dzīvo Rīgā, Pa-

lasia ielā 3, 5. dzīv. 16267e

Rīgā, 1938. g. 5. sept.

Tird'zn.reg.tiesn. M.Grundulis.

Sekretāra v. K. L ap i n š.

Rīgas apgabali, tirdzniecības

reg. nodaļa, saskaņā ar tirdzn.

regtetr. not. 39. pantu, paziņo,

ka tirdzniecības „B" reģistrā

ierakstītās firmas „Grāmat-

spiestuves akciju sabiedrība

„Rota" (Rīgā, Blaumaņa ielā

JVo 38/40) reģistra 370. folijā uz

tirdzniec. reg. tiesneša 1938. g.

5. septembra lēmuma pamata
ierakstīts:

Prokūristiem Jānim Podrač-

nikam un Augustam Kalniņam

1937. g. 23. decembrī izdotās

pilnvaras - prokuras atsauktas

ISSB. g. 31. augustā.
Pilnvarnieki Jānis Nagla

uzņēmumam Daugavpilī,
Eduards Gothardsons uz-

ņēmumam Jelgavā, un Ernests
Gārnis, katrs ar atsevišķu,

1938. g. 18. augustā izdotu piln-
varu. 10266s

Rīgā, 1938. g. 5. sept.

Tirdzn.reg.tiesn.M.Grundulis.

Sekretāra v. K. L ap i ņ š.

Kraukļu pag. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto Latvi-

jas iekšzemes pasi JV 014383/

4733, ko Jasmuižas pag. valde

1929. g. 19. jūlijā izdevusi Do-

natam Runčam. 12008r

205. num., sestdien, 1938. g. 10. septembrī Valdības Vēstnesis

Redaktora v. Kārlis Ellass

Bim numuram 12 lapas puses.
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Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1693., 1695., 1712. un 1715. p.,

saskaņa ar Lavīzes-Emilijas

Krūziņš lūgumu un savu 1938.

gada 4. augusta lēmumu, pa-

ziņo, ka parādnieks ir samak-

sājis parādu pēc obligācijas par

2000 kr. c. rbl., kas nostipri-
nāta 1903. g. 17. jūlijā ar 119.

num. uz nekustamu īpašumu

Ventspils pilsētā, 3. kvartālā,

ar zemes grāmatu 62. num., bet

šo obligāciju nevar izsniegt at-

pakaļ parādniekaml hipotēkas

dzēšanai zemes grāmatās tādēļ,
ka obligācija ir pazudusi.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tiesības

uz minēto obligāciju, pieteik-
ties tiesā 1 mēneša laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas ~Vald-
ības Vēstnesī". Ja uzaicinātās

personas nepieteiksies noteiktā

laikā, tad obligāciju atzīs par

iznīcinātu un lūdzējai būs tie-

sība prasīt hipotēkas dzēšanu

zemes grāmatā.

Jelgavā, 1938. g. 3. septembrī.
Obl. 913. I. 15909g

Priekšsēd. v. Alf. Vagal s.

Sekretāre M. Kleinhofs.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod..

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1628.—1631., 1636. un 1710. 0.,

paziņo, ka ar Krista Jēkaba d.

Kraujnieka, dz. 1884. g. 12. dec,

mir. 1937. ģ. 14. dec. nāvi,
ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. 1., pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas „Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 3. septembr;.

M. 1. 1321/38, 16012e

Priekšsēd. v. Alf. Va g a Is.

Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Jelgavas apgabalt. civilnodala,

pamatojoties uz Civilproc. lik.
1628.—1631.. 1636. un 1710. p.,

paziņo, ka ar Krista Šiliņa,

mir. 1918. g. 21. jūnijā, nāvi

ir atklājies mantojums, un tādēļ

uzaicina visas personas, kam

uz šo mantojumu būtu kādas

tiesības vai prasības kā manti-

niekiem, legatariem, fideikomi-

sariem u. t. L, pieteikt tiesai sa-

vas tiesības un prasības 3 mē-

nešu laikā pēc šī sludinājuma
ievietošanas

„
Valdības Vēst-

nesī" un norāda, ka uzaicinā-

juma termiņā nepieteiktās tie-

sības un prasības atzīs par

zaudētām.

Jelgavā, 1938. g. 3. septembrī.

545. I 16019e

Priekšsēd. v. Alf. V a g a I s.

Sekretāre M. K 1 e 1 n h o f s.

Jelgavas apgabaltiesas civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1693., 1695., 1712. un 1715. pan-

tiem, saskaņa .ar Valsts zemes

bankas lūgumu un savu 1938. g.

I. septembra lēmumu, paziņo,

ka parādnieks ir samaksājis pa-

rādu pēc obligācijas par 1475

kr. c. rubļ., kas nostiprināta
1902. g. 20. augustā ar 462. num.

uz nekustamu īpašumu „Tote"

mājām, ar zemes grāmatu

1101/3060. num., bet šo obMga-

ciju nevar izsniegt atpakaļ pa-

rādniekam hipotēkas dzēšanai

zemes grāmatās tādēļ, ka obli-

gācija ir pazudusi.

Tāpēc apgabaltiesa uzaicina

visas personas, kam būtu tiesī-

bas uz minēto obligāciju, pie-
teikties tiesā 1 mēneša laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī". Ja uzai-

cinātās personas nepieteiksies

noteiktā laikā, tad obligāciju
atzīs par iznīcinātu un lūdzējai

būs tiesība prasīt hipotēku dzē-

šanu zemes grāmatā.

Jelgavā, 1938. g. 5. septembrī.
Obl. 1. 999._ 1601 le

Priekšsed. v. Alf. Vagals.
Sekretāre M. K 1 e i n h o f s.

Daugavpils apgabalt.l.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1628.—1631., 1636. un 1710.

pantiem, paziņo, ka ar še
minēto personu nāvi ir at-

klājušies mantojumi, un tādēļ
uzaicina visas personas, kam
uz šiem mantojumiem būtu
kādas tiesības vai prasības kā
mantiniekiem, legatariem, kre-
ditoriem u. t. 1., pieteikt savas

tiesī_bas_ un prasības 3 mēnešu
laika pec šī sludinājuma ievie-
tošanas

_

„Valdības Vēstnesī",

un norada, ka uzaicinājuma

terminā nepieteiktās tiesības

un prasības atzīs par zaudētām:

1) Vincents Ratniks, dzim.

1877. g. 2. decembrī Krāslavas

pag., mir. 1927. g. 26. martā

turpat, L. 1953a/38.;
2) Ādams Bambans, 55 g. v.,

mir. 1919. g. 19. decembrī Ma-
linovas pag., L. 2469a/38.,

3) Enta (arī Jenta) Aršs, 73 g.

veca, mir. 1932. g. 19. decembrī

Lietavā, kaunā, L. 2470a/38.;
4) Ignats (Ignatijs) Filipovs.

mir. 1914. g. augustā Biķernieku

pag, L. 2477a/3'8,;
5) Feiga-Lea Starobins, dzim.

1864. g., mir. 1930. g. 28. aprīlī

Daugavpilī, L. 2500a/3«.;

6) Pēteris Znutenš (Znutiņš),
49 g. vecs, mir. 1923. g. 11. mai-

jā Vārkavas pag., L. 2507a/38.,
7) Jānis I Kudrašovs, 59 g.

vecs, mir. 1931. g. 20. janvārī
Aulejas pag,, L. 2522a/38.;

8) Pēteris Salmiņš, dzim.
1866. g. 14. maijā, mir. 1935. g.

18. oktobrī Krustpils pag.,

L. 2524a/38.;

9) Izidors Daukšts, dzim.

1864. g., mir. 1936. g. 29. maijā
Kapiņu pag., L. 2571 a/38.,

10) Grigorijs- Gutners, dzim.

1913. g. 25. jūnijā (v. st.) Dau-

gavpilī, mir. 1932. g. 25. martā

Daugavpils-Grīvas posmā,

16023g L. 2578a/38.

Daugavpilī, 1938. g. 3. sept.

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.

Sekretāra v. V. Bite.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.

paziņo, ka 1936. g. 28. decem-
brī mir. Ādama Vingra, dz'im.

1859. g._l9. februārī, 1936. gada
4. malija sastādītais privātais

testaments ar apgabaltiesas
1937. g. 10. septembra lēmumu

apstiprināts izpildīšanai.

Daugavpilī, 1938. g. 3. sept.
L. 1951a/37. 16024e

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.
Sekretars K. Ka n g u r s.

Daugavpils apgabalt. l. civilnod.

paziņo, ka 1936. g. 19. septem-
brī mir. Jura Borska, kurš

1922. g. bija 86 gadus vecs,

1932. g. 9. martā sastādītais

notariālais testaments ar ap-

gabaltiesas 1937. g. 6. febr.

lēmumu apstiprināts izpildī-
šanai.

Daugavpilī, 1938. g. 3. sept.

L. 1445a/37. 16025e

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.
Sekretārs K. K an g u rs.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.

paziņo, ka 1933. g. 16. februārī
mir. Emīlijas Krastiņš, dzim.

1882. g. 16. septembrī, 1932. g.

5. novembri sastādītais nota-

riālais testaments ar apgabal-
tiesas 1933. g. 24. oktobra lēmu-

mu apstiprināts izpildīšanai.

Daugavpilī, 1938. g. 3. sept.

L. 1762a/33. 16026e

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.

Sekretārs K. Ka n g u r s.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.

paziņo, ka 1935. g. 17. janvārī
mir. Michalinas Dzergačs, dzini.

1855. g., 1933. g. 27. janvārī sa-

stādītais privātais testaments

ar apgabaltiesas 1936. ; gada

1. septembra lēmumu apstipri-
nāts izpildīšanai.'

Daugavpilī, 1938. g. 3. sept.

L. 77a/36. 16027e

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.
Sekretārs K. Ka ng u r s.

Daugavpils apgabalt. 1. civilnod.

paziņo, ka ar tiesas š. g. 4. au-

gusta lēmumu lietā par Bera
Rapopo'rta maksātnespēju anu-

lēta_ konkursa valdes priekš-

sēdētājam Domenikam Garan-

čam 1937. g. 10. novembrī iz-

dota 6 m/37, kuratora apliecība.

Daugavpilī, 1938. g. 6. sept.
L. 6 m/37. 16298e

Vicepriekšs. A. Strazdiņš.
Sekretārs K. Ka n g u rs.

Daugavpils apgabalt. 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik

1584., 1628.—1631. un 1710. p..

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret

1938. g. 18. maija tiesas sēdē

attaisīto mir. Doniinika Mičura
privāto testamentu, vai kam
butu kādas prasības vai tiesības
uz viņa atstato mantojumu kā
mantiniekiem, legatariem, fidei-
komisariem, kreditoriem u. 1.1.,
pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas
„Valdības Vēstnesī", un norāda,
ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-
mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs
tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 1789a/38 15929s
Vicepriekšsed. v. A. M a 1 k i n s.

Sekretāra v. p. i. B i c ā n s,

Daugavpils apgabali. 3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

butu kādi iebildumi pret
1938. g. 8. aprilī tiesas sēdē at-

taisīto mir. Ādama Martinova

publisko testamentu, vai kam
butu kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. L,
pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

«Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 1826a/38. 15930e

Vicepriekšsed. v. A. M a 1 k i n s.

Sekretāra v. p. i. V. Bicāns

Daugavpils apgabalt. 3.civilnod.,

pamatojoties uz Civi'lproc. lik.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam

butu kādi iebildumi pret

1938. g. 8. aprīļa tiesas sēdē at-

taisīto mir. Izidora Rūzes

privāto testamentu, vai kam
būtu kādas prasības vai tiesības

uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. 1.1.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pēc šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-
dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 1833a/38._ 1593<1e

Vicepriekšsed. v. A. M a 1 k i n ī.

Sekretāra v. p. i. V. Bicān r.

Daugavpils apgabali.3. civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,
uzaicina visas personas, kam

butu kādi iebildumi pret
1938. g. 18. maija tiesas sēdē
attaisīto rriir. Jepistinijas Greb-

nevs priv. testamentu, vai kam
butu kādas prasības vai tiesības
uz viņa atstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-
komisariem, kreditoriem u. t. 1.,

pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas

„Valdības Vēstnesī", un norāda,
ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-
mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938.
g. 2. sept.

L. 98a/38. 15932e

Vicepriekšsed. v. A. M a I k i n s.

Sekretāra v. p. i. V. B i c ā n s.

Daugavpils apgabali.3.civilnod.,

pamatojoties uz Civiiproc. lik.
1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret

1938. g. 17. jūnija tiesas sēdē

nolasīto mir. Zuzannas Stran-
kals priv. testamentu, vai kam
butu kādas prasības vai tiesības
uz viņa ātstāto mantojumu kā

mantiniekiem, legatariem, fidei-
komisariem, kreditoriem u. t.!,
pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā
pec šī sludinājuma ievietošanas
..Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 2254a/38._ 15933e

Vicepriekšsed. v. A. M a 1 k i n s

Sekretāra v. p. i. V. B ic ā n s.

Daugavpils apgabalt. 3.civilnod.,
pamatojoties uz Civīlproc. lik.

1584., 1628.—1631. un 1710. p..

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret
1938. g. 18. maija tiesas sēdē
attaisīto mir. Staņislava Babra
privāto testamentu, vai kam
butu kādas prasības vai tiesības
uz viņa atstāto mantojumu kā
mantiniekiem, legatariem, fidei-

komisariem, kreditoriem u. t. L,
pieteikt tas tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

~Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-
kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma termiņā, atzīs

par tādam, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 1792a/38

:
15934e

Vicepriekšsed. v. A. M a 1 k i n s.

Sekretāra v. p. i. V. B i cā n s.

Daugavpils apgabalt. 3.civilnod.,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1584., 1628.—1631. un 1710. p.,

uzaicina visas personas, kam
butu kadi iebildumi pret

1938. g. 18. maija tiesas sedē

attaisīto mir. Savelija Pertni-

kova priv. testamentu, vai kam

butu kādas prasības vai tiesības
uz viņa atstato mantojumu kā

mantiniekiem, legatariern, fidei-
komisariem, kreditoriem u. t. '.,

pieteikt tās tiesai 3 mēnešu laikā

pec šī sludinājuma ievietošanas

..Valdības Vēstnesī", un norāda,

ka personas, kas nebūs pietei-

kušas savas tiesības un iebildu-

mus uzaicinājuma terminā, atzīs
par tādām, kas zaudējušas šīs

tiesības vai atteikušās no iebil-

dumiem.

Daugavpilī, 1938. g. 2. sept.
L. 21Ola/38. 15935e

Vicepriekšsēd. v. A. M a 1 k i n s.

Sekretāra v. p. i. V. B i c ā n s.

Daugavpils apgabalt. tirdzi.

reģistra nodaļa, uz tirdzn. reģ.

not. 39. p. pamata, paziņo, ka

š. g. 2. septembrī nodaļas „A"

reģistrā ar 826. num. ierakstīta

firma „Pu!ksteņu un dažādu

preču tirgotava" I. Šulkins",
kuras- īpašnieks Izraels Šulkins,
dzim. 1883. g. 15. septembrī,

Balvu pag., dzīvo Balvos,

Ezera ielā 2.

Uzņēmums atrodas Balvos,

Rīgas ielā 12; darbības nozare:

tirdzniecība ar pulksteņiem un

dažādām precēm
Uzņēmuma darbība atklāta

1907. gada 2. janvārī.

Daugavpilī, 1938. g. 7. sept.
826. I. 16312e

Tirdzn. reg. tiesn. P. Labeckis.

Sekretāra p. i. E. Ka ne o s.

Daugavpils apgabalt. tirdzn

reģ. tiesnesis, pamatajoties uz

tirdzniec. reģistr. not. 39. p.,

paziņo, ka uz tirdzniec. reģ.

tiesneša 1938. g. 31. augusta lē-

muma pamata, saskaņā ar pa-

ziņojumu, tirdzniecības „A" re-

ģistrā firmas „H. Druks" 252.

Mijā atzīmēts: 1) ka firmas

īpašnieks Hiršs Druks tagad
dzīvo Rēzeknē, Krasta ielā 4

un 2) ka firma, grozot savu

līdzšinējo darbības nozari, ta-

gad tirgojas ar miltiem, putrai-

mieml, cukuru, sāli, ziepēm un

koloniālprecēm.

Daugavpilī, 1938. g. 7. sept.

252. i. 16310e

Tirdzn. reģ. tiesn. P. Labeckis.

Sekretāra p. i. E. Ka ņ e p s.

Daugavpils apgabali, tirdzn.

reģ. tiesnesis, pamatojoties uz

tirdzniec. reģ. not. 39. p., pa-

ziņo, ka saskaņā ar tirdzniec.

reģ. tiesneša 1938. g. 2, sept.

lēmumu, tirdzniecības „A" re-

ģistrā ar 552. num1. ierakstītās

atklātās sabiedrības ar firmu

„S-ba „Patent", Zilbermanis un

Sluckins" folijā uz paziņojuma

pamata atzīmēts, ka šīs sabied-
rības personīgi atbildīgais bied-
ris Lipmanis Sluckins tagad

dzīvo Daugavpilī, Rīgās ielā 83.

Daugavpilī, 1938. g. 7. sept.
552. 1. 16311s

Tirdzn. reg. tiesn. P. Labeckis.

Sekretāra p. i. E. Ka ņ e p s.

Daugavpils apgabali, tirdzn.
reģ. tiesnesis, pamatojoties uz

tirdzniec. reģ. not. 39. pantu,

paziņo, ka saskaņā ar tirdzniec.

reģ. tiesneša 1938. g. 30. au-

gusta lēmumu, tirdzniecības

„B" reģistrā firmas „Tirdzniecī-
bas un rūpniecības akciju sa-

biedrības „Grauds" 2. folijā, uz

paziņojuma pamata, atzīmēts,

ka mirušā Roberta Kalniņa vie-

ta sabiedrībā par valdes locekli

iestājies Vilis Balodis, kurš dzī-

vo Rīgā, Lāčplēša ielā 57, 5 dz.

Daugavpilī, 1938. g. 7. sept.
2. 1. 16309g

Tirdzn. reģ. tiesn. P. Labeckis.

Sekretāra p. i. E. Ka ne n s.

Rīgas pils. 17. iec. miertiesnesis,

pamatojoties uz Civillik. 143. p%

paziņo, ka 1938. g. 2. septem-
brī laulāto mantisko attiecība

reģistra 1261. lapā ierakstīts,

ka starp laulātiem Albertu

Lanu, āzim. 1905. g. l. maijā

Paies pag., un Juiiannu Lāns,

dzim. Bērziņš, āzim. 1905. gada
5. janvārī Rīgā, no 1938. gada
21. augusta pastāv visas man-

tas šķirtība (Civillik. 117. p. un

turpm. p.), kas nodibināta ar

1938. g. 16. augusta Rīgā, no-

tāra P. Socka kantorī ar reg.

5823. num. noslēgto līgumu.

1938. g. 2. septembrī.
1261./r. 1. 15936e

Miertiesnesis Ž. Jumiķis.
Sekretāra v. E. T i r z m á 1 i s.

Rīgas apgabalt. 6. iec. tiesu

izpildītājs, kura kancleja ir

Rīga, Cesu ielā 7, 1. dz., paziņo,
ka 1938. gada 19. septembrī,

pīkst. 10, Rīgā, Gertrūdes ielā

Ko 19/2 L 6. un 8. dzīv., publiskā
izsole pārdos Savas Kurjanskis
mēbeles un cit. >., kas novērtē-

tas par Ls 1350,—.
Pārdodamās mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā unvietā.

1320. 1. 16445e

Tiesu izpild. v. i. (paraksts).

Rīgas apgabalt. 10. iec. tiesu
izpild., kura kancleja ir Rīgā,
Matīsa iela 13, paziņo, ka
1938. g. 22. septembrī, pīkst. 11,
Rīga, Slokas iela 120, 1. publis-

ka izsole pārdos mir. Jāņa Bēr-

ziņa m/m. mēbeles, drēbes,

traukus u. c. 1., kas novērtētas

par Ls 627,—.

Pārdodamās mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā un vietā.

990. 1. 16319g

Tiesu izpild. K. Apsitis.

Rīgas apgabalt. 10. iec. tiesu

izpild., kura kancleja ir Rīgā,
Matīsa ielā 13, paziņo, ka
1938. g. 23. septembrī, pīkst. 11,
Rīga, Augļu iela 2, 20. dz.,
1. publiska izsole pārdos mir.

Jāņa Bērziņa m/m. mēbeles,

drebēs, pianīno, elektriskus pie-

derumus u. c. U kas novērtētas

par Ls 538,25.

Pārdodamas mantas varēs ap-

skatīt pārdošanas dienā unvieta.

990. 1. 16318g

Tiesu izpild. K. Apsīti;.

Rīgas apgabaltiesas 10. iec.

tiesu izpildīt. K. Apsitis (kan-

cleiā Rīgā, Matīsa iela 13, 2. dz.)

saskaņā ar Civīlproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Rīgas pilsētas prasības

piedzīšanai 1938. g. 19. novem-

'brī, pīkst. 10, Rīgas apgabaltie-

sas civilnodaļas sēžu zale pār-

dos 1. publiskā izsote Marijas

Zeibolds (Zeibolts) nekustamo

mantu pilnā sastāvā, kas atro-

das Rīgā, Imantas iela 8, 6. hip.

iecirknī un ierakstīta zemes

grāmatu reģistra 1987. num.

(93. grupā, 58. gruntī),un sastāv

no pilsētas dzimtsnomas zemes

gabala atdalīta no VJ-143,
3098,4 kv. mtr. platība ar

ēkām:

2) nekustamās mantas izsoles

vērtība Ls 1539,60;

3) tai ir hipotēku paradi

Ls 21.500,—;

4) solītātājiem jāiemaksā dro-

šības nauda novērtējuma
desmitā daļa —Ls 153,96un jāuz-
rāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamās nekustamās

mantas iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad tāda pēc likuma ir

vajadzīga; 16320

5) šā īpašuma zemes grāma-
tas ved Rīgas-Valmieras zemes

grāmatu nodaļā.
_

Tiesības, kas šās nekustamās

mantas pārdošanu novērš, jā-

pieteic līdz izsoles dienai.

Visos pārdodamās nekusta-

mās mantas dokumentos var

ieskatīties tiesu izpildītāja kan-

celejā, bet 2 nedēļas pirms iz-

soles dienas Rīgas apgabaltie-

sas 3. civilnodaļas kancelejā.

Rīgā, 1938. g. 7. septembrī.

Tiesu izpildītājs K. Ap s ī t i s.

Rīgas apgabali. Rīgas apr.

1. iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Rīgā, Brīvības ielā 85,

9. dz., pamatojoties uz Civil-

proc. lik. 1280.—1306.. pantiem,

paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas aizd.

Ls 7980,— nenomaksāto ter-

miņmaksu piedzīšanai 1938. g.

19. novembrī, pīkst. 10, Rīgas

apgabaltiesas sēžu zālē pārdos
1. publiskā izsolē Līzes Linde,

dzim. Krūmiņš, nekustamo īpa-

šumu, kas atrodas Rīgas apr.

Doles pag., ierakstīts zemes

•grāmatu reģistri ar 13807. num.

un sastāv no „Vaivadu 40 F,

Fa, Fb un Fc" mājām, 15,92 ha

kopplatībā;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 13.000,—;

3) tam ir hipotēku parādi

Ls 11.700,;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

1300,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda_ tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir

vajadzīga pēc likuma.

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rīgas-Valmieras

zemes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Rīgas

apgabaltiesas 3. civilnodaļas

kancleja.
899. 1. 16072g

Tiesu izpild. K. Riekstiņš.

Rīgas apgabalt. Rīgas apr.

1. iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Rīga, Brīvības ielā 85,
9. dz., pamatojoties uz Civil-

proc. lik. 1280.—1306. pantiem,

paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas aizd.

Ls 7240,— nenomaksāto ter-

rniņmaksu piedzīšanai 1938. g.

19. novembrī, pīkst. 10, Rīgas

apgabaltiesas sēžu zālē pārdos
1. publiska izsolē Pētera Kal-
niņa nekustamo īpašumu, kas

atrodas Rīgas apr. Doles' pag.,

ierakstīts zemes grāmatu reg.

ar 5550. num. un sastāv no

..īgumu 37 F, Fa, Fb un Fc"

mājas, 21,15 ha kopplatībā;
2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 20.000,;

3) tam ir hipotēku parādi
Ls 51.300,;

4) solītājiem jāiemaksā Ls
2000, — drošības naudas no-

vērtējuma dēsmitā daļa un

jāuzrada_ tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā
īpašuma iegūšanai tajos gadī-
jumos, kad šāda atļauja ir

vajadzīga pec līkuma.
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rīgas-Valmieras
zemes grāmatu nodaļā.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama
īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītājarīcība, var ieskatīties

virja kancleja, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Rīgas

apgabaltiesas 3. civilnodalas
kanclejā.

1938. g. 22. augusta.

956. 1. 16074g
Tiesu izpild. K. Rieksti ņ S.

Rīgas apgabaltiesas Valkas

apr. 1. iec. tiesu
_

izpildītājs
(kancleja Alūksnē, Dārza ielā 4),

pamatojoties uz Civilprocesa
lik. 1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Arnolda Oldera prasība

1938. g. 22. oktobrī, pīkst. 10,

Rīgas apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 1. publiska izsole Zel-

mas Kreicis nekustamo īpašu-

mu, kas atrodas Valkas apr.

Alsviķu pag., ierakstīts zemes

grāmatas 4676. nodalījumā un

sastāv no zemes gabala „Pār-

slinu" mājas, 6,29 ha platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība ir Ls 500,—;

3) tam hipotēku parādu nav;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

50,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamānekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadījumos,
kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma;

5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatu ved Cēsu - Valkas

zemes grāmatu nodala;
6) tiesības, kas novērš pār-

došanu, jāpieteic līdz izsoles

dienai;

7) neku'stamā īpašuma doku-

mentos, kas ir tiesu izpildītāja

rīcībā, var ieskatīties viņa

kanclejā, bet 2 nedēļas pirms

izsoles dienas Rīgas apgabal-
tiesas 3. civilnodalas kanclejā.

1938. g. 3. septembrī.

L. 16/37. 16037g

Tiesu izpild. L. Kokle.

Rīgas apgabaltiesas Valkas

apr. 1. iec. tiesu izpildītājs
(kancleja Alūksnē, Dārza ielā 4),

pamatojoties uz Civilprocesa

lik. 1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Jēkaba Šteinera prasība

1938. g. 19. novembrī, pīkst. 10,

Rīgas apgabaltiesas sēžu zale

pārdos 1. publiskā izsolē Ar-

vīda-Hūgo Brieža nekustamo

īpašumu kas atrodas Valkas

apr. Mārkalnes pag., ierakstīts

zemes grāmatas 5255. nodalīju-

mā un sastāv no zemes gabala

„Mellais-Mellīškrogus XXXIII",

8,54 ha platība;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība ir Ls 752,—;

3) tam hipotēku parādu nav;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

75,20 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzīga

pēc likuma:
5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatu ved Cēsu - Valkas

zemes grāmatu nodala;
6) tiesības, kas novērš pār-

došanu, jāpieteic līdz izsoles

dienai;
7) nekustamā īpašuma doku-

mentos, kas ir tiesu izpildītāja

rīcībā, var ieskatīties vina

kanclejā, bet 2 nedēļas pirms

izsoles dienas Rīgas apgabal-

tiesas 3. civilnodalas kancleiā.

1938. g. 3. septembrī.
289. I. 16038s

Tiesu izpild. L. Kokle.

Daugavpils apgabali. Krāsla-
vas iec. tiesu izpildītājs, kura

kancleja ir Krāslavā, Miesnieku
iela 3, pamatojotiesuz Civflproc.
K'k. 1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas Dau-

gavpils nodaļas prasības par

Ls 53,64-piedzīšanai 1938. gada
12. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils apgabaltiesas sēžu zaīē

pārdos 1. publiskā izsolē Aver-
jana, Vasas un Agripinas Iva-

novu nekustamu īpašumu pilnā

sastāva, kas atrodas Daugav-
pils apr. Biķernieku pag., ie-

rakstīts zemes grāmatas 14146.

num. nodalījuma un sastāv no

Rogačevskas sādžas 9. viensē-

tas, 11,010 ha platībā;
2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 500,—;
3) tam nav hipotēku parādu;
4) solītajiem jāiemaksā Ls

50,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-
ļaujapārdodama nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadījumos,
kad šāda atļauja ir vajadzīga
pec likuma;

5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils -
Ilūk-

stes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsol'es dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā,var ieskatīties
vina kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabaltiesas 1. civilnodalas
kancleja.

Krāslavā, 193«. g. 7. sept.
313, 1. 16369g

Tiesu izpild. J. A v o t n i e k s.

205. num., sestdien, 1938. g. 10. septembrīValdības Vēstnesis10



Daugavpils apgabalt. Krāsla-

vas lec. tiesu izpildītājs, kura
kancleja ir Krāslavā, Miesnieku

iela 3, pamatojotiesuz Civilproc.
». 1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas Dau-
gavpils nodaļas prasības par

Ls 80,67 piedzīšanai 1938. gada
12. novembrī, pīkst. 10, Dau-
gavpils apgabaltiesas sēžu zālē

pārdos 1. publiskā izsolē Bo-

leslava un Leoniles Vigulu ne-

kustamu īpašumu pilnā sastāvā,
kas atrodas Daugavpils apr.

Aulejas 'pag., ierakstīts zemes

grāmatas 30614. num. nodali-

juma un sastāv no Anču sādžas

27. viensētas, 8,870 ha platībā;
2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 400,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 100,— Valsts zemes bankai;

4) solītajiem jāiemaksā Ls
40,— drošības naudas no-

vērtējuma " desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā īpa-
šuma iegūšanai tajos gadījumos,
kad šada atļauja ir vajadzīga

pec likuma;
5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils -
Ilūk-

stes zemes grāmatu nodala,.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatīties

viņa kancleja, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas- Daugav-
pils apgabaltiesas 1. civi'lnodaļas
kancleja.

Krāslavā, 1938. g. 7. sept.
335. 1. 16370g

Tiesu izpild. J. Avotn i e k s.

Daugavpils apgabalt. Krāsla-
vas iec. tiesu izpildītājs, kura

kanclejā ir Krāslavā, Miesnieku

iela 3, pamatojoties uz Civilproc.
lik. 1280.—1306. p., paziņo, -ka:

1) Valsts zemes bankas Dau-

gavpils nodaļas prasības par

Ls 55,80 piedzīšanai 1938. gada

12. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils apgabaltiesas sēžu zaie

pārdos 1. publiskā izsolē Alek-

sandra-Alekseja Jugana nekus-
tamu īpašumu pilnā sastāvā,
kas atrodas Daugavpils apr.

Kapiņu pag., ierakstīts zemes

grāmatas 29192. num. nodali ju-
ma un sastāv no Kotorišku sā-

džas 14. viensētas, 6,497 ha pla-
tībā;

2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 200,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 300,— Valsts zemes bankai;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

20,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļaujapārdodamā nekustamā īpa-

šuma iegūšanai tajos gadījumos,

kad šāda atļauja ir vajadzīga

pec likuma;

5) nekustamā īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils - Ilūk-

stes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā,var ieskatīties

viņa kanclejā, bet 2 nedējas

pirms izsoles dienas Daugav-
pils apgabaltiesas 1. civilnodalas

kanclejā.

Krāslavā, 1938. g. 7. sept.

408. 1. 16371g

Tiesu izpild. J. A v o t n i e k s.

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

oleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) 'Valsts zemes bankas Rē-

zeknes nodaļas prasības par

Ls 90,78 piedzīšanai 1938. gada

12. novembrī, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesas sēžu zālē pār-

dos 1. publiskā izsolē Pētera,

Ivana, Minaja, Izota un Poli-

jekta Artemija dēlu un Akulinas

Pimena m. Iljinu nekustamu

īpašumu pilnā sastāvā, kas at-

rodas Rēzeknes apr. Silajāņu

pag., ierakstīts zemes grāma-

tas 9933. mim. nodalījuma un

sastāv no Hromino sādžas

5. viensētas, 18,560 ha platībā;
2) Visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 3700,—;

3) tam ir hipotēku paradi
Ls 1300,—j

4) solītajiem jāiemaksā Ls

370, —
drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala um

jāuzrāda tieslietu_ ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošana
Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabaltiesas 3. civilnoda-

las kanclejā.

Maltas c, 1938. g. 1. sept.

1122. 1. 15660e

Tiesu izp. v. i. K. S m i 11 i n š.

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Isaka Faktora prasības par

Ls 370,— piedzīšaanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 1. publiskā izsolē mir.

Jura Indriķa (Andreja) d. An-

spoka mantojuma masas ne-

kustamu īpašumu, kas atrodas

Daugavpis apr. Preiļu pag., ie-

rakstīts zemes grāmatas 25747.

num. nodalījumā un sastāv no

tiesībām uz 32 deset. 177 kv.
asīm Preiju un Sondaru saim-

niecības zemes gabalā, kura pla-
tība 56 deset. 354 kv. asis;

2) visa nekustama īpašuma
izsoles vērtība Ls 5120,—;

3) tam nav hipotēku parāda;
4) solītājiem jāiemaksā Ls

290, — drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jauzrada_ tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-
mos, kad šada atļauja ir vaja-
dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Daugavpils-Ilūk-
stes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama
īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-
ma dokumentos, kas ir tiesu
izpildītāja rīcībā, var ieskatī-
ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas
pirms izsoles dienas Daugav-
pils apgabaltiesas 1. civilnodaļas

kancleja.
Maltas c, 193®. g. 31. aug.

179. 1. 15480g
l'iesu izp. v. i. K. Smi 11 iņ š.

Daugavpils apgabali. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-
oleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Latvijas kredītbankas Dau-

gavpils nodaļas prasības pār

Ls 149,95 piedzīšanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 1. publiskā izsolē Fedora
Ivana d. Piskunova nekustamu

īpašumu pilnā sastāvā, kas at-

rodas Rēzeknes apr. Silajāņu
pag

L
Bikovas sādžas zemes ro-

bežās, ierakstīts zemes grāma-
tas 20168. un 20183. num. noda-
lījuma un sastāv no min. sādžas

17. viensētas, 6,016 ha platībā

un tiesībām 0,015 dalās kopīpa-
šuma 34. zemes gabalā (kūdras

purvs), kura platība 2,799 ha;

2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 399,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 1100,—;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

39,90 drošības nauda no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;
5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-
pils apgabaltiesas 3. civilnodalas

kanclejā.

Maltas c, 1938. g. 31. aug.

518. 'l. 15481g

Tiesu izp. v. i. K. Smi 11 in S.

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. tik.

1280—1306. p., paziņo, ka:

1) Maltas pag. pašvaldības

prasības par Ls 255,07 piedzī-

šanai 1938. gada 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-

tiesas sēžu zalē pārdos 2. pub-

liskā izsolē Ignata Ignata dēla

Samuša nekustamu īpašuma

pilnā sastāvā, kas atrodas Rē-

zeknes apr. Maltas pag., Veco-

Stašulu sādžas zemes robežās,

ierakstīts zemes grāmatas

22569. num. nodalījumā un sa-

stāv no 16. viensētas, 7,165 ha

platībā;
2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 870,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 1100—_;
4) solītajiem jāiemaksā Ls

87,— drošības naudas no-

vērtējuma, desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodama nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šada atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabaltiesas 3. civilnoda-

ļas kanclejā.

Maltas c. 1938. g. 31. aug.

114. 1. 15482g
Tiesu izn. v. i. K. S m i 1 t i n š

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

clejā ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Maltas pag. pašvaldības

prasības par Ls 235,15 piedzī-
šanai 1938. gada 26. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas sēžu zalē pārdos 1. pub-

liskā izsolē Jāņa Jāņa d. un Je-
katerinas Fedota m. Šadurovu

nekustamu īpašumu pilnā sa-

stāvā, kas atrodas Rēzeknes

apr. Maltas pag., Turčinu sā-

džas zemes robežās, ierakstīts
zemes grāmatas 25285. num.

nodalījumāun sastāv no 1. vien-

sētas, 15,937 ha platībā;
2) visa nekustama īpašuma

izso'es vērtība Ls 1976,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 1500,—;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

197,60 drošības nauda no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-
dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošana

Pārdodamā nekustama īpašu-

ma dokumentos, kas ir tiesu

Izpildītajā rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedējas

pirms izsoles dienas Daugav-
pils apgabaltiesas 3. civilnoda-

ļas kanclejā.

Maltas c, 1938. g. 31. aug.

129. 1. 15483g
Tiesu izp. v. i. K. Smi 11 iņ š.

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

oleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. lik.
1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas Rē-

zeknes nodaļas prasības par

Ls 42,97 piedzīšanai 1938. g.

26. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 1. publiskā izsolē mir.

Marijas Miķeļa m. Tilčiks man-

tojuma masas nekustamu īpa-
šumu pilnā sastāvā, kas atro-

das Rēzeknes apr. Andrupenes

pag., ierakstīts zemes grāmatas
21323. num. nodalījumā un sa-

stāv no Morozovkas sādžas

21. viensētas, 6,603 ha platībā;
2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 500,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 1300,—;

4) solītajiem iāiemaksā Ls

50,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā daļa un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadīju-

mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-
ma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-

pils apgabaltiesas 3. civilnoda-

ļas kanclejā.

Maltas c, 1938. g. 1. sept.
1114. 1. 15658«

Tiesu izp. v. i. K. Smi 11 in š.

Daugavpils apgabalt. Maltas

iec. tiesu izpildītājs, kura kan-

cleja ir Maltas pag. Maltas c,

pamatojoties uz Civilproc. Hk.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Latvijas bankas Rēzeknes

nodaļas, Latvijas kredītbankas

Daugavpils nodaļas un Silajāņu
pag. pašvaldības prasības par

Ls 1627,56 piedzīšanai 1938. g.

26. novembri, pīkst. 10, Daugav-

pils apgabaltiesas sēžu zalē

pārdos 2. publiskā izsolē Kir-

jana Fedora d. Zabalujeva ne-

kustamu īpašumu pilnā sastāvā,
kas atrodas Rēzeknes apr. Sila-

jāņu pag. Palsas sādžas zemes

robežās, ierakstīts zemes grā-

matas 6319. num. nodalījumā

un sastāv no 30. viensētas,

5,997 ha platībā;

2) visa nekustama īpašuma

izsoles vērtība Ls 660,—;

3) tam nav hipotēku parādu.

4) solītājiem jāiemaksā Ls

66,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda tieslietu ministra at-

ļauja pārdodamā nekustamā

īpašuma iegūšanai tajos gadiju-
mos, kad šāda atļauja ir vaja-

dzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.
Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpašu-
ma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedēļas

pirms izsoles dienas Daugav-
pils apgabaltiesas 3. civilnoda-

las kanclejā.

Maltas c, 1938. g. 1. sept.
290. 1. 15659e

Tiesu izp. v. i. K. Smi 11 in š.

Daugavpils apgabalt. Rēzek-

nes 1. iecirkņa tiesu izpildītājs

J. Stumbergs (kanclejā Rē-

zeknē, 18. Novembra ielā 23),
pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p.. paziņo, ka:

1) Ruvina Vainštoka prasības

par Ls 50,— ar proc. un tiesā-

šanas izdev. un Bērzgales pag.

valdes prasības par Ls 335,40
ar soda naudu piedzīšanai

1938. g. 19. novembrī, pīkst. 10,
Daugavpils apgabaltiesas civila

nodaļassežu zalē 1. publiskā
izsole pārdos pilnā sastāvā Do-
nata Joņa d. Igauņa nekusta-
mo īpašumu, kas atrodas Rē-

zeknes apr. Bērzgales pag., ie-

rakstīts zemes grāmatas 28-986.

nodalījuma un sastāv no zemes

gab. 3'F, ar nosauk. „Igauņi",
12,84 ha platībā;

2 nekustama īpašuma izsoles
vērtība Ls 1525,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 1700,—_;

4) solītājiem jāiemaksā Ls
152,50 drošības naudas no

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda Tieslietu ministrijas
atļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-
jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;
5) neku'stama_ īpašuma zemes

grāmatu ved Rezeknes-Ludzas-
Abrenes-zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītajā rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-
ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-
nodaļas kanclejā.

Rēzeknē, 1938. g. 2. sept.
796. 1. 15882g

Tiesu izpild. J. Stumbergs.

Daugavpils apgabalt. Rēzek-

nes 1. iecirkņa tiesu izpildītājs
J. Stumbergs (kanclejā Rē-

zekne, 18. Novembra ielā 23),
pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:
1) Firmas „Diabolo separa-

toru tirdzniecības J. Kimber'g"
prasības par Ls 88,— ar proc.

un izdev. piedzīšanai 1938. g.

19. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils
_

apgabaltiesas civilno-

dalas sēžu zalē 1. publiskā iz-

sole pārdos pilnā sastāvā An-
tona Joņa d. Strucinska nekus-
tamo īpašumu, kas atrodas Rē-

zeknes apr. Bērzgales pag.
Tumažu sādžā, ierakstīts zemes

grāmatas 17856. nodalījumā un

sastāv no 3. zemes viensētas,
7,403 ha platībā;

■ 2 nekustama īpašuma izsoles
vērtība Ls 1640,—;

3) tam nav hipotēku parādu;
4) solītājiem jāiemaksā Ls

164, — drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda Tieslietu ministrijas
atļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-
jumos, kad šada atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.
Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu
izpildītajā rīcībā, var ieskatī-
ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-
ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils pagabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

Rēzeknē, 1938. g. 2. sept.
416. 1. 15883g

Tiesu izpild. J. Stumbergs.

Daugavpils apgabali. Rēzek-

nes 1. iecirkņa tiesu izpildītājs

J. Stumībergs (kancleja Rē-

zekne, 18. Novembra ielā 23),
pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo,'ka:
1) Pētera Utinana prasības

par Ls 239,— ar proc. un izde-
vumiem piedzīšanai 1938. gada
19. novembrī, pīkst. 10, Dau-

gavpils
_

apgabaltiesas civilno-

dalas sēžu zale 1. publiskā iz-

solē pārdos pilnā sastāvā Pa

vela-Ciprijana Jēkaba d. Liuma-

na nekustamo īpašumu, kas at-

rodas Rēzeknes apr. Gaigala-

vas pag. Pedelu sādžā, ierak-

stīts zemes grāmatas 26476. no-

dalījumā un sastāv no zemes

2. viensētas, 16,886 ha platībā;

2 nekustama īpašuma izsoles
vērtība Ls 3324,—;

3) tam ir hipotēku parāds
Ls 3100,—_;

4) solītajiem jāiemaksā Ls

332,40 drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda Tieslietu ministrijas

atļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-
ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

Rēzeknē, 1938. g. 3. sept.
393. 1. 15884g

Tiesu izpild. ,[. Stumber"

Daugavpils apgabali. Rēzek-

nes 1. iecirkņa tiesu izpildītājs

J. Stumbergs (kanclejā Rē-

zeknē, 18. Novembra ielā 23),

pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p., paziņo, ka:

1) Valsts zemes bankas Rē-

zeknes nodaļas prasības par

Ls 478,42 ar nokavētām ren-

tēmi un izdev. piedzīšanai 1938.

«ada 19. novembrī, pīkst. 10,

Daugavpils apgabaltiesas civil-

nodaļas sēžu zalē 1. publiskā
izsolē pārdos pilnā sastāvā

Jēzupa Jura d. Kaupuša nekus-

tamo īpašumu, kas atrodas Rē-

zeknes ap-r. Bērzgales pag., ie-

rakstīts zemes grāmatas 4419.

nodalījumā un sastāv no Bērz-

gales saimniecības neatsavinā-

mas daļas, 41,90 ha platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 16.500,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 13.100,-—;

4) solītājiem jāiemaksā Ls

1650, drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

jāuzrāda Tieslietu ministrijas
atļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodaļa.

Līdz izsoles dienai jāpieteic
tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-
šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoJes dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodaļas kanclejā.

Rēzeknē, 1938. g. 5. sept.
1295. 1. 1618flg

Tiesu izpild. J. Stumbergs.

Daugavpils apgabalt. Rēzek-
nes l. iecirkņa tiesu izpildītājs
J. S tu nu b e r g s (kancī'eja Rē-

zeknē, 18. Novembra ielā 23),
pamatojoties uz Civilproc. lik.

1280.—1306. p.. paziņo, ka:

1) Emlila Pētera d. Gailīša

prasības par Ls 600,—
ar proc.

un tiesāšanās izd. un Valsts ze

mes bankas Rēzeknes nod. pra-

sības par Ls 25,90 ar nokavē-

tām rentēm un izdev. piedzī-

šanai 1938. g. 19. novembrī,

pīkst. 10, Daugavpils apgabal-
tiesas civilnodalas sēžu zalē

2. publiskā izsolē pārdos pilnā

sastāvā Mades Jākuba m. Vein-

bergs nekustamo īpašumu, kas

atrodas Rēzeknes apr. Gaiga-

lavas pag., ierakstīts zemes

grāmatas 26174. nodalījumā un

sastāv no zemes gab. 328 F,

3,87 ha platībā;

2) nekustama īpašuma izsoles

vērtība Ls 111,—, bet Valsis

zemes bankas novērtējums

Ls 100,—;

3) tam ir hipotēku parāds

Ls 100,—;_
4) solītajiem jāiemaksā Ls

11,— drošības naudas no-

vērtējuma desmitā dala un

iāuzrāda ministrijas

atļauja pārdodamā nekustama

īpašuma iegūšanai tajos gadī-

jumos, kad šāda atļauja ir va-

jadzīga pēc likuma;

5) nekustama īpašuma zemes

grāmatu ved Rēzeknes-Ludzas-

Abrenes zemes grāmatu nodala.

Līdz izsoles dienai jāpieteic

tiesības, kas novērš nekustama

īpašuma pārdošanu.

Pārdodamā nekustama īpa-

šuma dokumentos, kas ir tiesu

izpildītāja rīcībā, var ieskatī-

ties viņa kanclejā, bet 2 nedē-

ļas pirms izsoles dienas Dau-

gavpils apgabaltiesas 3. civil-

nodalas kanclejā.

Rēzeknē, 1938. g. 5. sept.

1255. I.

Tiesu izpild. J. Stumbergs.

Citu iestāžu
sludinājumi.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaoā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 394. lēmumu pārre-

ģistrēta «Jelgavas izglītības

biedrība" par „Jelgavas skolu

biedrību" ar valdes mājokli Jel-

gavā. 16385g

Nodaļas vad. A. Liep i o š.

Re£. bir. pärz. J. Bērziņš.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 510. lēmumu pārre-

ģistrēta līdzšinējā sporta bied-
rība „Union" Rīgā par Rīgas

sporta biedrību „Unions", ar

valdes mājoklī Rīgā. 16383g

Nodaļas vad. A. L i ej) i n š.

Red bir. nārz. 1. B ē r z i n š.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko
lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 513. lēmumu pārre-

ģistrēta «Ventspils jaunības

draugu biedrība" ar valdes mā-

jokli-Ventspils pilsētā. 16384g

Nodaļas vad. A. Liep i n J.

Reg, bir. pārz. J. Bērziņš.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 518. lēmumu pārre-

ģistrēta «Klosteres izglītības
biedrība" ar valdes mājokli
Klosteres pagasta valdes namā.

Nodaļas vad. A. L iepin5.
Reg. bir. pārz. J. Bērziņš.

Preses un biedrību depart,

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībāml un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 519. lēmumu līdzši-

nējā Līgatnes un apkārtnes

mednieku biedrība „Vanags"

pārreģistrēta par «Līgatnes

mednieku biedrību" ar valdes

mājokli Līgatnes pagastā.

Nodaļas vad. A. L i e p i ņ š.

Refe. bir. pārz. J. B ē r z i n š
L

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 521. lēmumu pārre-

ģistrēta «Zaļenieku mednieku
biedrība" ar valdes mājokli Za-

ļenieku biedrību namā 16390

Nodaļas vad. A. L i e p i ņ š.

Reģ. bir. pārz. .1. B ē r z i ņ š.

Preses un biedrību depart.
biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko
lietu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 522. lēmumu līdzši-

nējā Alšvangas mednieku bied-

rība „Lapsa" pārreģistrēta par

«Alšvangas mednieku biedrību"

ar valdes mājokli Alšvangas

pagastā 16389g

Nodaļas vad. A. L i e p i ņ š.

Reģ. bir. pārz. J. B ē r z i ņ š.

Preses un biedrību depart.

biedrību nodala,

saskaņā ar Likumu par bez-

peļņas biedrībām un to savie-

nībām, paziņo, ka ar sabiedrisko

Metu ministra 1938. g. 6. sep-

tembra R 524. lēmumu reģis-

trēta „Vilces izglītības biedrī-

bas" un „Vilces 6-klasīgās pa-

matskolas absolventu biedrī-

bas" apvienošanās ar vienu ko-

pīgu nosaukumu „Vilces izglī-

tības biedrība" ar valdes mā-

jokli Vilces pagastā. 16387g

Nodaļas vad. A. Liepiņā.

Reģ. bir. pārz. J. Bērziņš.

Baldones pagasta tiesa

š g. 20. septembrī, pīkst. 10,

Daugmales Vec-Balgalvjos Kār-

la Ecmana prasības apmierinā-

šanai ūtrupē pārdos Mārtiņam

Klūgām piederošās sekošas

mantas: 16000 nededzinātus

krāsns ķieģeļus, novērtētus par

Ls_Bo—; 5000 gab. dedzinātus

krāsns ķieģeļus, novērtētus par

Ls 25,—; 1 ķēvi 7 g. v., no-

vērtētu par Ls 200,—; 1 ķēvi
10 g. v., novērtētu par Ls 100,—;

I melnu govi, novērtētu par

Ls 30,—. 16361g

Tiesas priekšs. E. Brūmelis.

Sekretāre E. Kronbergs.
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Kora ministr. Apsities MM
Rīgā, Valdemāra ielā 10/12, 1938. g. 17. septembri, pīkst. 11,

iegādās sacensībā

10.000 iIS zbMu smēres
Nodrošinājums 5% no piedāvājuma sumas. L 3110

Tuvāki nosacījumi finansu daļā. 16443

Pasta un telegrāfa departaments
š. g. 20. septembri, pīkst. 10, savās telpās, Radio ielā,

sacensībā izdos

Rīgas VIII pasta un tel. kantora ēkas

jaunbūves darbus
nodroš. Ls Ī0.000,—.

Tuvākas ziņas saņemamas departamenta būvniecības daļā
44. istabā. 1* L 3048 16094

lecavas un apkārtnes palv. sadar&es apvienība.
lecava, lecavas slimnīcas kanclejā, š. g. 21. sept., pīkst. 13,

jautītā izsolē izdos

lecavas slimnīcas saimniecības ēkas būvdarbus.

Izsoles dalībniekiem jāiemaksā drošības nauda Ls 100,—.

Slimnīcas pārvalde patuŗa tiesību darbus izdot personai pēc sava

ieskata.

Tuvākas zinas slimnīcas kanclejā, darba laikā. Tālrunis
lecava 39. 16362r

Lutriņu virsmežniecība

savā kanclejā, Lutriņu virsmežziņa māja, 1938. g. 13. oktobrī,

pīkst. 12, pārdos mutiskā izsolē:

1) augošu mežu pēc platības
111 Kancleru mežniecībā divas vienības Ls 405, un

Ls 453,— vērtībā (mežs pēc Z. Judovina lauztā līguma);

2) virsmežniecībai nevajadzīgu ēku noplēšanai
IV Lašupes iec. vienu vienību Ls 10,— vērtībā;

3) virsmežniecībai nevajadzīgus kokmateriālu atlikumus

IV Lašupes iec. mežniecībā 10 vienības no Ls I, līdz

Ls 14,— vērtībā;

4) virsmežniecībai nevajadzīgu inventāru,
kas atrodas virsmežniecībā 19 vienības no Ls 0,01 līdz

Ls 1,— vērtībā;

5) sekvestrētās zivju un vēžu ķeramās ierīces

I iec. mežniecībā vienu vienību Ls 0,50 vērtībā;
IV iec. mežniecībā vienu vienību Ls 2, vērtībā.

Mežu pārdos saskaņā ar meža un meža materiālupārdošanas
likumu un zemkopības ministra, apstiprinātiem nosacījumiem.

Virsmežniecība patur sev tiesības izsludinātās vienības no-

ņemt no izsoles pec saviem ieskatiem..
..

Par. vienībām ar Ķ. līdz 34 num. visa ņvsolītā suma jāsamaksā

izsoles diena, p.ec.vienības nosolišanas.

Tuvākas ziņas virsmežniecības kanclejā un pie attiecīgiem

iecirkņu mežziņiem. ! 16364r. .

■
.■

. Lutriņu virsmežniecība.

Nodokļu depart. nodokļu pie-

dzinējs paziņo, ka 1938. gada
19. septembrī, pīkst. 12, Rīgā,
Brīvības ielā_ 60/66, 14a. džīv.,
vairāksolīšana pārdos Annas un

Dāvida Mirmatju ieķīlāto dzī-

vokļa iekārtu, kas novērtēta

par Ls 2500,—, viņu ienākuma

nodokļu parāda segšanai.

Rīgā, 1938. g. 9. septembrī. ;

Nodokļu piedzin. J. Ka z i ņ š.

Nodokļu departamenta no-

dokļu piedzinējs paziņo, ka

1938. g. 17. septembrī, pīkst. 11,

Daugavpili, Kriši. Valdemāra

ielā 41, vairāksolīšanā pārdos

Ellas - Zaras Lubickis rakstām-

galdu un grāmatu skapi, kas no-

vērtēti par Ls .254,—, viņās

1934. g. ienāk, nodokļu parāda

piedzīšanai. 16454e

Daugavpilī, 1938. g. 7. sept.

Nod. piedz. K. Jakobsons.

Aizsargu priekšnieka iecelta

komisija 1938. g. 11. oktobrī,

pīkst. 12, Alšvangā, Organizā-
ciju savienības telpās jauktā
izsolē pārdos Aizsargu organi-

zācijai piederošo nekustamo

īpašumu Alšvangā „Lauksaim-

nieks", sastāvošu no 2,14 ha ze-

mes un vienas saimniecības

ēkas.

Izsole sāksies no Ls 3300,—.
Dalībniekiem jāuzrāda tieslietu
ministra atļauja un jāiemaksā

drošības nauda Ls 330,—, kas

nosolītājam jāpapildina tūliņ
līdz 10°/o no nosolītās sumas.

Rakstiskie piedāvājumi slēg-
tās aploksnēs ar uzrakstu

„11. oktobra nekust. īpašuma
«Lauksaimnieks" izsoles komi-

sijai" jāiesniedz komisijai ne

velak, ka līdz izsoles dienas
pīkst. 12, pec kura laika rak-

stiskus piedāvājumus vairs ne-

pieņems.

Piedāvājumos jāuzrāda: 1) ie-

sniedzēja vārds, uzvārds, dzī-

ves vieta un iesniegšanas diena,
2) piekrišana izsoles noteiku-

miem, un 3) piedāvātā suma

(arī burtiem).

Tuvākas ziņas un noteiku-

mus sniedz 6. Aizputes aizs.

pulka komandieris darba laikā,
vai pa tālr. Aizpute 127.

Pulka kom. v. J. Zvirbulis.

Darbvedis F. Zvirgzds.

Mētrienas pag. 6 kl. pamatskolai,
Madones apr., vajadzīgs

sholotāļs.
Vēlams muzikāls un sabied-

risks darbinieks, kas varētu va-

dīt kori. Kandidātus pagasta
valde izraudzīs š. g. 22. sep-

tembrī, pīkst. 16, pagasta namā.

Lūgums ar Ls 2,— zīmognode-
vu, dokumentiem un ārsta ap-

liecību, jāiesniedz pag. valdei
līdz 22. sept. pīkst. 16. Vēlama

personīga ierašanās. Autobusu

satiksme Madona—Odziena, at-

iet no Madonas pīkst. 15.3:0 un

pietura pie pag. nama. Tālr.
Pamati 29. 16367g

Grundzāles pag. 6 kl. pamatskolai,
Valkas apr., vajadzīgs

skolas pārzinis.
(vīrietis) muzikāls.

Lūgumi ar Ls 2,— zīmogno-
devu un dokumentiem par iz-

glītību, praksi un veselību, jā-
iesniedz pagasta valdei līdz š. g.

23. septembrim. Kandidātus

izraudzīs pagasta valde š. g.

24. septembrī, pīkst. 15, pagasta
nama. Veļama personīga iera-

šanās. Auto satiksme: Rīga—

Ape. Auto piestātne Dzeņu

krogs 4 km. Tālrunis Grund-
zāle 9. Pasts Grundzāle.

Pag. vecākais J. S t r ē 1 i s.

Sekretārs P. Skaris.

Kursīšu 6 kl. pamatskolai,
Kuldīgas apr., vajadzīgs

sestais skolotājs.
Veļams vīrietis, sabiedrisks

darbinieks, kas var pasniegt ma-

temātiku un dziedāšanu.

Lūgumi, ar zīmognodevu, va-

jadzīgiem dokumentiem'un dzī-

ves aprakstu, jāpiesūta pagasta

valdē līdz 16. septembrim.

Kandidātus izraudzīs š. g.

17. septembrī, pīkst. 12, pagasta

valdes sede. Veļama personīga
ierašanās.

Pasta adrese: Kursīši. Tāl-
runis Kursīši 1. Tuvākā dzelzs-

ceļa stacija Saldus —24 km.

Autobusa satiksme pirmdienās,

trešdienās un piektdienās. 2

Pagasta vec. A. L ī k um s.

Sekretārs R. K 1 a b i s.

. Nodokļu departamenta spirta

monopola nodaļa paziņo, ka

Komandit Sabiedr. Vilipsons,

Riške un bdr. ķimiskai labora-

torijai 1938. g. 31. martā izdoti

S. apliecība denaturēta spirta
saņemšanai nopildīšanai pude-

lēs un pārdošanai, pieteikta par

nozudušu un ja tādu atrastu, tā

jāuzskata par nederīgu. Nozau-

dētās apliecības vietā minēta',

ķimiskai laboratorijai izdota

1938. g. 8. septembrī ar 88. num.

jauna. 16345e

lekšlietu ministrijas emigrāci-

jas nodala izsludina par nede-

rīgām Latvijas ārzemju pases:

1) ei/28, kas izdota 1928, g.

29. augusta Harbina Annai

Grīslis; 2) B 6607, kas izdota

1929. g. 29. maijā Liepājā Zā-

muelim Kozlovskim; 3) 2328. un

985, kas izdotas 1923. g. 19. jū-

nijā un 1925. g. 2. jūlijā Liepājā
Krišim un Marijai Langber-

giem; 4) 251, kas izdota 1923.

gada 24. janvārī Liepājā Sarie
((Zarie) Šteinbergam; 5) 84-96,
kas izdota 1922. g. 3. oktobrī

Liepājal Voldemāram Zēnami

6) 7, kas izdota 1923. g. 2. jan-
varī Liepājā 'Ādolfam Pizikam.

Rīgas preiektura

izsludina par nederīgām pases

un personas apliecības, kuras

pieteiktas par zudušām, pēc se-

koša saraksta:

1) Latv. pasi ser. BK 012555/

169258, ko Rīgas pref. 1928. g.

16./ X izdevusi Arnoldam Tala-

tam, 2) Latv. pasi ser. AL

000487/244755, ko Rīgas pref.
4. iec. priekšn. 1927. g. 4./XI iz-

devis Ernestam Zandām, 3) Lat-

vijas pasi ser. AJ 008461/239506,

ko Rīgas pref. 1927. g. 15./IX

izdevusi Avgejam Ivanovam,

4) Latv. pasi ser. TT 004956/

397435, ko Rīgas pref. 1937. g.

30./VII izdevusi Eleonorai-Ire-

nei Šmits, 5) Latv. pasi ser. KZ

006398/8398, ko Viļākas pagasta
valde 1930. g. 13./X1 izdevusi

Staņislavam Putnanam, 6) Latv.

pasi ser. MT 022335/135,ko Stā-

merienes pag. valde 1927. gada

9./XI izdevusi Valijai-Elfrīdai

Sterns, 7) Latv. pasi ser. NT

004851/1651, ko Zaubes pagasta

valde 1928. g. 31./VII izdevusi

Leontīnei Zariņš, 8) Latv, pasi

ser. AK 017991/225188, ko Rīgas

pref. 13. iec. priekšn. 1927. gada

27./ X izdevis Voldemāram Ein-

bergam, 9) Latv. pasi ser. AK

008750/87767, ko Rīgas pref.

6. iec. priekšn. 1927. g. 6./ X iz-
devis AntonamSproģim, 10) 158.

pagaidu pers. apl., ko Rīgas
pref. 1938. g. 11./II izdevusi Jā-

nim Ericam, 11) Latv. pasi ser.

MK 001325/7109, ko Rēzeknes

pils. pol. priekšn. 1928. gada

20./VII izdevis SilantijamVišņa-

kovam, 12) Latv. pasi ser. MJ

001219/212912, ko Rīgas pref.
1929. g. 7./IX izdevusi Anasta-

sijai Kleinbergs, 13) Latv. pasi

ser. CT 005351/10993, ko Vents-

pils pol. priekšn. 1928. g. 3./VII

izdevis Olgai Ecis, 14) Latv.

pasi ser.CP 001927/2423, ko Ro-

zēnu pag. valde 1931. g. 18./XII

izdevusi Marijai Puķītis, 15) Lat-

vijas pasi ser; TA 016508/361143,
ko Rīgas pref. 1934. g. .20./XII
izdevusi JānimKalniņam, 16) 64.

pagaidu pers. apl., ko Rīgas pre-

fektura_ 1937. ,g. 18./ I izdevusi
Annai-Erikai Picho, 17) Latv.

pasi ser. MJ 008915/307546, ko

Rīgas_ pref. 1930. g. 23./IV iz-

dev. Ādolfam Eņģelim, 18) Latv.

pasi ser. MJ 010362/172434', k'o

Rīgas pref. 1930. g. 10./111 izde-

vusi Austrai-Augustei Baum-

garts, 19) Latv. pasi ser. MA

015708/337375, ko.Rīgas pref.

1932. g. 22./IX izdevusi Klārai

Skudriņš, 20) Lātv. pasi šer.

NP 001208/408, ko Rīgas ;apr.

2. pol.. iec. priekšn. palīgs 1928.

gada 9./ I izdevis Jānim Keme-

rim, 21) Latv. pasi ser. AZ

020986/105780, ko Rīgas pref.
7. iec. priekšn. 1927. g. 12./XII

izdevis Zarai Millers, 22) Latv.

pasi ser. BK 010182/170660, ko

Rīgas pref. 4. iec. priekšn. 1928.

gada 20./IX izdevis Osvaldam-

Ericham Mērcam, 23) Latv. pasi
šer. MA 003591/323602, ko Rīgas

pref. 1931. g. 9./IX izdevusi Mil-
dai Kvante, 24) Latv. pasi ser.

AJ 021568/127404, ko Rīgas pre-

fekt. 8. iec. priekšn. 1927. gada
30./IX izdevis Edgaram Recam,
25) Latv. pasi ser. MJ 003771/

223737. ko Rīgas pref. 1929. g.

1./XI izdevusi Ontonam Codo-

ram, 26) Latv. pasi ser. AZ

021319/265317, ko Rīgas pref.
1927. g. 12./XII izdevusi Izra-
elim Eidensonam, 27) Latv. pasi
ser. BK 000981/158735, ko Rīgas,
pref. 1928. g. 4./VII izdevusi

Kurtam-Jānim Milleram, 28) Lat-

vijas pasi ser. TA 019003/

362732, ko Rīgas pref. 1935. g.

26./II izdevusi Žanim Brozne-

rim, 29) Latv. pasi ser. JT

024878/3578, ko Naujenes pag.

valde 1928. g. 4./ V izdevusi Jā-
nim Trofimovam, 30) atsauc

sludinājumu, ievietotu „Valdības
Vēstneša" 1938. g. 143. num.

par Latv. pasi ser. TZ 010099/

377979, ko Rīgas pref. 1936. g.

13./VI izdevusi Voldemāram

Irbeniekam, nozaudēšanu, jo tā

atrasta. 15976r

Rīgas prefekt. 6. iec. priekšu.

izsludina par nederīgu nozau-

dēto 558. apliecību par tiesību

zaudēšanu, ko Ludzas kara apr.

priekšn. 1935. g. 23. janv. iz-

devis Dimitrijam Tolkuškinam,
dzim. 1895. g. 16344e

Bukmuižas pag. valde izslu-

dina par nederīgiem šādus no-

zaudētus dokumentus: 1) Latv.

iekšz. pasi TZ 002942/365965,

ko Rīgas pref. pasu nod.. 1935.

gada 11. novembrī izdevusi Ve-

ronikai Tuls; 2)_ R 197806/

198735. darba grāmatiņu, ko

Rīgas pils. Aizgādības valde

1936. g. 5. oktobrī izdevusi Ve-

ronikai Tuls, un 3) 11008. kara-

klausības apliecību, ko Rēzek-

nes kara apr. priekšnieks 1926.

gada 28. maijā izdevis Jezupam
Kovaļevskini. 16090g

Rīgas prefekt. 1. iec. priekšn.
izsludina par nederīgu nozau-

dēto kara klausības apliecību,
ko 10. Aizputes kājn. pulka ko-

mand. 1933. g. 14. VIII ar 6331.

num. izdevis Donatam Pūtānam,
āzim. 1910. g. 3. IV. 16343e

Arlavas pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto 123. la-

bības grāmatiņu, ko šī pag.
valde 1937. g. izdevusi Jānim
Jansonam. 15835g

Daugavpils prefektūra izslu-

dina par nederīgu 34. ieroču

atļauju, ko Rēzeknes apr. polic.

4. iec. priekšn. 1934. g. 10. au-

gustā izdevis Konstantīnam Pel-

šam, ar derīguma termiņu līdz

1938'. g. 10. augustam. 16340g

Dagdas pag. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto 930. la-

bības 'grāmatiņu, ko šī pag.

valde 1936. g. izdevusi Kazimi-

ra Adamoviča mantiniekiem.

Jelgavas pils. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto Z

31478./933.-A. darba grāmatiņu,
ko šī pilsētas va'lde 1932. gada

2. jūnijā izdevusi Maksimam

Belovam. 16346g

Jelgavas telef. kaut. izsludina

par nederīgu nozaudēto radio

abonem. 2317. atļauju, kas iz-

dota Benjamiņam Feldhunam

Jelgavā, Lielajā ielā 59, 3. dz.

L. 3106. 16365g

Kandavas pag. valde izsludina

par nederīgu'379. labības grā-
matiņu, ko šī pag. valde 1937.

gadā izdevusi Valdeķu māju

pārvaldniekam Jānim Kalniņam.

Krāslavas pag. valde izsludi-

na par nederīgu nozaudēto dar-
ba grāmatiņu L 106731/1141, ko

šī pag, valde 1937. g. 9, aprilī

izdevusi Ādamam Žuram.

Krāslavas pag. valde izsludina

par. nederīgu nozaudēto 959. la-

bības grāmatiņu, ko šī pagasta

valde 1934. g. izdevusi Eduar-
dam Meduneckim. 15832g

Krimuldas pag. valde izslu-

dina par nederīgām nozaudē-
tās: 1) 63/15059. zirga pasi, ko

šī pag valde 1926. g. 22. janv.
izdevusi Ādamam Ronim;
2) 422/31714. zirga pasi ko šī

pag. valde 1932. g. 10. maija iz-

devusi Ādamam Ronim; 3) 23.
labības grāmatiņu, ko šī pag.

valde 1937. g. izdevusi Augus-

tam Ulmim. 16336g

Liepas pag. valde izsludina
par nederīgu 98. labības grā-

matiņu, ko šī pag. valde 1937.

gada izdevusi Dāvim Ērkulim,
Jaunrekšņos. . 15723g

Ludzas apr, policijas 1. iec.

priekšn. izsludina par nederī-

giem sadegušos dokumentus pēc

sekoša saraksta: 1) Latvijas

iekšzemes pasi ser. MN 004912/

988, ko viņš 1928. g. 23. martā

izdevis Goldai Vidri, dzim. Riv-

kins; 2) Latvijas iekšz. pasi sē-

rija MN 018567/4317, ko viņš

1934. g. 4. jūlija izdevis Lejai

Vidri; 3) Latvijas iekšz. pasi

ser. MN 007425/320, ko viņš

1928. g. 4. janvārī izdevis Fran-

ciskai Budrevičs, dzim. Nekut-

kins; 4) a) Latvijas iekšz. pasi

ser. MN 017681/3443, ko viņš

1928. g. 1. decembri izdevis

Šļomam - Leibam Verdelim;

b) 1901. karaklausības apliecību,

ko Vidzemes artilērijas pulka
komandieris 1935. g. 9. oktobrī

izdevis Šļomam-Leibam Verde-

lim; 5) Latvijas iekšz. pasi ser.

MN 015619/1393, ko viņš 1928. g.

24. aprilī izdevis Mirjamai Ka-

peļušniks, dzim. Lurje; 6) Lat-

vijas iekšz. pasi ser. MN 015618/

1392, ko viņš 1928. g. 24. aprilī.
izdevis Giršam-Beram Kape-

ļušnikam; 7) Latvijas iekšz. pa-

si ser. MN 018049/3803, ko viņš
1931. g. 16. februārī izdevis So-

rai Haits, dzim. Levins; 8) Lat-

vijas jekšz. pasi ser. MN 004863/

940, ko viņš 1928. g. 21. martā

izdevis Sarai Sloboda, dzim.

Gelbergs; 9) Latvijas iekšz.

pasi ser. MN 016264/2033, ko

viņš 1928. g. 18. maija izdevis

Miņai Slevičs; 10) Latvijas iekš-

zemes pasi ser. MN 015751/1521,

ko viņš 1928. g. 28. jūnijā izde-

vis Aleksandrai Kočanovs;

11) Latvijas iekšz. pasi ser. MN

004002/491, ko viņš 1928. gada

27. janvārī izdevis Zolai Bon-

dars (Bondarenova), dz. Svik-

linskis; 12) velosipēda braukša-

nas 67909. numuru, ko viņš

1938. g. 2. jūnijā izdevis Oe-

ronimam Rudzīšam. 15861 r

Madonas apr. polic. 2. iec.

priekšu, izsludina par nozau-

dētu Ēvalda Berela 86115. ve-

losipēda braukšanas atļauju.

Maltas pagasta valde izslu-

dina par nederīgām nozaudētās:

1) Latv. iekšz. pasi ZT 014684,
ko šī pag. valde 1933. g. 7. VIII

ar 6834. num. izdevusi Konstan-

tīnam Maizikam; 2) 850. zirga

pasi, ko Maltas pag. valde
1926. g. 9. IV izdevusi Ignatam
Ilginam, zirgs pašlaik pieder

Nikiforam Zalovam; 3) zirga pa-

se, ko izdevusi nezināma iestā-
de 9 g. vecam, tumši bēram,
136 cm augstam zirgam, krē-

pes uz labo pusi, pierē balta
zīmīte un uz skausta balta zī-

mīte, zirgs pašlaik pieder Mi-

chaikm Kuraginam; 4) zirgu

pase, ko izdevusi Ozolmuižas

pag. valde, zirgs ar sekošām

pazīmēm: 139 cm augsts, 14 g.

vecs, tumši sarkana spalvas

krāsa, krēpes cirptas un pierē

balta zīmīte, zirgs pašlaik pie-
der Sisojam Kuraginam. 15693

Maltas pag. valde izsludina

par nederīgu darba grāmatiņu
Z 86826/8671-D, ko Jelgavas
pils. valde izdevusi Sergejam
Judinam. . 16089g

Mazzalves pag. valde izslu-

dina par nederīgu nozaudēto

23. labības grāmatiņu, ko šī

pag. valde 1937. gadā izdevusi

Minnai Strautiņš. 15846g

Naukšēnu pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto 80. la-

bības grāmatiņu, ko šī pagasta

valde 1937. g. izdevusi šī pag.

Dziļleju mājas īpašniekam Jā-
nim Vidiņam. 15845r

Nurmuižas pag. valde izsludi-

na par nederīgām nozaudētās:
1) 304. labības grāmatiņu, ko šī

pag. valde 1934. gadā izdevusi
Krišam Aizupim-Clnim; 2) 175.

labības grāmatiņu, ko šī pag.

valde 1936. g. izdevusi Vilim

Purvišķim, un 3) 372. labības

grāmatiņu, Ko šī pag. valde

1937. g. izdevusi Jānim Tīsen-
kopfam. 15834r

Sērenes pag. valde izsludina
par nederīgām nozaudētās:
1) Latvijas iekšzemes pasi ser.

JP 012804/204, ko Aulejas pag.

valde 1927. g. 28. novembrī iz-

devusi Francim Valainim, un

2) darba grāmatiņu NZ 03082/

307, ko šī pag. valde' 1932. g.

15. jūnija izdevusi Volfridain

Kaņepītim. 15847r

Stopiņu pag. valde izsludina
par nederīgu nozaudēto darba

grāmatiņu R 02648/14599, ko Rī-

gas pils. valdes darba nodaļa
1932. g._ 4./VI izsniegusi Vale-
rianam Čmutovam. 15840r

Ugāles pag. valde izsludina

par nederīgu nozaudēto Latv.
iekšz. pasi ser. ZN 006658/1108,
ko Valmieras pag. valde 1928. g.

9. febr. izdevusi Alfrēdam Mi-

ķelsonam. 15502e

Valkas apr. policijas 1. iec.

priekšnieks izsludina par nede-

rīgiem sekošus dokumentus, ku-

rus viņš izdevis Teodoram Kar-

lovicam: 1) Latvijas iekšzemes

pasi ser. PZ 001186/1185, izdo-

ta 1928. g. 7. febr.; 2) velosipēda

braukšanas atļauju ar 67997. nu-

muru. izdota 1938. g. 12. maijā.

Ventspils apr. polic. 2. iec.

priekšnieks izsludina par nede-

rīgiem sekojošus dokumentus:

1) nozaudēto 1656. aizsarga die-

nesta apliecību, ko 2. Ventspils
aizs. pulka komandieris 1936. g.

17. jūlijā izdevis aizsargam Al-
frēdam Viegzdiņam, un 2) sa-

degušo Latvijas iekšzemes pasi

ser. CT 019747, ko Dundagas

pag. valde 1932. g. 19. oktobrī

izdev. Alfonam-Bērtulim Krim-

šķim. 16341 r

Vidsmuižas pag. valde izslu-

dina par nederīgām šādas no-

zaudētās Latvijas iekšzemes

pases: 1) ser. NM 010985/3981,

ko šī pag. valde 1928. g. 30. mai-

jā izdevusi Agafijai Garbačovs;
2) ser. NM 010049/3045, ko šī

pag. valde 1928. g. 17. martā

izdevusi Afanasiiam Ivanovam
un 3) zirga pasi 52347/327. ko

Varakļānu pag. valde 1938. g.
3. jūnijā izdevusi Ābramam

Grinmanam, pēdējā pārrakstīta

uz Aianasija Ivanova vārda.

Virbu pag. valde izsludina par

nederīgu nozaudēto 61. labības

grāmatiņu, ko šī pag. valde

1937. g. izdevusi Marijai Vil-

sons. 15830r

Dažādi

sludinājumi.

Akc. sab. Rīgas ķim. fabr.

„JUGLA"
sasauc

āvtzāvtēļo

pilno akcionāru sapulci
1938. g. 14. oktobrī, pīkst. 17.

sabiedrības valdes telpas Rīga,

Gogoļa ielā 13.

Dienas kārtībā:

1) Sapulces amatpersonu vēlē-

šana;

2) statūtu grozīšana, pieskaņo-

jot tos jaunā Likuma par

akciju un paju sabiedrībām

noteikumiem, un šo jauniz-

strādāto statūtu apstiprinā-

šana;

3) dažādi jautājumi un priekšli-
kumi.

16366r Valde.

I.«à»IMM
pārraudzības iila

nolēmusi pievienoties

Pilskalnes pag. lauksaimniecības

biedrībai.

Kreditorus savas prasības

lūdz pieteikt Sabiedrisko lietu

ministrijai 1 mēneša laikā pēc
šī sludinājuma ievietošanas die-

nas
„
Valdības Vēstnesī".

Biedr. priekšn. R. Zīverss,

15970 Sekretārs P. Vagulāns,

843. Skaistas lopkopības
pārraudzības biedrība

nolēmusi pārreģistrēties

uz pārraudzības biedrību nor-

malstatutiem ar nosaukumu;

«Skaistas pagasta lopkopības

pārraudzības biedrība".

Kreditorus savas prasības

lūdz pieteikt Sabiedrisko lietu

ministrijai 1 mēneša laikā, pēc

šī sludinājuma ievietošanas die-

nas „Valdības Vēstnesī".

843. Skaistas lopkop. pār-
raudzības biedr. valde. *

Vandzenes lopkopības pārrau-

dzības biedrība „Vaga I", Van-

dzenes lopkopības pārraudzības

biedrība „Centība" un Talsu ap-

riņķa lopkopības pārraudzības

biedrība „Nākotne"

nolēmušas pievienoties Vandze-

nes lauksaimniecības biedrībai.

Kreditorus savas prasības

lūdz pieteikt Sabiedrisko lietu

ministrijai 1 mēneša laikā pēc
šī sludinājuma ievietošanas die-

nas „Valdības Vēstnesī".

Vandzenes lopkopības pār-

raudzības biedr. „Vaga I",
Vandzenes lopkopības pār-

raudzības biedr. ~Lentība".

Talsu apriņķa lopkopības

pārraudzības biedr. „Nā-

kotne" un Vandzenes lauk-

saimniecības biedr. valdes.

119. Zvārdes 1111 612., 858., 47i

lopkopības pārraudzības biedrības

nolēmušas apvienoties vienā

biedrībā ar nosaukumu: „Zvār-
des pagasta lopkopības pārrau-

dzības biedrība".

_

Kreditorus savas prasības:
ludz pieteikt Sabiedrisko lietu

ministrijai 1 mēneša laikā pēc šī

sludinājuma ievietošanas dienas

„Valdības Vēstnesī".

119., 612., 858.un 474. lop-

kop. pārraudzību biedrība

valdes.

Smiltenes

zīrsaudzētāju bīerJrībn
saskaņa ar Sabiedr. lietu min.

Preses un biedrību departamen-
ta biedrību nodaļas 1938. gada
29. augusta B/54008. rakstu,

likvidējas, un ludz pieteikties

visus kreditorus, debitorus un

mantas turētājus 2 mēnešu lai-
ka pec šī sludinājuma ievieto-

šanas dienas „Valdības Vēst-
nesī. Pec minētā termiņa no-

tecēšanas nekādas prasības ne-

tiks atzītas. 15543r

Biedrības valde.

Liepājas latviešu

galdnieku kooperatīvs
Liepājā

š. g. 26. maijā, pamatojoties uz

pilnsapulces lēmumu, nolēmis

likvidēties.
Personas un organizācijas,

kurām būtu kādas prasības, tiek

uzaicinātas pieteikties 1 mē-

neša laikā pēc šī sludinājuma

ievietošanas dienas „Valdības

Vēstnesī" pie likvidācijas komi-

sijas Liepājā, Klaipēdas ielā 41,

galdniecībā. 13592r

Likvidācijas komisija.
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